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Ciper
Kompromisni sporazum An­

kare in Aten v Cipru, ki je bil 
dosežen pod pritiskom John­
sonovega odposlanca Vanceja, 
se izvaja kljub odločnim in u- 
Pravičenim ugovorom predsed­
nika Makariosa. Neposreden 
turško-grški oborožen spopad 
Se je preprečil, toda mir na Ci­
pru ni zagotovljen. Nihče ne 
®ore še predvidevati, kako se 
“Odo dalje razpletali dogodki 
na Cipru, ki jih je general Cri- 
Vas zaostril ob podpori pol­
kovnika Papadopulosa in dru- 

ekstremističnih atenskih 
časnikov. Z oboroženim izzi- 
vanjem proti turški manjšini 
na^ Cipru je hotel atenski vo­
jaški odbor nedvomno olajša­
ti svoj položaj v Grčiji in z 
anim udarcem dati svojim za­
ščitnikom v Washingtonu še 
en dokaz privrženosti njihovi 
navzočnosti v Sredozemlju in 
Prispevek njihovi ofenzivni po­
etiki na tem področju. Toda ni 
yse potekalo po njihovem na­
črtu.

Sele sedaj, ko je neposredna 
v°.jna nevarnost do neke mere 
°dstranjena, in je prepustila 
Jhesto diplomatski bitki, v ka- 
eri je povzel besedo predsed­

nik Makarios, ki zahteva za­
bito Združenih narodov in 
Mednarodna jamstva proti tuji 
intervenciji, se lahko jasneje 
v'di smisel Grivasovega načrta.

S tem da je poslal grške pa­
sulje v turške vasi, je general 
Grivas imel nedvomno razlog 
Verjeti, da bodo ZDA dovolj 
yaglo in dovolj učinkovito in­
tervenirale, da bi se preprečil 
sPlošen spopad dveh članic a- 
tiantskega pakta: Grčije in 
Turčije.

Kakor so dogodki pokazali, 
general pri tem ni motil. 

Toda po vsem sodeč so Gri- 
vasovi računi šli še dalje: ZDA 

bodo mogle (ali morda ne 
“odo hotele!) preprečiti nepo­
srednega spopada dveh manj- 
“’h na samem otoku. Na pod­
uši odnosa oboroženih sil je 
“ti Grivas prepričan, da bi se 
spopad neizbežno končal v ko- 
tist številčno močnejših Gr­
kov. To bi — po Grivasovi že­
ti — neposredno pripeljalo do 
Padca predsednika Makariosa 

do oslabitve močnega na­
vadnega gibanja, na katero se 
c’Prski predsednik naslanja pri 
jjodstvu svoje nevtralne politi­
ka Tako bi se — je računal 
Grivas — on in vojaški odbor 
tešili glavne ovire za priklju­
čitev Cipra Grčiji in za nje­
govo vključitev v atlantski 
stroj. Ciper bi postal novo o- 
Porišče šestega ameriškega 
“fodovja v Sredozemlju. Ali

“il?
morda Washington to zavr-

Toda spričo odločnosti Tur- 
č*je, da gre v vojno z Grčijo, 

je moral Washington vrne- 
Sati v vlogi pomirjevalca. Pri­
ti')] je Ankaro in Atene na 
kompromisni sporazum, s ka- 
“rim se praktično nič ne re­

tine .temveč, prav nasprotno, 
“stanejo vse težave in spori 
“tiprti. in to v še bolj zaostre- 
■"h in nevarnih razmerah, ki
to se ustvarile z Grivasovim
bivanjem.
.Spričo tega je predsednik 
“*akarios sporočil svoje predlo- 

k sporazumu, ki je bil skle­
pen, ne da bi upoštevali tež- 
pe in koristi večine Ciprčanov 

. ne da bi se posvetovali s 
c*Prsko vlado. Z zahtevo, da 

s Cipra umaknejo ne samo 
?tSke in turške sile, ki so pri­
ti® na otok po nemirih leta 
i96;t (10..000 Grkov in 1000
, krkov), temveč tudi tiste sile, 
k so na otoku na podlagi zii- 
%ega in londonskega spora- 

jPbia, in čete dveh velikih sil, 
jktiteva predsednik Makarios 
E°Polno demilitarizacijo Cipra.

pomeni tudi revizijo ztiri- 
k“ga in londonskega sporazu­

ma, ki so ga svoj čas vsilile ve- 
Jk® sile in je praktično poka­
di Vso svojo nevzdržnost.
. Predsednik Makarios je do- 
r° ocenil nevarnost vse te 

novejše Igre okoli Cipra in 
ato zahteva, ne brez razlo- 

jj0v. podporo Združenih naro- 
I v in varnostnega sveta z od- 
°®ho zahtevo, da se razveljavi 
pavica intervencije velikih sil 
k Cipru in da se dajo medna- 

.“dna jamstva za suverenost 
M varnost ciprske republike. S 

je ciprski predsednik za- 
?*' odprto borbo proti ztiri- 
k'm in londonskim sporazu- 

Jti°m, na podlagi katerih ne bi 
j!1 °gla ciprska republika niko- 
* k»iti popolnoma neodvisna in 
Uverena država in ne bi mu- 

®*a uvesti enakopravnih odno- 
*“v jn enakopravne?* stutu- 

grške in turske n’""'*1'1«.

Ameriški tajnik za obrambo McNamara s svojim sodelavcem. Po daljšem sporu z ge­
nerali v Pentagonu bo moral McNamara zapustiti svoje mesto. Postal je žrtev svoje la­
stne aktivnosti v vietnamski vojni, kije pripeljala do sedanjega stanja, v katerem ta­
ko imenovani «sokoli» zahtevajo nadaljnje stopnjevanje vojne. Zato bo odhod McNa- 

mare morda pripeljal do še večjega pritiska «sokolov» 
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Dva generala potrjujeta obstoj 
spiskov in poskus državnega udara

V Milanu so pripravili posebne skupine za aretacije 
in koncentracijsko taborišče na letališča Linate

RIM, 9. — Bivši poveljnik karabinjerske legije v Milanu 
gen. Cosimo Zinza je na današnjem procesu De Lorenzo-Es- 
presso dal senzacionalno izjavo, ko je v bistvu potrdil vse ob­
tožbe proti gen. De Lorenzu, predvsem pa je jasno povedal, 
da je prejel sezname oseb, ki bi jih morali aretirati in kate­
rih obstoj je De Lorenzo pred

General je pričel svoje priče­
vanje z izjavo, da je bil 24. ju­
nija 1964 na počitnicah v Trenti- 
nu, da pa je prosil, da se takoj 
vrne v Milan ob padcu vlade, 
kjer je poveljeval karabinjerski 
legiji. 27. ga je poklical gen. A- 
damo Market, poveljnik divizije 
«Pastrengo» in sestanku so pri­
sostvovali številni višji karabi­
njerski častniki, glede katerih pa 
ni vedel povedati točnega sezna­
ma, ki pa je prav gotovo na po­
veljstvu divizije «Pastrengo».

* Predsednik: «Kaj vam je re­
kel gen. Market?«

Gen. Zinza: ((Opozoril nas je 
na delikatnost položaja In na dej­
stvo, da je v zraku politična na­
petost. Dodal je, da bo treba iz­
vršiti zelo delikatne ukaze v tre­
nutku, ko bomo dobili poseben 
ukaz. Izročili so nam mapo z ak­
ti, in spominjam se, da je. bil 
ovitek moder, s seznanom 44 o- 
seb, ki so bile označene z ime­
nom, priimkom in naslovom. Te 
osebe bi morali ponoči pobrati iz 
stanovanj, jih poslati na letali­
šče Linate in jih tam čuvati v 
posebnem prostoru ter bi jih kas­
neje premestili z letalom v kraj, 
ki nam ni bil sporočen «

Predsednik: «Se spominjate i- 
men iz seznama?«

Gen. Zinza: «Ne spominjam se 
nobenega imena. Na vsak način 
pa lahko Izključim, da je šlo za 
politične ali za cerkvene osebno­
sti. Kaj hočete? Minilo je toli­
ko časa. Zame je bila takratna 
zadeva mrtva in pokopana, dokler 
me gen. Paolo Gaspari, moj ne­
posredno nadrejeni ni vprašal, 
ker so krožile vesti in govorice o 
državnem udaru. Gaspariju sem 
poročal zelo okvirno, kar sem 
vedel.«

Predsednik: ((Koliko časa je

sodiščem gladko zanikal.

trajal sestanek pri gen. Marke­
tu?«

Gen. Zinza: «Nekaj ur. šlo je 
za zelo delikaten načrt, glede iz­
vedbe katerega smo vsi izražali 
pomisleke in smo opozarjali na 
nevarnosti reakcije, ki smo jo 
lahko predvideli. Ob zaključku 
sestanka sem šel na sedež legije 
in sem poklical načelnika ope­
rativnega urada polk. Oresta Ta- 
cinija, kateremu sem izročil akte 
in sem mu dal naslednji opera­
tivni ukaz: področje je treba raz­
deliti na sektorje, v katerih pre­
bivajo osebe, ki jih je treba are­
tirati. Vsak sektor je treba pove­
riti posebni skupini, ki mora bi­
ti sestavljena iz podčastnikov in 
ki jo mora voditi izkušen pod­
častnik, maršal ali brigadir. Pred­
hodno si je treba ogledati vho­
de, če so tam vratarji, če jih ni, 
se je treba poslužiti tehnične služ­
be SIFAR, da se dobijo sredstva 
za vhod v poslopja. Polkovnik 
Tancini je poročal kasneje po­
veljniku notranje skupine kara­
binjerjev podp. Brunu Sartiju. da 
je našel lokale na letališču Lina­
te, ki bi jih uporabili za koncen­
tracijo aretirancev.«

Predsednik: «So vam povedali, 
kdaj bo prišel ukaz?«

Gen. Zinza: «Ne. Mi smo mo­
rali vse pripraviti v pričakova­
nju. ukaza, ki naj bi na vsak na­
čin prišel preko divizijskega po­
veljstva.«

Predsednik: »Imate še kaj do­
dati?«

Gen. Zinza: «Da. Julija 1964 
je prispel v Milan podpoveljnik 
karabinjerjev gen. Giorgio Ma- 
nes ki se je zanimal za politično 
sindikalni položaj. Vprašal me 
je o tem in mi m nič omenil o 
listah, niti nisem čutil dolžnosti,

Štirje ameriški dezerterji, ki so pobegnili v nekem japon­
skem pristanišču z ameriške vojne ladje in jim je uspelo 
priti v Sovjetsko zvezo. Na sliki so med dvema sovjetski­

ma funkcionarjema

da bi obravnaval to vprašanje.«
Predsednik: «So bila izdana 

med sestankom z gen. Marketom 
pismena navodila?«

Zinza: «Nič ni pismenega. Uka­
ze samo prejeli ustno. Zato se lah­
ko sprejme moje pričevanje na 
osnovi zaupanja, ki se mi ga da­
je. Med sestankom je bilo reče­
no, da prihajajo liste od general­
nega poveljstva karabinjerjev in 
da jih bodo pobrali načelniki šta­
bov posameznih divizij.«

Pred.: «Kje je bil shranjen se­
znam, ki so ga vam izročili?«

Zinza: ((Seznama nisem hranil 
v lastni blagajni, temveč v bla­
gajni operacijskega urada. Kam 
je seznam izginil, ne vem.»

Javni tožilec: «Je poveljnik di­
vizije povedal razloge?«

Zinza: «Ni se govorilo o držav­
nem udaru. Imeli pa smo Obču­
tek, da ne gre za zakonito pobu­
do, ker ukazi niso prihajali od 
obstoječih oblasti: od notranjega 
ali od obrambnega ministrstva.«

Zinza je nato še pojasnil, da je 
bilo na sestanku povedano, da je 
sezname sestavil SIFAR in da se 
je na vse skupaj pozabilo, takoj 
ko je bila sestavljena vlada Mo­
ra. Na vprašanje obrambe je tu­
di povedal, da ga je zaslišal gen. 
Manes.

Na vprašanje odvetnika gen. De 
Lorenza, zakaj je izvršil pripra­
ve za ukaz, če pa je menil, da 
gre za nezakonit ukaz, pa je od­
govoril, da je šlo za sum, da pa 
je moral kot vojak izvršiti ukaze.

Zanimivo je bilo tudi zasliše­
vanje armadnega generala Paola 
Gasparija, ki je sedaj zaposlen 
v generalnem štabu obrambe in 
ki se je maja pogovarjal z novi­
narjem Espressa Jannuzijem.

General Gaspari je povedal, da 
mu je Jannuzzi večkrat telefoni­
ral in končno je privolil v raz­
govor, ko mu je Jannuzzi predlo­
žil kopijo njegovega pisma o 
ostavki in je lahko ugotovil, da 
je bil novinar dobro obveščen o 
tako imenovanem državnem u- 
daru.

Zato mu je orisal predvsem lik 
generala De Lorenza, nakar je v 
tej zvezi gen. Gaspari dejal: Po­
vedal sem novinarjem, kaj se je 
govorilo na račun De Lorenza, o 
njegovih ambicijah in žeji po ob­
isti. Glede njegovih sredstev sem 
loudaril, da je De Lorenzo de 
ansko imel oblast nad SIFAR, 
'a čeprav 1964. leta ni bil več na- 
nlnik te službe. To se Je lahko 
idelo tudi iz dejstva, da je bil 
a poveljnika imenovan polkov 
'lk in ne, kot je bilo predvide­
lo, brigadni general. Načelnik u- 
ravnega odseka SIFAR pa je bil 
stočasno imenovan za načelnika 
■rada za proračun pri poveljstvu 
•arabinjerjev.

General je nato orisal razne 
spremembe, ki so se izvrševale 
pri karabinjerjih na skrivaj, na 
tihem in to tako, da niso niti 
vprašali za mnenje vrhovnega 
sveta oboroženih sil in drugih 
visokih oblasti. Med drugim je

(Nadaljevanje na 2. strani J

IZREDNA SEJA MINISTRSKEGA SVETA

Dodatni neposredni davek ostane 
za kritje višjih pokojnin borcev in INPS

Vlada je sprejela presenetljiv ukrep, saj je «g!obalno» rešila 
vprašanje pokojnin - Višji davki znašajo okoli 150 milijard lir

za nekaj več kot samo za reši­
tev tega perečega vprašanja, 
temveč se to vprašanje vključu­
je v splošno vprašanje avtonomi­
je, laičnosti države.

Po podatkih združenja potroš­
nikov bodo Italijani prejeli v de­
cembru za 785 milijard lir trinaj­
stih plač, in torej 7 odstotkov 
več kot lani, ko so trinajste pla­
če znašale 735 milijard lir.

Vsedržavni sindikati uslužben­
cev državnega telefonskega pod­
jetja so proglasili 48-umo stavko, 
ki se bo pričela v sredo, 13. de­
cembra ob 10. uri zvečer.

RIM, 9. —- Vlada je na današnji seji sklenila podaljšati 
dodatni davek, ki znaša 10 odstotkov na neposredne davke 
in ki so ga uvedli lansko leto za pomoč poplavljencem in ka­
terega bi morali ukiniti 31. decembra letos. Takrat so zvišali 
tudi davek na zapuščine, ki ga pa sedaj niso podaljšali, tako 
da bo davek na zapuščine po 31. decembru zopet normalen.

Minister Preti je povedal 
novinarjem, da znaša ta da­
vek v celoti okrog 150 mili­
jard lir, in torej dvakrat to­
liko, kolikor potrebujejo za 
kritje izdatkov za zvišanje 
pokojnin bojevnikom iz prve 
svetovne vojne. Razliko bodo 
porabili za zvišanje pokojnin 
INPS in so menili, da je naj­
bolje, da narede globalen u- 
krep, tako da rešijo vpraša­
nje vseh pokojnin.

Vlada je torej nekoliko nepri­
čakovano reagirala na glasova­
nje v senatu, saj ni samo privo­
lila v zvišanje pokojnin, ki ji je 
bilo očitno vsiljeno, temveč je 
celo sedaj kar naenkrat sama 
šla na podobno pot in je zviša­
la pokojnine, o katerih se v se­
natu ni govorilo. Res je sicer, 
da gre za vprašanje, za katero 
so bile določene vladne obvezno­
sti, kot je to danes dejal mini­
ster za delo in socialno skrbstvo 
Bosco, vendar pa je treba isto­
časno tudi reči, da je bilo stali­
šče Colomba v senatu izredno o- 
stro.

Na seji vlade so danes poroča­
li vsi trije finančni ministri, ki 
so kasneje izjavili, da med nji­
mi ni prišlo do nasprotij, ker se 
strinjajo z osnovnim načelom, da 
je treba za vsak nov izdatek tu­
di najti novo kritje.

V Rimu se je v Športni palači 
pričela konferenca KPI o nujno- 
Ai spremembe položaja delavca 
na delu, v družbi in v okviru dr­
žave. Uvodno poročilo je pred 
nekaj tisoč delavci iz vse Italije 
imel član vodstva KPI Di Giu- 
lio, ki je orisal težak položaj de­
lavca z vseh vidikov.

V Rimu je bil prvi vsedržavni 
kongres italijanske zveze za lo­
čitev zakona, na katerem je i- 
mel daljši govor posl. Fortuna, 
ki je ugotovil, da gre pri zdru­
ževanju okrog zakonskega načr­
ta za dovolitev ločitve zakona

Ljubljanska mladina
demonstrirala
proti vojni v Vietnamu

LJUBLJANA, 9. — Mladina ljub­
ljanskih srednjih šol je danes, ob 
jutrišnjem dnevu, posvečenem pra­
vicam človeka, organizirala mirne 
demonstracije, noseč po mestu 
transparente, s katerimi je obsoja­
la vse vrste imperialističnega na­
silja, posebno vojno v Vietnamu. 
Protestni sprevod, v katerem je 
bilo več tisoč srednješolcev, je šel 
po glavnih ulicah Ljubljane, nato 
pa se je disciplinirano razšel.

Spomladanski 
zagrebški velesejem

Na zagrebškem sejmišču bo od 
13. do 21. aprila prihodnjega leta 
Mednarodni spomladanski velese­
jem, ki bo obsegal vrsto zanimivih 
specializiranih prireditev za doma­
če in tuje proizvajalce. Med prire­
ditvami, ki so še posebno zanimive 
za italijanske operaterje, naj ome­
nimo običajno razstavo potrošni­
ških izdelkov, razstavo plastike in

Te dni je v teku proces, ki ga je začel general De Loren­
zo proti tedniku «Espresso» v zvezi s članki, ki jih je ob­
javil «Espresso» in pisal, da je De Lorenzo sodeloval pri 

pripravah za državni udar leta 1964

embalaže, XIII. razstavo tehnike, 
merilnih instrumentov in avtoma­
tizacije, VIII. razstavo živilskih iz­
delkov, II. sejem rudarstva, IV. se­
jem gradbeništva, III. sejem orod­
nih strojev za obdelovanje lesa in 
kovin, IV. prikaz naprav za prevo­
ze v industriji ter sejem naprav 
za gostinstvo in turizem. V času 
velesejma, katerega se bo prvič u- 
deležila tudi Italija s kolektivno 
razstavo pod pokroviteljstvom Za­
voda za zunanjo trgovino, kakor 
to dela običajno ob jesenskih ve- 
lesejemskih prireditvah v Zagre­
bu, si bodo sledili številni modni 
defileji, poslovna srečanja in ope­
rativni sestanki med domačimi in 
tujimi gospodarstveniki.

Ebanove izjave
JERUZALEM, 9. — Izraelski zu­

nanji minister Eban je na zboro­
vanju v Jeruzalemu izjavil, da bo­
do morali ob morebitnem začetku 
mirovnih pogajanj upoštevati ene 
samo vprašanja varnosti, temveč

tudi demografske dejavnike«. De­
jal je, da bodo morali upoštevati 
«tudl potrebo ohranitve Izraela kot 
židovske države, združene na kul­
turni podlagi«.

Dodal je, da Srednji vzhod ne 
sme biti obljuden z zavojevalci ali 
zasedenimi, temveč mora biti pod­
ročje svobodnih držav, ki naj svo­
bodno sodelujejo med seboj. Nato 
je dejal, da Izrael nima namena 
povrniti se k stanju, kakršno je 
bilo pred junijsko vojno, in da no 
bo nobene spremembe črte o usta­
vitvi sovražnosti, dokler ne bo skle­
njen mir.

Minister za delo general Al Ion 
pa je izjavil, da, če bi egiptovska 
letala bombardirala izraelssa ob­
ljudena področja, ali če bi jih na­
padli z izstrelki, bi to »bila nesre­
ča za Egipt«.

Zatem je minister Allon izjavil, 
da «če so Egipčani tako občutljivi, 
ko vidijo izraelsko zastavo ob Su­
eškem prekopu, se lahko sporazu­
memo, da vse ladje, ki plujejo po 
prekopu, snamejo svojo zastavo«.
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Program Narodne fronte 
Južnega Vietnama

Objavljamo izvlečke iz pro­
grama Narodne fronte za osvo- 
bod.tev Južnega Vietnama. 
Program je bil sprejet na kon­
gresu fronte pred dvema me­
secema na osvobojenem ozem­
lju Južnega Vietnama.

»...Na ženevski konferenci leta 
1954 so uradno priznali Vietnamu 
neodvisnost, njegovo suverenost, 
enotnost in ozemeljsko celovitost.

Od tedaj bi južnovietnamsko 
prebivalstvo skupaj s sonarodnja­
ki iz vse države lahko živelo v mi­
ru in si gradilo svobodno in sreč­
no življenje. Toda ameriški im­
perialisti so sabotirali ženevske 
sporazume, pregnali francoske ko­
lonialiste in uvedli v Južnem Viet­
namu najbolj surov režim. Nji­
hov namen je bil, da spremenijo 
to ozemlje v novo kolonijo in 
ameriško vojaško oporišče, da ove­
kovečijo razdelitev naše domovi­
ne, postopoma osvojijo ves Viet­
nam ter razširijo svojo oblast na 
vso Indokitajsko in ves azijski ju­
gozahod. Za dosego svojih mrač­
nih ciljev se niso odpovedali no­
ben; surovosti. Poraženi v »po­
sebni vojni« so se preusmerili na 
((lokalno vojno«; pri tem so za 
svoje napadalne cilje proti Juž­
nemu Vietnamu uporabili nad pol 
milijona ameriških in satelitskih 
čet ter nad milijon pripadnikov 
marionetne vojske. Hkrati so za­
čeli uničujočo vojno proti Sever­
nemu Vietnamu. Vzporedno so 
okrepili «posebno vojno« v Laosu 
in se spustili v nenehne provo­
kacije proti Kambodži z name­
nom, da izpodkopajo neodvisnost 
in nevtralnost.

Koliko bolečin in trpljenja so 
ameriški imperialisti prizadejali 
našemu narodu! Uporabljajo vse 
vrste vojnih sredstev in moderno 
oborožitev, tudi strateška letala, 
napalm bombe, plin in kemične 
strupe, da bi pobili naš narod. 
Operacije se vrstijo druga za dru­
go, racije v nekaterih krajih več­
krat ponovijo, vodilo je politika 
«vse ubiti, vse zažgati, vse uničiti«, 
da bi zravnali z zemljo naše vasi 
in zaselke. Razseljujejo prebival­
stvo, zavzemajo ozemlja, uvajajo 
področja «puste zemlje« in kon* 

I centracijska taborišča po fašistič- 
| nem vzorcu, imenovana «strate- 
i ške vasi«, «cone blaginje«, »vmes- 
I ne cone« itd.

Na severu neusmiljeno bombar- 
I dirajo mestne četrti, vasi, indu- 
| strijske cone, gosto naseljene kra­

je, celo tudi nasipe, jezove, šole, 
bolnišnice, cerkve, pagode...

Zdaj so najnevarnejši sovražni­
ci našega naroda ameriški napa­
dalci in marionetna uprava. Na- 
oga ln smotri boja za nacionalno 
ešitev južnovietnamskega prebd- 
alstva so naslednji: 

združiti vse ljudstvo, 
odločno se boriti za ustavitev 

neriške napadalne vojne, 
vreči marionetno upravo, ki jo 

lačuje ZDA,
- uvesti široko, demokratično u- 
ravo narodne enotnosti, 

ustvariti neodvisni, demokra- 
čni, miroljubni, nevtralni in na­
redili Južni Vietnam, itd po pota 

ionovne združitve domovine.
Sila, ki jamči izpolnitev te na­

loge v boju proti ameriškemu na­
padu in za narodno rešitev, je ši­
roka nacionalna zveza. Narodna 
fronta za osvoboditev Južnega 
Vietnama je vselej priporočala zve­
zo vseh slojev prebivalstva, vseh

razredov, vseh narodnosti, vseh 
strank, vseh organizacij, vseh ver, 
vseh rodoljubov, vseh posamezni­
kov in vseh naprednih sil, ne gle­
de na politično opredelitev zaradi 
skupnega boja proti ameriškim 
imperialistom in njihovim agen­
tom, za ponovno pridobitev svetih 
nacionalnih pravic in za nacio­
nalno izgradnjo.

Narodna fronta za osvoboditev 
Južnega Vietnama je pripravljena 
pozvati vse sile in vsakega posa­
meznika, ki je proti ameriškemu 
napadu, da se ji pridruži in po­
maga izpolnjevati skupne naloge. 
Vsem silam, ki se iz kakršnegakoli 
razloga ne vključijo v fronto, pred­
laga enotno akcijo proti skupn m 
sovražnikom, ameriškim napa­
dalcem in njihovim slugam. Na­
rodna fronta za osvoboditev Juž­
nega Vietnama ima za svojo ob­
veznost, da se bori ramo ob rami 
za domovinsko fronto Vietnama. 
Tako bo slavno izpolnjena skup­
na naloga: boj proti ameriškemu 
napadu za osvoboditev juga, o- 
bramba severa in koraki za zdru­
žitev domovine...

II. USTVARITI NEODVISNI,
DEMOKRATIČNI, MIROLJUB­
NI, NEVTRALNI IN NAPRED­
NI JUŽNI VIETNAM
Južnovietnamsko prebivalstvo ja 

odločeno premagati ameriške na­
padalce in njihove agente. Zato 
si z vso silo prizadeva oblikovati 
tak politični režim, ki bo zago­
tovil deželi neodvisnost in suve­
renost, narodu pa svobodo 'n sre­
čo, zacelil vojne rane ter odpravil 
družbene pomanjkljivosti, podedo­
vane po ameriško - marionetnem 
režimu, omogočil normalno življe­
nje in ustvaril neodvisni, demo­
kratični, miroljubni, nevtralni in 
napredni Južni Vietnam.

Za dosego teh smotrov predla­
ga Narodna fronta za osvoboditev 
Južnega Vietnama naslednje kon­
kretne ukrepe:

1. Uvesti širok, demokratičen in 
napreden režim;

— odstraniti prikriti kolonialni 
režim, ki so ga uvedli v Južnem 
Vietnamu ameriški imperialisti, 
vreči marionetno upravo, ki jo 
plačujejo ZDA, ne priznati mario­
netne ((narodne skupščine«, ki so 
jo postavili ameriški imperialisti 
in njihovi agenti, ukiniti «ustavo» 
ter vse protinacionalne in protide­
mokratične zakone ameriških im­
perialistov in marionetne uprave; 
organizirati svobodne volitve, za­
res demokratično izvoliti narodno 
skupščino po načelu splošnega, 
enakega, neposrednega m tajne­
ga glasovanja. Narodna sicupšel- 
na bo organ države z najvišjo ob­
lastjo v Južnem Vietnamu. Pri­
pravila bo demokratično ustavo, 
ki bo v celoti odsevala osnovne 1n 
najgloblje težnje vseh plasti juž­
novietnamskega prebivalstva in 
jamčila široko, demokratično in 
napredno državno strukturo ln ne­
dotakljivost poslancev narodne 
skupščine;

— sestaviti vlado narodne in 
demokratične enotnosti, ki bo 
zbrala najbolj reprezentančne o- 
sebnostj iz vseh družbenih plasti, 
vseh narodnosti, vseh ver, vseh ro­
doljubnih in demokratičnih strank, 
vseh rodoljubov in vseh sil, ki so 
prispevale k narodni osvoboditvi;

— slovesno razglasiti demokra­
tične svoboščine: svobodo govora,

(Nadaljevanje na 2. strani)
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OB 7. OBLETNICI USTANOVITVE OSVOBODILNE FRONTE

Poziv južnovietnamskih sindikatov 
sindikalnim organizacijam vsega sveta

Osvobodilna fronta zanikuje, da je zahtevala navzočnost v OZN - Pojasnilo 
U Tanta - Senator McCarty obtožuje vlado, da skuša zadušiti glas opozicije
HANOJ, 9. — Splošna zveza vietnamskih sindikatov je 

pozvala delavce in sindikalne organizacije vsega sveta, naj ob 
7 obletnici ustanovitve narodnoosvobodilne fronte, ki je 20. 
decembra, še okrepijo svoje gibanje solidarnosti in podpore 
vietnamskemu ljudstvu. Poleg tega pozivajo, naj se razširi in 
okrepi odpor proti ameriškemu napadu na Vietnam.

Organizacije v državah, kate­
rih vlade podpirajo ameriško
politiko v Vietnamu, pozivajo, 
naj se borijo z vsemi primer­
nimi sredstvi, da bi dosegle, da 
se njihove vlade popolnoma lo­
čijo od zločinske politike ZDA. 
Poziv je še zlasti naslovljen na 
ameriške delavce in napredne 
sindikate.

Pristaniške delavce vsega sveta 
pozivajo, naj povečajo bojkot pre­
voza čet in materiala, ki služijo 
ameriškemu napadu v Vietnamu.

Sevemovietnamska tiskovna a- 
gencija je danes zanikala trditve,, 
da je južnovietnamska osvobodil­
na fronta želela poslati svojega 
predstavnika v OZN, da bi se ude­
ležil razprav o Vietnamu. Zadev­
na izjava se glasi: ((Propagandi­

stični stroj ZDA je nedavno razširil 
govorice, češ da je južnovietnam­
ska osvobodilna fronta izrazila že­
ljo, da bi poslala svoje predstav­
nike v Združene narode, kjer naj 
bi obrazložili svoje stališče o Viet­
namu. Agencija «Giai Fong» je 
pooblaščena izjaviti, da gre za na­
vadno izmišljotino.))

Glavni tajnik OZN U Tant pa 
je danes izjavil, da so predstavni­
ki osvobodilne fronte stopili v stik 
z njim in sporočili, da bi hoteli 
imeti v New Yorku neuradno od­
poslanstvo, podobno tistemu, ka­
kršnega je pred desetimi leti ime­
la v New Yorku alžirska narodno­
osvobodilna fronta.

U Tant je izjavil časnikarjem, 
da po njegovem mnenju se osvo­

bodilna fronta noče predstaviti 
varnostnemu svetu ali glavni skup­
ščini, temveč hoče imeti samo svo­
jega predstavnika v New Yorku. 
Dodal je, da je sporočil ta pred­
log ameriškemu predstavniku, da 
ugotovi, ali je mogoče imeti vizu­
me na tej podlagi. Pripomnil je, 
da bo v kratkem objavil javno po­
ročilo o tem.

Ameriški senator Eugene Mc 
Carthy, ki je nedavno postavil svo­
jo kandidaturo v demokratični 
stranki za prihodnje predsedniške 
volitve, je izjavil, da je treba vpra­
šanje vietnamske vojne postaviti 
pred ameriško ljudstvo na način, 
da bo lahko ((sprejelo odločitev o 
obsegu obveznosti, ki jih ZDA mo­
rajo sprejeti in o načinu, kako naj 
se te obveznosti izvedejo*.

McCarthy, ki je govoril sinoči v 
Minneapolisu na sestanku skupi­
ne demokratov iz Minnesote, ki 
nasprotujejo Johnsonovi politiki, 
je obtožil vlado, da skuša zadušiti 
glasove opozicije.

KAIRO, 9. — Dopisnik egiptov­
skega lista «A1 Ahram* poroča iz 
Sane, da se jemenske republikan­
ske sile ostro borijo proti pleme­
nom, ki jih vodijo plačanci in ki 
hočejo obkoliti Sano. Več kot ti­
soč plačancev iz Belgije, Francije, 
Zahodne Nemčije, Amerike in An­
glije se bori v vrstah sovražnikov 
republike. Toda republikanske če­
te se jim odločno upirajo. Napad 
so plačanci izvršili s področja Je- 
hana ob severni meji. Na vseh 
drugih področjih Jemena vlada 
mir. .

Jemenski vojaški predstavnik je 
izjavil, da so jemenske oborožene 
sile udarile po skrivališčih tistih, 
ki prihajajo na jemensko ozemlje, 
ter so onemogočile njih namene in 
zadale hude izgube plačancem na 
severnovzhodnem področju. Povelj­
stvo vojske daje časa dva tedna 
tistim, ki so se prevarali, da se 
vrnejo domov. Po poteku tega ro 
ka bo vojska odločno nastopila.

Bagdadski radio je danes javil, 
da so predvčerajšnjim _ obesili v 
Sani šest evropskih plačancev, ki 
so jih bili ujeli med spopadi na 
področju prestolnice. Med njimi 
sta bila dva Francoza, dva Angle­
ža, en Italijan in en Nizozemec.

Predsednik sudanske vlade je po­
zval vse prizadete strani, naj se 
sporazumejo o ustavitvi ognja v 
Jemenu.

Niso še našli 
malega Emmanuela

PARIZ, 9. — Ugrabitelji malega 
Emmanuela Malliarta se niso javi­
li, kljub temu, da jim je bilo ob­
ljubljeno, da se jim ne bo nič zgo­
dilo.

Notranji minister in njegovi so­
delavci so do zadnjega trenutka 
upali na rešitev. Ko je pol ure čez 
polnoči poteklo 24 urno premirje, je 
minister dal ukaz za nadaljevanje 
iskanja.

Na področju Versaillesa preisku­
jejo policijske sile gozdove, polja 
in hiše. Bojijo se, da so ugrabi­
telji pustili otroka na kakem sa­
motnem kraju, in v tem primeru 
je nevarnost, da zmrzne zaradi 
mraza, ki je pritisnil. Poleg tega 
boleha otrok za naduho. Neki 
zdravnik je v listu «France Soir* 
dal nekaj zdravniških navodil u- 
grablteljem, ki jih poziva, naj pa­
zijo predvsem na zdravje otroka. 
Zdravnik pravi, da, če bi bilo otro­
kovo življenje v nevarnosti, naj 
gre ugrabitelj k najbližnjemu 
zdravniku. Otrok bo rešen in u- 
grabitelj je lahko gotov, da bo mo­
gel svobodno oditi Zdravnik zago­
tavlja staršem, da bo kateri koli 
zdravnik skrbel za malega otroka 
bolje kakor vsak drugi, in kakor 
da bi bil njegov otrok, če bi ga 
pripeljali k njemu.

Davi ob 6. uri je nad tisoč po­
licijskih agentov sodelovalo pri t- 
skanju. Bojijo se, da so ugrabi­
telji otroka ubili In agenti upajo, 
da bodo našli vsaj njegovo truplo. 
Okoli stanovanja družine Malliart 
zopet stražijo policaji.

Ko se na eni strani vedno bolj 
manjša upanje, da bodo našli še 
živega malega Emanuela, se je 
zvedelo, da je včeraj ob 18. uri iz­
ginila 12-letna deklica Marie Clau 
de Gervais, ko je zapustila šolo v 
mestecu Chalons Surmame 150 ki­
lometrov od Pariza. Namenjena je 
bila v neko drugo šolo, oddaljeno 
kakih sto metrov, da bi počakala 
svojega brata in se z njim vrnila 
domov.

Policija je vso noč zaman iska­
la. Danes popoldne pa so našli de 
kličino mapo v nekem kraju 20 ki­
lometrov od omenjenega mesteca, 
kar potrjuje domnevo, da je bila 
deklica ugrabljena. Mapa je pla­
vala v kanalu blizu neke zaporni­
ce. Zaradi tega so poklicali potap­
ljače, ki so začeli iskati v kanalu.

V govoru, ki ga je imel nekaj 
ur prej v Madisonu, je McCarthy 
izjavil, da je sklenil potegovati 
se za predsedniško kandidaturo za­
radi tega, ker želi «dati vsakemu 
ameriškemu državljanu možnost, 
da izrazi moralno sodbo o voj­
ni*. Dodal je, da maša obveznost 
v Vietnamu ni opravičljiva niti za­
konito niti vojaško in tudi ne mo­
ralno*.

V New Yorku so demonstracije 
proti vojni v Vietnamu prenehale, 
toda okoli urada za rekrutiranje 
straži še vedno veliko število po­
licajev. Med sinočnjimi demonstra­
cijami so pridržali 139 demonstran­
tov, med katerimi tudi tajnika ko­
munistične stranke države New 
York Gilberta Greena in enega 
časnikarja glasila komunistične 
stranke «Worker». Vse so pozneje 
spustili, toda 10. januarja bodo 
morali priti pred sodišče pod ob­
tožbo povzročitve neredov.

Demonstracije proti vojni v Viet­
namu so bile sinoči tudi v New 
Havenu v državi Connecticut. Are­
tirali so okoli 30 demonstrantov.

Bivši ameriški podpredsednik Ri­
chard Nixon je sinoči izjavil, da 
Je «majhna vojna* med belci ir 
črnci v ZDA mnogo važnejša ka­
kor vojna v Vietnamu, ker gre 
za ((Obstanek svobodne družbe*.

Dodal je: «če se razdeljenost še 
poveča, bodo temelji, na katerih 
skušamo zgraditi prihodnost, izgi­
nili.* Po njegovem mnenju so ras­
ni spori «prav tako tragični in bolj 
zapleteni*, kakor secesijska vojna.

Včeraj so se ob delti reke Me­
kong približno 165 kilometrov juž­
no od Sajgona začeli krvavi spopa­
di, ki so prenehali v današnjih pr­
vih jutranjih urah z umikom osvo­
bodilnih sil. Boji so bili na moč­
virnatem področju, ki je polno ka­
nalov in rižnih polj. V nekaterih 
trenutkih so bili sajgonski vojaki 
v vodi do vratu. Po sajgonskih po­
ročilih je padlo 365 partizanov, med 
sajgonskimi vojaki pa je bilo 60 
mrtvih in 125 ranjenih.

Ameriško letalstvo je zaradi sla­
bega vremena nadaljevalo bom­
bardiranje samo južnega dela Se­
vernega Vietnama. Letala so bom­
bardirala tudi skupino kasam 68 
kilometrov zahodno od Hanoja.

Danes so Dili spopadi med ame­
riškimi in osvobodilnimi četami tu­
di v pokrajini Kuang Nam, in si­
cer v bližini kraja Da Hoi An. A- 
meriška vojska je morala poslati 
ojačenja.

Sajgonski zunanji minister je spo­
ročil, da1 bodo predloge za premir­
je o božiču in ob novem letu spo­
ročili prihodnji teden. Glede tega 
se sajgonska vlada posvetuje z vla­
dami šestih držav, ki sodelujejo v 
vietnamski vojni.

Ililiimlililliiiiimiiiiiiiiiiiliiiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiliiiiiiuiiiiiiiiiiii................... ...................................... ..............................................................................................................................................

Program narodne fronte
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ŠE VEDNO SPOPADI V JEMENU

Nad tisoč evropskih piačancev 
vodi upornike proti republikancem

Republikanska vojska se jim odločno upira
Za sedaj so oblasti mnenja, da ne 
gre za ugrabitev z namenom izsi­
ljevanja, ker je družina ugrabljene 
deklice zelo revna. Zato se bojijo, 
da jo je ugrabil kak sadist.

Potres na Reki 
in v Gorskem Kotaru

DEBAR, 9. — Popravljanje hiš 
v Debru je začelo danes ovirati 
močno deževje, ki je prizadejalo 
precejšnje težave prebivalstvu pod 
šotori in improviziranimi barakami. 
Poleg tega je pričel dež v poško­
dovanih hišah uničevati uphištvo 
Blato !h dez onemogočata rudi nor­
malno delo delavcev gradbenih 
skupin.

Iz Debra niso danes poročali o 
novih potresnih sunkih, pač pa so 
aparati geofizičnega zavoda v Za­
grebu in geofizičnega observatori­
ja v Ljubljani zabeležili dva, ozi­
roma tri potresne sunke. Aparati

zagrebškega observatorija so zabe­
ležili dva sunka ob 9.55 in 10.19 
jakosti od 3. do 4. stopnje na pod­
ročju Gorskega Kotora in Reke. 
Ljubljanska opazovalnica pa je za­
beležila tri sunke ob 6.45, 9.55 in 
10.15, katerih središče je bilo med 
Ilirsko Bistrico in Reko. Po seda­
njih poročilih niso potresni sunki 
prizadejali materialne škode in ni­
ti žrtev.

KAIRO, 9. — Sirija, ki je boj­
kotirala arabski vrh v Kartumu, 
sodeluje na sestanku arabskih 
zunanjih ministrov, ki se je začel 
davi v Kairu in ki mora pripra­
viti nov arabski vrh v Rabatu. 
Sirsko Vlad«r' zastopa njen po­
slanik v , Kairu. Na ta način so 
vse države arabske zveze navzoče 
na konferenci.! Navzoča sta tudi 
voditelj organizacije za osvobodi­
tev Palestine ftukeiri in predstav­
nik nove ljudske republike Južni 
Jemen. Delo se je nadaljevalo 
zvečer pri zaprtih vratih.

(Nadaljevanje s 1. strani)
svobodo tiska in objavljanja, svo­
bodo združevanja, sindikalno svo­
bodo, svobodo ustanavljanja orga­
nizacij in strank, svobodo vere, 
svobodo manifestacij...

2. Uvesti neodvisno in suvere­
no gospodarstvo, zboljšati življenj, 
ske razmere naroda;

— odpraviti politiko gospodar­
skega podrejanja in monopola a- 
meriških imperialistov:

— zapleniti in nacionalizirati i- 
metje ameriških imperialistov in 
njihovih okorelih agentov;

— postaviti na noge neodvisno 
in suvereno gospodarstvo, hitro 
pozdraviti vojne rane, obnoviti in 
razviti gospodarstvo, da bi dežela 
postala napredna;

— zavarovati pravico državljanov 
o lastnini nad proizvajalnimi sred­
stvi in še drugimi dobrinami v 
soglasju z državo ...

— zagotoviti delavcem in usluž­
bencem, da sodelujejo v upravlja­
nju podjetij;

— država bo spodbudila indu- 
dustrijsko in trgovsko buržoazijo, 
da bo prispevala za razvoj indu­
strije, lahke industrije in obrti;

— zagotoviti svobodno delo pod­
jetjem, ki so koristna za ljud­
stvo ...

Glede na politiko nevtralnosti bo 
fronta razvijala trgovino z drugi­
mi državami po načelu enakosti, 
skupnih koristi in spoštovanja ne­
odvisnosti in suverenosti Vietna­
ma ter bo sprejela ekonomsko in 
tehnično pomoč drugih držav ne 
glede na njihov politični in druž­
beni režim.

3. Voditi agrarno politiko, ki bo 
uresničila geslo «zemljo tistemu, 
ki jo obdeluje*;

— zapleniti zemljo, ki pripada 
ameriškim imperialistom ter suro­
vim in okorelim posestnikom, pla­
čancem ZDA ter jo razdeliti siro­
mašnim kmetom ter ljudem brez 
zemlje;

— priznati in zavarovati pravico 
do zemlje, razdeljene kmetom v 
revoluciji...

4. Razviti narodno in demokra­
tično kulturo in izobraževanje, 
znanost in tehniko, skrbeti za ljud­
sko zdravstvo ...

5. Varovati koristi in bdeti nad 
življenjskimi razmerami delavcev, 
delovnih ljudi in uslužbencev . .

6. Ustvariti močne osvobodilne 
oborožene sile Južnega Vietnama 
za osvoboditev ljudstva in obram­
bo domovine ...

7. Izkazati hvaležnost tistim, ki 
so padli za domovino, skrbeti za 
ranjence, nagraditi borce in sodr­
žavljane, ki so se izkazali z juna 
škimi dejanji v boju proti ameri

škemu napadu in za nacionalno 
rešitev. Padli za domovino kakor 
tudi pripadniki oboroženih sil ali 
revolucionarnih organizacij, ter ti­
sti, ki so padli v političnem bo­
ju, imajo pravico do hvaležnosti 
in ljubezni vsega ljudstva ...

8. Organizirati socialno pomoč. 
Pomagati sonarodnjakom, žrtvam 
napada ameriških imperialistov in 
marionetne uprave ...

9. Uveljavitvi enakost obeh spo­
lov, zavarovati mater in otroka...

10. Utrditi narodno enotnost, u- 
resničiti enakost in sodelovanje 
med narodnostmi...

11. Spoštovati svobodo vere, do­
seči zvezo in enakost ver, naspro­
tovati vsakršnemu manevru in ak­
ciji imperialistov ter njihovih a- 
gentov, da bi izrabili verske oseb­
nosti za izpodkopavanje boja na­
ših narodov proti ameriškemu na 
padu, za sejanje razdora med ver­
niki in tistimi, ki ne verujejo, med 
raznimi religijami, za povzročanje 
škode naši deželi, narodu in re­
ligiji ...

12. Dobro sprejeti častnike in vo. 
jake marionetne vojske kakor tu­
di uslužbence marionetne uprave, 
ki se vrnejo k pravični stvari. Mi­
lo in človeško ravnati z ameriški­
mi vojaki in vojnimi ujetniki...

13. Varovati koristi vietnamskih 
državljanov v tujini...

III. USTVARITI NORMALNE
ZVEZE MED SEVEROM IN
JUGOM, ITI PO POTI MIRNE
ZDRUŽITVE DOMOVINE
VIETNAM je eden. Vietnamski 

narod je eden. Nobena sila na 
svetu ne more razdeliti naše do­
movine. Ponovna združitev domo­
vine je sveta in težnja vsega na­
roda. Vietnam mora biti ponovno 
združen. Narodna fronta za osvo­
boditev Južnega Vietnama priporo­
ča naslednje:

1. Ponovna združitev Vietnama 
bo potekala postopoma, z miro­
ljubnimi sredstvi, upoštevajoč na­
čelo dogovora, brez prisile ene ali 
druge strani in brez tujega vme­
šavanja.

2. V pričakovanju ponovne zdru. 
žitve bo prebivalstvo obeh con 
stalno sodelovalo v boju proti tu­
jemu osvajalcu in za obrambo 
domovine, hkrati pa bo širilo go­
spodarsko in kulturno izmenjavo. 
Imelo bo svobodo dopisovanja, 
potovanj in izbire prebivališča.

IV. UVESTI ZUNANJO POLITI­
KO MIRU IN NEVTRALNOSTI
Narodna fronta za osvoboditev 

Južnega Vietnama bo vodila zuna­
njo politiko miru in nevtralnosti, 
ki bo jamčila neodvisnost, suve­
renost, enotnost in ozemljsko ee-

Proces
De Lorenzo-Esprcsso

(Nadaljevanje s 1. strani)

lovitost dežele ter pomagala ohra­
niti svetovni mir. Ta politika se 
bo konkretizirala takole:

1. Navezati diplomatske odnose 
z vsemi državami ne glede na po­
litični in družbeni režim, na pod­
lagi medsebojnega spoštovanja, ne­
odvisnosti, suverenosti in ozemelj­
ske celovitosti, nasilja, nevmeša- 
vanja v notranje zadeve, enakosti, 
obojestranske koristi in miroljub­
nega sožitja...

2. Okrepiti prijateljske zveze z 
vsemi državami, ki odobravajo in 
podpirajo boj vietnamskega naro­
da proti ameriškemu napadu in 
za narodno rešitev.

3. Aktivno podpirati boj za na­
rodno neodvisnost narodov Azije, 
Afrike in Latinske Amerike proti 
imperializmu, kolonializmu in neo­
kolonializmu. Aktivno podpirati 
boj ameriškega naroda proti na­
padalni vojni ameriških imperiali­
stov v Vietnamu. Aktivno podpre­
ti pravični boj črncev v ZDA in 
zahtevati spoštovanje njihovih te­
meljnih pravic. Aktivno podpreti 
mirovna gibanja, demokracijo in 
družbeni napredek v vseh deže­
lah sveta.

4. Aktivno se boriti in prispe­
vati k obrambi svetovnega miru 
ter nasprotovati vojnohujskaškim 
in napadalnim imperialistom, z 
ameriškim imperializmom na če­
lu ...

Naš boj je izredno težak, toda 
brezmejno slaven. Važen je ne sa­
mo za usodo našega naroda in 
naših prihodnjih rodov, ampak tu 
di za boj narodov vsega sveta za 
mir, narodno neodvisnost, demo­
kracijo in družbeni napredek. Da 
bomo lahko izpolnili to slavno 
nalogo ,mora naš že združeni na­
rod še okrepiti enotnost na širo­
ki osnovi.

Narodna fronta za osvoboditev 
Južnega Vietnama toplo pozdrav­
lja politične stranke, množične or. 
ganizacije, rodoljubne in napred­
ne ljudi, zbrane v svojih vrstah in 
zunaj njih v prizadevanjih za sku­
pen boj proti ameriškim napadal­
cem in njihovim agentom.

Boj našega naroda proti ameri­
škemu napadu je narodu v dobro 
in je potreben. Vse naše ljudstvo, 
združeno kot en človek, je odlo­
čen boriti se in premagati ameri­
ške napadalce in njihove agente. 
Odobravanje, podpora in pomoč, 
ki nam Jo dajejo narodi Azije, 
Afrike in Latinske Amerike, na­
rodi, ki ljubijo mir in pravico v 
svetu, pri čemer napredna Ame­
rika ni izvzeta, postajajo vsak dan 
širši in močnejši. Mi pa zmaguje­
mo in bomo vsekakor dosegli 
končno zmago ..:»

bila ustanovljena mehanizirana 
brigada, ki ni potrebna niti za 
vzdrževanje javnega reda niti za 
vojne potrebe, saj je bila oprem­
ljena s težkimi sredstvi in je 
imela strukturo, ki ne odgovar­
ja karabinjerjem, ki imajo bist­
veno nalogo, da varujejo javni 
red. Proračun se je znatno po­
večal na škodo drugih služb mi­
nistrstva za obrambo in je zato 
protestiral načelnik mornarice 
adm. Giurati, ker so seveda skr­
čili njegov proračun. V tej zve­
zi je general tudi omenil usta­
novitev operativnega centra, ki 
je imel stalno nadzorstvo nad 
položajem v Rimu in nekaterih 
večjih mestih.

Končno je izrazil Jannuzziju tu­
di zaskrbljenost, ker so imenova­
li častnike SIFAR na ključna 
mesta in ker se je vodilo nesram 
no vohunstvo zlasti v krogih vo­
jaških poveljstev. SIFAR je očit­
no hotel izvajati moralni pritisk 
in izsiljevati. To se je vršilo isto­
časno, ko so pričeli sestavljati 
sezname državljanov in tudi vi­
sokih častnikov.

Gaspari je tudi povedal na so­
dišču svoj osebni primer, ko je 
1963. leta poročal prefektu v Bo­
logni o izidu volitev (šlo je za 
veliko število komunističnih gla­
sov v vojaški bolnišnici) in se je 
o vsebini razgovora takoj izvede­
lo v Rimu na sedežu protiobve­
ščevalne službe. General pravi, da 
so vsebino razgovora lahko ugoto­
vili samo s prislužkovalnimi apa­
rati nameščenimi s prefektur, 
ali s pomočjo drugih oseb. Ta­
krat je poveljeval SIFAR v Bo­
logni polk. Filippi.

Končno je general Gaspari tu­
di pojasnil, da je sam zahteval 
premestitev v Neapelj in da je 
res, da je ministrstvo izvedlo ka­
zenski disciplinski postopek pro­
ti njemu. Takrat je v resnici gen. 
De Lorenzo spontano interveni­
ral v njegovo korist, vendar je 
Gaspari dodal, da je to naredil 
predvsem, da bi ščitil samega 
sebe. Braniti bi se namreč moral 
pred preiskovalno komisijo in 
takrat bi prišle na dan vse za­
deve, ki so prišle v javnost šele 
šest mesecev kasneje.

Pričevanje dveh generalov je 
torej v bistvu potrdilo skoro vse 
obtožbe tednika Espresso. Sodi­
šče je že poklicalo na zasliševa­
nje tudi druge častnike, zlasti 
pa bo zanimivo pričevanje sen. 
Parrija, ki je imel na željo De 
Lorenza z njim daljši razgovor, 
o čemer pa obstajata dve ostro 
nasprotni verziji. Vse to bo pri­
šlo na dan pri prihodnjih zasli­
ševanjih. Proces se bo nadaljeval 
v četrtek.

vaurpuo

Pro Rccco-Dinarfifr 5:3
GENOVA, 9. — V polfinalu za 

pokal prvakov v vaterpolu je itali­
jansko moštvo Pro Recco prema­
galo Dinamo iz Bukarešte s 5:3 
(1:0, 1:1, 1:1, 2:1).

Moštvi sta nastopili v postavah:
Pro Recco: Merello, Pizzo, Ce- 

vasco, Ix>nzi, Chibellini, Lavorato- 
ri, Guerrini, Mortola.

Dinamo: Cizser, Popa, Zahan,
Kroner, Marcutescu, Novak, Grin- 
tescu, Zamfirescu.

Sodnik: Dirnvveber (Avstrija).
Strelci: prva četrtina: Guerrini

3’33”; druga četrtina: Pizzo 1’28” 
4-metrovka; Kroner 3’28’’; tretja 
četrtina Pizzo 3’06” 4 m; Novak 
3’32”; četrta četrtina Pizzo 1'40” 

m; Novak 3’44”; Pizzo 4'28”.

utam uta V PRVENSTVU MOŠKE B LIGE

Včeraj krasna tekma 
med Borom in Gasilci
Z VValterjem Veljakom v svojih vrstah so zmagali Gasilci s 3:1

Prekrasna tekma sinoči v miljski 
občinski telovadnici, kjer sta se 
spoprijeli šesterki Bora in Gasil­
cev. Prekrasna tekma smo rekli, 
na visoki tehnični ravni, v kateri 
je zablestela slovenska odbojkar­
ska šola. Ta lesk pa je bil na ža­
lost zasenčen s strani zelo nešport­
nega občinstva.

Plavi so že v začetnih potezah 
dokazali, da bodo na današnji tek­
mi izredno trd oreh za gasilce, v 
katerih vrstah je nastopil tudi biv­
ši borovec Walter Veljak. Sloven­
ski fantje so se vrgli s tako vne-
iiimi u mi iiiiiiiiiii Hlinili iiniiii m iiiiiiiiiiiuiiiii mi

DOMAČI ŠPORT
Danes, v nedeljo, 10. decembra

[iln n
II. kategorija

Ob 14.30 v Nabrežini
VESNA — ITALA 

* * *
Ob 14.30 v Ločniku
LOČ NIK — JUVENTINA 

* * *
III. kategorija

Ob 10. uri v Boljuncu
UNION — AURISINA 

* * *
Ob 10.30 v Nabrežini
PRIMORJE — GRETTA 

* * *
Ob 14.30 v Boljuncu
BREG — ZARJA

• • •

Ob 14.30 v Zdravščlni
P.T. ARMATA — SOVODNJE 

* * *
Juniorsko prvenstvo

Ob 10.30 pri S. Sergiu
S. SERGIO -- BREG 

* * *
Začetniki

Ob 13. uri v Boljuncu
prijateljska tekma
BREG — FORTITUDO

CVSK-Mladost 4:4
MOSKVA, 9. — V prvi polfinal­

ni tekmi za pokal prvakov v va­
terpolu je moštvo sovjetske mor­
narice igralo z »Mladostjo* iz Za­
greba neodločeno 4:4 (2:1, 1:1,
0:0, 1:2). Najboljša sta bila Vla­
dimir Semjonov, ki je, dal tri go­
le, in Jugoslovan Ozren, strelec 
dveh golov. Povratna tekma bo 16. 
decembra v Zagrebu.

4 VTOMOBIIIICM

K
Promocijsko prvenstvo 

Ob 18.30 v Ul. della Valle 
BOR — IDROLUX (Gorica) 

* # *
Naraščajniško prvenstvo 

Ob 9.30 v Ul. della Valle
BOR — CRDA

mo v igro, da so bili mnogo bolj­
ši kot ekipa. Jurkič je dal iz se­
be vse, vodil je svojo ekipo v iz­
rednem tempu. Plesničar je bil ne­
ustavljiv na mreži, Orel je z in­
teligentnimi podajami večkrat uka­
nil postavo rdečih, Uršič, Vodopi­
vec in Fučka so tudi igrali nad 
svojim standardom.

Odločilna za tekmo pa je bila 
prisotnost Veljaka v nasprotniko­
vih vrstah. Prav v zadnjem setu 
je Walter plasiral žogo v prazno 
Borovo sredino in tako dosegel 
vodstvo prav pri zadnjih, zelo kri­
tičnih trenutkih. Če pa bi bil da­
nes Veljak v plavem dresu, potem 
Iji morali gasilci poraženi z igri­
šča. Prav bivši borovec je napol­
nil veliko vrzel, ki so jo imeli 
rdeči v svojih vrstah.

Še enkrat bi radi poudarili izred­
no tekmo obeh ekip, izredno bor­
benost, val navdušenja na igrišču 
ob vsaki točki. Škoda, prav škoda, 
da je bilo vse to pokvarjeno po 
obojestranski nešportnosti občin­
stva.

Izid tekme:
"Ravalico - Bor 3:1 (13:15, 15:11, 

15:4, 19:17)
Ravalico: Pavlica (kap.), Ve­

ljak, Venturi, Dragan, Cipolla,

Zittich, Ledda, Rasman, Luini.
Bor: Jurkič (kap.), Uršič, Mi- 

jot, Plesničar, Orel, Vodopivec, 
Fučka.

Prvi sodnik: Sforzini iz Modene, 
stranski Jožef Rojc (Trst), zapisni­
kar: Rigoni (Trst).

rcnuAnttA I
Odlični Tržačanki 
Castelli in Rovani

BOČEN, 9. — Danes se je P15' 
čelo tekmovanje za italijansko Pr' 
venstvo v ženski telovadbi. V ka­
tegoriji začetnic je zmagala Su- 
sanna Sala, članica milanske «u' 
limpie* z 1,65 točke prednosti. Dru­
go mesto si deli Tržačanka Ca­
stelli, takoj za njo pa se je uvr­
stila še ena Tržačanka — Bovani- 

Vrstni red kategorije začetnic:
1. Sala Susanna (Olimpia Milan) 

72,65 točke, 2. ex aequo Bizzozzero 
Patrizia (Olimpia Milan) in Castei- 
li Annamaria (Ginnastica Triesu- 
na) 71 t., 4. Bovani Gianna (Ginn- 
Triestina) 70,25, 5. Mercuri Silva­
na (Forti e liberi, Monza) 69,29.

u,u,nun,imunmn,n,

DVE KOŠARKARSKI TEKMI

Kaj bodo opravili borovci 
proti peterki Idroluxa?

Po predvčerajšnji dragoceni zma­
gi proti Ederi iz Pordenona bodo 
borovci danes igrali proti močni 
peterki Idroluxa, ki je nedvomno 
glavni favorit za končno zmago 
promocijskega turnirja. V to eki­
po, ki je že lani proti koncu prven­
stva najbolj napredovala, je letos 
pristopilo nekaj igralcec bivše Go- 
riziane. Poleg tega se je Idrolux 
ojačil tudi z najboljšim strelcem 
košarkarskega turnirja Športnih i- 
ger Marušičem.

Naloga borovcev je torej izredno 
težka. Po zmagovitem nastopu pro-

imiiiiiiiiii«iniillimiiiiili»iiiiiiiiimiililiHiiiiililiriinii»iii*iiuiiuiiimiiiiiiiiiiinmiiii»liiiiiiiiiiiiiHiiiiiiii»

DANES NA IGRIŠČU V NABREŽINI

Težka tekma Vesne 
z enajsterico Itale

TURIN, 9. — V koledarju raznih 
avtomobilskih dirk v Italiji, ki je 
bil sestavljen včeraj in danes, je 
napovedan tudi IV. rallye vzhodnih 
Alp 29. in 30. Junija v Gorici in 
Vidmu.

Zelo težka naloga čaka danes 
kriško Vesno, ki bo sprejela v 
goste močno enajsterico Itale, ki 
je trenutno na drugem mestu v 
lestvici za tržaško Edero.

Za današnjo tekmo, ki je izred­
ne važnosti za kriško ekipo (Ves­
na namreč krvavo potrebuje vsako 
točko na domačem igrišču), bodo 
morda Križani uvrstili tudi svoje­
ga najboljšega režiserja Michelini- 
ja, ki je prejšnjo nedeljo dal for- 
fait. Michelinijev nastop pa bi ne­
koliko spremenil postavo v napa­
du. Kajti vse kaže, da bo trener 
Renner v obrambi ohranil nedelj­
sko vrsto, ki se je v Marianu po­
sebno obnesla.

Možna postava Vesne naj bi bila: 
Rado Tence; Danilo Sulčič, Marche. 
san; Finotto, Raimondo, Milič; Z. 
Košuta, Michelini, B. Tence (R. Ko. 
šuta), De Michele in Renner.

Tekma Vesna — Rala bo danes 
ob 14.30 v Nabrežini.

Ostali spored II. kategorije:

NOGOMET DANES

(11. kolo)
ATALANTA — LR VICENZA 

Di Tonno
BOLOGNA — VARESE 

De Marchi
BRESCIA - MILAN 

Bernardis
CAGLIARI — SPAL 

Acemese
INTERNAZIONALE - TORINO 

Angonese
MANTOVA — ROMA 

Lo Bello
SAMPDORIA — FIORENTINA 

De Robbio

BMiA
(14. kolo)

CATANZARO — MODENA 
Bravi

FOGGIA — PIŠA 
Marchiori

LAZIO — VENEZIA 
Carminati

LIVORNO — LECCO 
Genel

MESSINA - BARI 
Caligaris

NOVARA - CATANIA 
Gioia

PADOVA REGGINA 
Branzoni

PALERMO - GENOA 
Bigi

POTENZA — MONZA 
Marengo

REGGIANA - PERUGIA 
Cimma

A SKUPINA

C
(13. kolo)

BIELLESE — PRO PATRIA 
Cali

BOLZANO — ENTELLA 
Fusaro

COMO — TREVISO 
Trinchieri

LEGNANO - PIACENZA
Levrero
MESTRINA — ALESSANDRIA 

Longi
MONFALCOJIE - MARZOTTO 

Rodomonte
PAVIA — SAVONA 

Nardis
RAPALLO - TRIESTINA 

Pfiffner
SOLBIATESE — TREVIGLIESE 

Chirardello
UDINESE - VERBANA 

Serafino

Torriana — Mariano 
Edera — Pro Monfalcone 
CRDA — San Pier dTsonzo 
San Canzian — Rosandra 
Farra — Sagrado 
San Lorenzo — Libertas 
Romans — Turriaco

Juvenlus-Napoli 1:1 (1:0)
TURIN, 9. — Tekma A lige, ki 

sta jo odigrala že danes Juventus 
in Napoli, se je končala neodločeno 
1:1 (1:0). V 39’ prvega polčasa je 
Pogliana napravil avtogol. Drug: 
gol je dosegel Altafin! v 34’ d.p.

Pred 35.000 gledalci sta v lepem 
toda mrzlem vremenu nastopili mo­
štvi v sledečih postavah:

JUVENTUS: Anzolln; Saivado- 
re, Leoncini; Bercellino, Castano, 
Sacco; Simoni, Del Sol, Žigoni, Ci- 
nesinho, Menichelli.

NAPOLI: Zoff; Nardin. Poglia­
na; Sten ti, Panzanato, Blanchi; 
Canč, Juliano, Barlson, Altafin!, 
Orlando.

V svoji drugi in obenem zadnji 
tekmi na svoji mehikanski turne­
ji je madžarsko izbrano moštvo 
premagalo Mehiko z 2:0 (2:0).

* * *

LONDON, 9. — Od 79 tekem, ki 
so bile napovedane za danes v okvi. 
ru angleškega in škotskega prven­
stva, so jih morali 19 odložiti za­
radi snega.

Ce-
Za-

ti Ederi pa lahko pričakujemo o 
plavih kako prijetno presenečenje- 
Zmaga je nedvomno nekoliko d\'i| 
nila moralo plavih, ki so v PreJ., 
njih treh srečanjih ostali pi’fzn 
rok. Upajmo, da bodo tudi dane 
borovci umirjeno zaigrali in da 
do ponovili zadovoljiv nastop 
obrambi.

Pri današnjem srečanju bodo b* 
rovci ponovno zaigrali brez FabJ® 
na in Boruta Spacala ter Košute- 
Možna postava: Savo Spacal, 
sar, Kodrič, Čermelj, Rudes. 
vadlal, Sirk, Kralj in Lakovič.

Tekma Bor — Idrolux bo o*" 
ob 18.30 v Ul. della Valle.

Borovi naraščajniki so si v tek 
mi s Servolano zapravili vsak 
možnost za uvrstitev v finalna sre; 
Čanja. Današnje srečanje Pr° 
CRDA bo torej zgolj formalne#® 
značaja. Vsekakor bo služilo nas’0 
mladim košarkarjem, da si Pn^‘ 
bijo dragocenih izkušenj za boooj 
ča zahtevnejša srečanja. Morda.15” 
prav ta gotovost, da so prakticn 
izločeni iz finalnih srečanj, za“®' 
voljivo vplivala na moralo ekipe- 
da bo bolj sproščeno zaigrata.

Za današnjo tekmo CRDA "T 
Bor, ki bo ob 9.30 v Ul. Della vat­
le. bodo borovci nastopili z ngsleo 
njo postavo: Valter in Stojan o°j' 
batti, Sandi in Livio Pertot, Dar> 
Šegina, Drago Bogateč, Rete 
Starc, Egon Širca, Renato Stoke J 

Rudi Košuta.

Keller dvakrat prvi
INZELL, 9. - Zahodni Neme® 

Erhard Keller je zmagal na 500 511 
1000 m na mednarodnem tekmo'’*' 
nju v hitrostnem drsanju v Inz®1 2 3 4 
v Nemčiji. Na 500 m je Keller 
40”1 postavil tudi državni re!c0,r„c 
Na 3000 m pa je zmagal Molanu- 
Peter Nottet.

Rezultati:
500 m: 1. Erhard Keller (ZR”. 

40”1, 2. Roar Groenvold <Nor!;
41”5, 3. Bjoern Tveter (Norv.) 41’’®’

SMUČANJI
Erika Schinegger 
ne bo več tekmovala

DUNAJ, 9. — Avstrijska smučar­
ka Erika Schinegger, svetovna pr­
vakinja v spustu 1966 v Portiilu, je 
sporočila, da se «iz izključno oseb­
nih razlogov* ne bo več udeleže­
vala tekmovanj. Čeprav ni znano, 
kaj se skriva za «osebnimi razlo­
gi*, pa je možno, da Je smučar­
ka sprejela svoj sklep po zdravni­
ški preiskavi vseh avstrijskih pr­
vakinj, Zdi se, da Schinegger nima 
vseh karakteristik ženskosti. Ker 
sta se Inge Jochum in Heldl Zim­
mermann ponesrečili, nima avstrij. 
ska ženska ekipa praktično nobe­
nih možnosti za zimske olimpijske 
igre v Grenoblu.

Erhard Keller (ZR^j 
Helmut Kwiatko#5

(AJ1’

Bernd HasiebCr 
Othmar Braun*

4. Tied Jorrit Jorritsma (Hol ) ^ 
Gerhard Zimmermann (ZRN) 41 ’ 
17 Renato De Riva (It.) 43’’9, 
Guido Gliarduzzi (It.) 44”8,
Glancarlo Gloder (It.) 45”.

1.000 m: 1.
1’24"9, 2.
(ZRN) 1’26"8, 3. John Tipper 
glija) 1’27”1, 4.
(ZRN) 1 ’27”5, 5. 
cker (Av.) 1’29’T

3.000 m: 1. Peter Nottet °!! 
4’26”4, 2. Tied Ard Schnek
in Fred Anton Maler (Norv.) 4 ’
4. Gerhard Zimmermann (Z” , 
4’28”, 5. Roar Groenvold (N°r 
4’28”3, 12. Renato De Riva
4’39"4, 'a nn\rin no„„an**) U . 
4’41”2,’
4’47”4

le
Južnoafričan Cliff Drysdale se 

plasiral v finalo na mednarodn
turnirju na pokritih Igriščih v * ,
stal Palače* v Londonu. Prem^^, 
je Britanca Marka Coxa s 6:2, ’y 
6:3. Drugi finalist je Anglež **,, 
by Wilson z zmago nad rojn* 
Rogerom Taylorjem 9:7, IB: 14- 

LONDON, 9. - Cltf v Drvsdfj'®^ 
v finalu premagal BobbyJa \V»S 6 7 
s 6:4, 6:3 ^

V prvi tekmi za pokal evroP 
prvakov Je Racinu Malines Pre -

14. Guido Gliarduzzi 
16. Glancarlo Gloder (It-)

gal ekipo 
90:59.

Benfica Iz Louiand®
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SKLA
Doris je sedela na verandi in 

&kala svojega moža, da se vrne 
iz urada. Okna so bila zastrta, da 
bi bilo v sobi prehude vročine. Sa- 
®t> ena zavesa je bila nekoliko 
Privzdignjena, da je mlada žena 
lahko gledala na reko, ki se je le­
sketala v opoldanskem soncu.

Ko je zaslišala moževe stopinje, 
®u je hitro stopila naproti. On je 
veselo preskakoval stopnice, ki so 
vodile v bungalov, in ko jo je za­
gledal so se mu zasvetile oči od 
sreče. Imel je devetindvajset let, 
a bil je še vedno kot šolar in 
kdor ga je poznal, je vedel, da 
bikoli ne bo postal drugačen. Mor­
da se je Doris prav zaradi tega 
zaljubila vanj. Čeprav ga je imela 
zelo rada, si nikakor ne bi mo­
gla dopovedati, da je lep: bil je 
majhen, polnega obraza in mo­
drih oči; prav nič ni bilo na njem, 
kar bi moglo očarati mladega 
dekleta. On se je tega zavedal, 
toda bil je tako vesele narave, ta­
ko zadovoljen z življenjem, tako 
hasmejan, da se je tudi ona na­
lezla te njegove veselosti in raz­
igranosti. Iz oči mu je sijalo to­
liko ljubezni do nje, da jo je 
Včasih prevzela globoka ganjenost. 
1^ ko mu je nekega dne po poro­
ki sedela na kolenih, je vzela nje­
govo glavo med svoje dlani in 
mu rekla: »Kakor si majhen in 
Srd, Guy mi močno ugajaš, da 
P- morem drugače kot ljubiti te.»

Pred osmimi meseci se še nista 
Poznala. Srečala sta se v obmor­
skem letovišču v Angliji, kjer se 
te on mudil na dopustu, prav ta­
ko kakor ona, ki je prišla tja s 
Svojo materjo. Povedal ji je, da je 
sicer Anglež, da pa se počuti v 
Angliji tujca, kajti njegova prava 
domovina je v Sembulu na Ma­
jskih Otokih, kjer je bil zapo­
slen njegov oče in kjer se je Guy 
ludi rodil.

Ko je zasnubil Doris, se je ona 
Pomišljala: njena mati je bila vdo- 
Va in je imela samo njo. Toda 
kljub pomislekom je sprejela nje­
govo ponudbo in zdaj živi že šti- 
£1 mesece v tem malem kraju, 
kjer je on predstavnik angleške 
Oprave. Ona se čuti srečno in se 

trenutek ni kesala, da mu je 
sledila v to pravljično lepo po­
krajino .

Sel se je ohladit v kopalnico, 
aa pa se je umaknila v jedilni- 
'• Naenkrat je zaslišala, kako 
! on z razdraženim glasom raz- 
)varja z nekom v malajščini, ki 
: Se ni razumela. Samo to je raz­
pela, da je njegov sobesednik 
Pska, da jo je z ostrim glasom 
'gnal ter zaloputnil vrata.
Ko je prišel v jedilnico, mu 
Doris rekla v šali: «Sama sre- 

l> da nisem ljubosumna, ko ta- 
de sprejemaš ženske obiske v 
>Palnici.»
"No, ta obisk me zares ni oča- 
j,» je on odgovoril lahkotno. 
"To se ti je poznalo na glasu: 
1 si kar precej grob.»
"Kaj pa hočem, ko mi pride s 
kšnimi marnjami!«
Na ženino vprašanje, kaj je ho­
ja, je on pohitel z odgovorom: 
^aj vem! To je ženska iz vasi 
r ima nekakšne težave z mo-
m.»
"Radovedna sem, če je to ista 
dska, ki je danes zjutraj hodi- 
okoli hiše.«

"Kaj tod okoli je hodila?« se je 
Sudil Guy.
"Da, bila je tu pred vrati in 
tašala sem jo, kaj hoče, a ni­
či razumela njenega odgovora.« 
Dn je bil videti razdražen, ona 
1 mu je začela pripovedovati,
■ je šla na sprehod v vas in je 
tela, kako so opice trgale koko- 
?e orehe. Pod drevesom sta bi- 
tudi dva dečka, ki sta vzbu- 

la njeno pozornost zlasti zato, 
r sta bila mnogo bolj bele pol- 

kot drugi otroci domačinov. 
Pvorila ju je angleško, a nista 
razumela niti besede. Vpraša- 
ga je, čigavi so ti otroci. 

'Njihova mati živi v vasi,« Je 
odgovoril brezbrižno.

'A oče?« je vztrajala ona.
'Oh, dragica, oče !To vprašanje 

tukaj ne postavlja. Mnogi sl 
'voščijo domačinke, dokler so 

ko pa se poroče, jim dajo na- 
*ho in jih pošljejo nazaj v vas.« 
-toris ga je po kratkem pre- 
'Iku vprašala: »Toda... otroci?« 
'Nagrada zadostuje tudi za otro­
bi če so sposobni, se lahko če- 
izuče in dobe službo:«

■kiris se je žalostno nasmehni- 
"Ali se ti zdi to početje hvale 

kino?«
'Ne glej prestrogo na te stvari,« 
odgovoril.

'Kako sem srečna, da ti nisi 
el opravka s kako malajsko 
lsko. Zelo bi me prizadelo, ko 
hila tista dva dečka tvoja.«

-*n pa jo je pogledal s svojimi 
bimi očmi, nasmehnil se Ji je 
svojim očarljivim smehljajem 
ji stisnil roki: «Povej mi, dra- 
a. ali si srečna?«
'Oh, predragi, srečna sem do 
‘*nosti!»
iila je tako sveža v svoji svetli, 
hibaževinasti obleki, da ga je 
bio znova očarala. Vročina ni 
'ela njene nežne polti in če- 
iv je imela prekrasne rjave oči, 
bil njen čar v njeni mladostni 
®ni ter v odkritem izrazu nje- 
&a obraza.
to gg je zrak nekoliko ohladil,
1 Sla, kot vedno, igrat tenis. Ko 
1 se bližala igrišču, je Doris 
Mino opozorila moža: «Oh, glej,

pred igriščem stoji dekle, ki je 
davi hodilo okoli našega doma.«

Guy se je zdrznil. V njegovih 
očeh se je zarisala nevolja, a re­
kel ni ničesar. Krenil je na drug 
konec igrišča. Dekle je stala ne­
premično na svojem mestu. Niti 
z očesom ni trenila, ko sta pri­
šla oba belca mimo. Poteze nje­
nega obraza so bile sicer ostre, 
vendar je bila dražestna, skoraj 
lepa. Na rokah je držala otroka. 
Doris se je otroku nasmehnila, to­
da ustnice ženske so ostale stis­
njene. Guy pa je šel mimo, kot 
da ne bil videl nikogar.

«Ali si videl, kako sladko de­
te?« ga je vprašala Doris.

Guy je prebledel, a mimo od­
govoril: »Nisem ga gledal.«

Doris pa je vztrajala: «Kdo je 
ona, ali jo poznaš?«

«Dekle iz vasi je,» je malomar­
no odgovoril.

Začel«, sta igrati, a ženska je 
stala nepremično ter ju gledala s 
svojimi brezizraznimi očmi, dokler 
nista odšla.

Guy je bil nervozen, brez obi­
čajne raposajenosti in veselosti. 
Doris ga je zaskrbljeno gledala: 
»Povej mi, dragi, kaj te teži?«

«Kaj naj bi me težilo? Izpijva 
še en kozarec!« je rekel veselo.

Naslednjega dne je zopet sijal 
od zadovoljstva, vendar se je Do­
ris zdelo, da leži na njegovem 
obrazu rahla senca.

Minilo je nekaj dni. Doris je 
sedela v jutranjem hladu za za­
strtimi zavesami verande, ko je 
zaslišala na dvorišču prepir: dva 
moška glasova, ki ju je ostro pre­
kinjal ženski krik. Doris je pogle­
dala skozi okno in videla, kako 
je pravkar njen strežaj vrgel žen­
sko z dvorišča. Bila je njena 
«znanka» od včeraj.

V tem se je vrnil Guy. Ni vsto­
pil takoj v hišo kot navadno, mar­
več ga je zadržal strežaj, ki mu 
je očitno pojasnjeval dogodek. Ko 
je Guy vstopil v sobo, je bil bled 
ko smrt. Doris je obšla huda slut­
nja. Čutila je, da z obiski te žen­
ske nekaj ne more biti v redu, 
pa ga je vprašala naravnost: «Guy, 
povej mi, kaj hoče ta ženska 
tukaj?«

Bil je razdražen in nemiren in 
njegov nemir je prehajal nanjo. 
Odgovoril ji je: «Kako naj vem?«

Po kosilu pa ji je rekel s tu­
jim glasom: «Doris, moram govo­
riti s teboj, samo prosim, poslu­
šaj me do konca in ne preki­
njaj me.#

Njej se je stisnilo srce. Poiska­
la je njegovo roko, on pa ji jo 
je odtegnil, ter rekel: »Zgodba je 
precej dolga in bojim se, da te 
ne bo preveč zabavala, vendar te 
prosim, da poslušaš do kraja!«

V sobi se je mračilo, ko je za­
čel pripovedovati: «Ko sem prišel 
v te kraje, sem bil star komaj 
osemnajst let. Tri mesece sem 
prebil v Kuala Solor, potem pa 
so me dali kot pomočnika uprav­
niku nekega manjšega kraja. Bi­
li so zadovoljni z menoj in ko je 
obolel tukajšnji upravnik, sem bil 
imenovan na njegovo mesto. Ne 
ljubim samote in do tistega ča­
sa nisem bil nikoli sam. Ti veš, 
da sem vesele narave, da sem 
družaben človek, da se rad smejem 
A sam se ne morem smejati. Vsa 
moja družba je bilo nekaj prepro­
stih domačinov, ki so bili sicer 
simpatični fantje, vendar mi niso 
mogli pregnati občutka zapuščeno­
sti, ki me je napadal zlasti ob ve­
čerih, da mi je bilo življenje sko­
raj neznosno, dasi sem ljubil 
svoje delo. Ko so moji fantje-do- 
mačini odšli v vas, sem se poču­
til prav nebogljeno. Težko, da bi 
se v ječi počutil bolj zapuščenega, 
kot sem se zvečer v svojem bun­
galovu. Nič mi ni pomagal viski, 
nasprotno, imel sem težko glavo 
in izgubljal sem pogum in moralo. 
Prišlo je tako daleč, da sem jo­
kal, a pomisli, da mi je bilo de­
vetnajst let.«

«Imel sem služabnika iz vasi, 
Abdula, ki mi je bil zelo vdan. 
Nekega večera se je dolgo motal 
okoli mene, preden je odšel do­

mov v vas. Ko sem ga vprašal, 
kaj hoče, me je po dolgem obo­
tavljanju vprašal, če mi lahko pri­
pelje deklico, ki bi mi delala druž­
bo, da ne bi bil tako sam vse ve­
čere. Saj če mi ne bo ugajala, da 
jo lahko pošljem domov. Rekel 
je, da čaka zunaj na stopnicah. 
Bila je s svojo materjo. Ko sta 
vstopili, sta sedli na tla. Ponudil 
sem jima slaščic. Deklica je bila 
plaha, stara petnajst let. Na ma­
terino povelje je sedla k meni 
na divan in se je smehljala. Ko 
sem jo vprašal, če bo ostala pri 
meni, je skrila obraz na moji 
rami.. Nikoli nisem bil zaljubljen 
v to dekle, niti tiste prve dni 
ne. Vzel sem si jo zato, da bi 
imel pri sebi v svojem bunga­
lovu živo bitje, drugače bi po­
norel, ker sem bil na koncu svo­
jih moči. Bil sem mnogo mnogo 
premlad, da bi živel tako sam. 
Deklica je ostala pri meni, do­
kler nisem odšel na dopust lan­
sko leto. Ista je, ki si jo videla 
hoditi tod okoli...«

«Uganila sem. Imela je s teboj 
otroka. Ali je tvoj?«

«Da, moj. Deklica je.»
«Ali si imel samo enega otroka 

z njo?«
«Ne, imel sem še dva dečka...« 
«In ona je zvedela za tvojo po 

roko šele, ko si se vrnil?«
«Vedno je vedela, da se bom po­

ročil.«
«Kaj si ji to povedal?«
«Preden sem odšel, sem jo po­

slal v vas, domov. Povedal sem ji, 
da se bom poročil z belo žensko.«

»Zakaj mi nisi tega povedal ta­
koj, preden sva se poročila? Saj 
bi bil moral razumeti, kako muč­
no je za ženo, ki slučajno zve, da 
je njen mož deset let živel z dru­
go in ima z njo otroke.«

»Ne bi mogla razumeti. Tukaj 
je to drugače. Vsi tako živijo. In 
bal sem se, da te ne bi izgubil... 
Tudi nisem pričakoval, da me bo­
do po dopustu poslali nazaj v to 
mesto, ker to ni običajno. Njej 
sem dal denar in jo prosil, naj se 
preseli v drugo vas. Sprva je spre­
jela, a zdaj si je premislila. Pla­
čal sem ji vsoto, toda ni poma­
galo: hoče naju razburjati.«

«In tvoji otroci •— ti nič ne po­
menijo?«

»Ko je bil prvi na poti, sem 
upal, da ga bom zares vzljubil. 
Toda nisem mogel. Kot bi bil o- 
trok nekoga drugega, ne moj.«

Tako je Doris zvedela za vse. 
Niti besede ni mogla več iz sebe, 
rekla je samo, da je utrujena in 
da mora premisliti, .Sla je v spal­
nico in jo zaklenili'ža'seboj. Dru­
go jutro je govorila z njim kot 
ponavadi, a zvečer se je Spet za­
klenila v sobo. Ko,-jo je plaho 
vprašal, kako naj si razlaga nje­
no početje, mu je odgovorila: 

«Odločila sem se, da ne bom ži­
vela s teboj kot tvoja žena.«

«Saj to je grozno, Doris!«
«Ali se ti ne zdi, da je še bolj 

grozno, da si me pripeljal sem v 
takšne okoliščine?«

«Saj si rekla, da si mi oprosti­
la. Kako naj zdaj živiva skupaj?«

Ona je sklonila glavo. Videti je 
bilo, da globoko razmišlja. Potem 
pa ga je pogledala hladno, skoraj 
sovražno: «ln to je ista postelja, 
na kateri je ona rodila otroke? 
Oh, strašno, strašno ... Ne bi ho­
tela biti kruta do tebe, toda ne 
zahtevaj od mene stvari, ki jih ne 
zmorem. Poskusila bom. Toda da­
ti mi moraš časa ...»

Obljubila mu je, da bo pačaka- 
la pol leta, da bo storila vse, da 
bi premagala strašni odpor, ki ga 
je čutila, odkar je zvedela ...

Navidezno sta živela kot doslej, 
hodila na sprehode, igrala tenis. 
Toda on je postajal vedno bolj 
nervozen, shujšal je in se počutil 
nesrečen. Ona je spoznala, da ta­
ko ne more iti dalje, pa mu je 
predlagala čez nekaj mesecev: »Do­
voli mi, da se vrnem domov!«

Prestrašen je poskočil: «Za ve­
dno?« Ona: «Da, za vedno.« In po­
tem mu je še enkrat razložila, da 
ga razume, da mu ne zameri, da 
je ravnal kot drugi, toda ona ne 
more preko tega... In ko je pri­
šel parnik, je bila Doris priprav­

ljena na odhod. Guy jo je spremil 
na ladjo in se resignirano poslovil 
od nje.

Ko se je vrnil v svoj bungalov, 
je bil popolnoma izčrpan, ni mo­
gel ne misliti ne brati, v možga­
nih je začutil čudno praznino. Po­
tem je potrkalo na vrata in vsto­
pil je deček-mešanec, njegov naj­
starejši sin. Plaho je rekel: »Ma­
ti je vprašala, če kaj potrebuje­
te?« Sedel je na tla in čakal.

Guy se je prijel za glavo. Ob­
šlo ga je nekaj neskončno gren­
kega: končano, vse končano. Za­
držal je solze v grlu in rekel: »Re­
ci mami, naj pride danes zvečer 
in prinese vse s seboj.« Prizor iz «Pepelke» v letošnji uprizoritvi Slovenskega gledališča
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VZGOJNI POMEN MLADINSKIH GLEDALIŠKIH PREDSTAV

Mladinski dramatik mora 
najti pot do otroške duše

(Nekaj misli ob uprizoritvi Pepelke v Slovenskem gledališču)
Gledališke predstave za otroke 

in mladino so zelo važno poglav­
je odrske umetnosti, kateremu 
se često posveča premalo pozor­
nosti. Gledališče je namreč emi­
nentno pedagoško sredstvo, ki po 
svojih izraznih možnostih prekaša 
mnoga druga, kot so na primer 
slikanice, risanke, lutke, zato, ker 
je mnogo živo in ker lažje u- 
stvarja čim bolj neposreden stik 
s svojim avditorijem. Res je si­
cer, da so lahko nekateri vizual­
ni učinki boljši pri filmski risan­
ki, toda velika prednost gleda­
liškega odra je ravno v tem, da 
zaradi neposrednega stika z gle­
dalci lahko tudi neposredno re­
agira na njihovo sprejemanje 
in s tem izziva njihovo podoživ­
ljanje in ga stopnjuje do take 
mere, ko otroci dejansko izgubi-

mmssm
Molčeči Pepček (Stane Raztresen) in Marcipanček 

(Edvard Martinuzzi)

Pepelka (Mira Sardočeva) 
z golobčkom

jo občutek, da so v gledališču in 
postanejo sami s svojih sedežev 
soakterji odrskega dogajanja.

V mnogih naprednih državah 
imajo gledališča izključno za o- 
troke in mlajšo mladino. To je 
seveda idealno, kajti ta gledali­
šča, obenem ko opravljajo svojo 
vzgojno funkcijo v smislu posre­
dovanja moralnih in etičnih vred­
not, vzgajajo tudi bodočo gleda­
liško publiko. V naših razmerah 
je kaj takega težko izvedljivo, za­
to pa mora to nalogo vzporedno 
opravljati naše poklicno Sloven­
sko gledališče; mora, ker je 
predvsem samo dolžno skrbeti za 
svoje občinstvo in privzgajati že 
v najmlajših ljubezen do gleda­
lišča. žal repertoarni okvir ne 
dovoljuje, da bi otroška odrska 
dela dobila v njem tisto mesto, 
ki jim po važnosti pripada, če­
prav ne moremo dvomiti o tem, 
da se vodstvo gledališča samo do­
bro zaveda pomembnosti gleda­
lišča za otroke. Kljub temu pa 
se mi zdi, da bi bilo vendarle 
treba najti način, kako tudi v 
danih možnostih nuditi otrokom 
več. Morda bi lahko del te na­
loge prevzel gledališki studio, 
morda bi bilo mogoče pritegniti 
k mladinskim predstavam neka­
tere nadarjene amaterje in le ka­
rakterno najbolj zahtevne vloge 
zaupati poklicnim igralcem. Takš­
na kombinacija bi bila koristna 
tudi za rast amaterjev na kar 
naše poklicno gledališče tudi ne 
bi smelo pozabljati.

* * *

Včasih prevladuje mišljenje, da 
za otroška in mladinska odrska 
dela ni potrebna kdove kakšna 
kvalitetna raven. Res je ravno 
nasprotno, kar potrjuje dejstvo, 
da je najtežje pisati dobra mla­
dinska odrska dela in da je teh 
razmeroma zelo malo, tako da so 
sestavljavci repertoarjev in reži­
serji mladinskih gledališč pogo­
sto v velikih težavah. Vse to, kar 
lahko namreč odrasel gledalec do­
jame s svojim razumom, kar lah­
ko razčleni z logičnim povezova­
njem posledic z vzroki, vse to 
mora otrok dojemati zgolj vizual­

no ob neposrednosti in plastično­
sti dogajanja in govorjenja. Z 
drugimi besedami to pomeni, da 
mora mladinski dramaturg najti 
pot do otroške duševnosti, do 
otroškega srca in razuma z otro­
ški duševnosti sprejemljivimi 
sredstvi, a pri tem povedati isto, 
kar bi z drugačnimi sredstvi dru­
gi avtor povedal odraslim gledal­
cem.

Pisec otroških in mladinskih 
del mora biti zato v prvi vrsti 
močan psiholog in vzgojitelj z 
izbrušenim posluhom za otroško 
duševnost.

* * *

Marija Holkova je očitno ob­
darjena s temi lastnostmi, ki so 
v njeni «Pepelki» prišle do polne 
veljave. Pravilno je namreč doje­
la, da čista pravljica v današnjih 
časih, ko je tudi otroški duševni 
razvoj hitrejši kot je bil nekoč, 
ne more povsem zadovoljiti o- 
trok, da pa je pravljična oblika 
vendarle še vedno najbolj pri­
merna za razvijanje njihove fan­
tazije in domišljije. Smiselno je 
zato vskladila pravljično zasnovo 
dela z realističnim okoljem, tako 
da so pravljični elementi igre (v 
beračico oblečeni dobri duh, zla­
ti čeveljček) samo še idealizira­
no gibalo dogajanja, katerega no­
silci pa so navadni ljudje iz vsak­
danjega realnega sveta, pri če­
mer sta celo princ in grof sto­
pila s svojega visokega podnožja 
in se na socialni lestvici nekako 
izenačila s preprostimi ljudmi v 
igri dobrega in zla. Tako smo 
dobili nekakšno »demokratizira­
no« verzijo »Pepelke«, bolj v skla­
du s sodobnim pojmovanjem in 
tudi bolj v skladu z načeli mo­
derne vzgoje, ki stremi za tem, 
da že v otroku vzbuja čut za 
zdrave socialne odnose.

S podobnimi težavami kot pi- 
i sec, se srečuje tudi režiser otro- J ških in mladinskih iger. Tudi on 
j se mora poglobiti v otrokovo du­

ševnost in zastaviti svoj režiser­
ski koncept tako, da bo zgodba 
učinkovala na otroka kar naj­
bolj neposredno. Seveda ima re­
žiser možnost in svobodno odlo­
čitev, da po skrbnem preudar­
ku tekst po ootrebi podredi ozi­
roma uskladi z zahtevami odra, 
da se drži klasične oblike prav­
ljične postavitvi ali pa odloči za

večjo ali manjšo posodobljenje 
dela, vedno pa mora paziti, da 
ostane vsebinsko jedro s svojo 
etto in morale nedotaknjeno.

Jožko Lukeš ima kot mladin­
ski režiser za seboj že mnogo iz­
kušenj in uspešnih postavitev na 
našem odru. Poleg tega, da mu 
kot poklicnemu igralcu odrske 
izrazne možnosti niso že dolgo 
več skrivnost, ga odlikujeta tu­
di izbrušen posluh za otroško du­
ševnost in pa ljubezen do naj­
mlajše publike brez katere je 
mnogokrat tudi še tako dovršena 
strokovnost povsem nezadostna za 
uspeh kake mladinske režije. Lu- 
keševa postav tev «Pepelke» je 
polna izvirnih domislic zlasti v 
karakterizaciji nastopajočih oseb 
in v sceni, a je v bistvu sledila 
pravljično - realistični kombinaciji 
avtorice Odlikovali sta jo tudi 
odrska čistost in pa dognana no­
tranja dinamika. Če bi posvetil 
še nekoliko vec pozornosti jas­
nejši dikciji, bi bila njegova po­
stavitev v celoti vzorna.

* * *

Nastopanje poklicnih igralcev v 
otroških igrah ima svoje dobre, 
lahko pa tuu: manj dobre strani. 
Logično je, da lahko poklicni i- 
gralci zagotavljajo kvalitetno i- 
gro, čeprav je napačno mišljenje, 
da si more poklicni igralec pri­
voščiti luksuz da bi taka «ne- 
problemska« dela igral takorekoč 
mimogrede in sam« s polovičnim 
ali celo manjšim angažiranjem 
svojih igralskih sposobnosti. Mno­
gokrat zahteva sodelovanje po­
klicnega igralca v otroški ali mla 
dinski igri od njega celo večji 
napor, saj se mora vživeti v svet, 
ki že dolgo ni vec njegov in svo­
jo igro prilagoditi avditoriju, ki 
zna biti prav zaradi svojih po 
sebnih zahtev nenavadno in tudi 
objektivno knličen. Otroka lah­
ko povsem prepriča in prevzame 
le to, kar je pristno in verjame 
le temu, kar mor* dojeti in u- 
skladiti s svojim elementarnim 
pojmovanjem

Našim igralcem je treba zato 
priznati, da so svojo odgovorno 
nalogo pojmovali z vso poklicno 
resnostjo in vložili v posamezne 
vloge ves potreben napor, da so 
se s svojimi kreacijami čim bolj 
približali življenjski verjetnosti 
posameznih vlog Tako je Mira 
Sardočeva s potrebno ljubkostjo 
in simpatičnostjo zaigrala dobro

in pošteno Pepelko, Leli Nakrsto- 
va je odlično zadela lik trdosrč­
ne tete Klotilde, Miranda Caha- 
rijeva pa je Dila res pristna in 
tudi igralsko prepričljiva Rezika. 
Stane Starešenič je ustvaril mla 
dostnega in plemenitega princa 
Dobromila, Alojz Milič pa s pre­
mišljeno masko in mimiko smeš­
no poplesujočega grofa Pinco. 
Danilo Turk je bil klasičen go­
stilničar Štrukelj Edvard Marti­
nuzzi pa njegov nadobudni in za 
spani sinko Marcipanček. Stane 
Starešinič je svojega molčečega 
Pepčka odigral na moč preprič­
ljivo, kar velja tudi za Lidijo 
Kozlovičevo v dvojni osebnosti 
Beračice in dobrega duha. V ce­
loti dobro uglašena kolektivna 
predstava v kateri so se lepo 
uveljavili tudi mladi plesalci iz 
baletne šole plesnega učitelja in 
koreografa Adrijana Villesa.

Funkcionalno in čeprav s 
skromnimi sredstvi lepo učinku­
jočo sceno j‘ zasnoval in izde­
lal Demetrij Gej, glasbene vlož 
ke pa je napisal Karel Boštjan­
čič.

j. k.
........ .......................................im................... ...................................m................ ..................................... ... .................................................................... ............................................ ............

stefan Graditelji sveta
ZWEIG J

(Koprska založba Lipa)
Avstrijski židovski pisatelj Ste­

fan Zweig je znan predvsem po 
svojih esejih, posvečenih največ- 
jim evropskim duhovom, zlasti 
književnikom. V času med obe­
ma vojnama je napisal trilogijo 
«Trije mojstri«, posvečeno Bal­
zacu, Dickensu in Dostojevskemu, 
nadalje trilogijo «Boj z demo­
nom«, posvečeno Horderlinu, Klei- 
stu in Nietzscheju ter trilogijo 
«Trije pesniki svojega življenja«, 
posvečeno Tolstoju, Stendhalu in 
Casanovi. Leta 1935 je z zdru­
žitvijo vseh treh trilogij nastala 
knjiga, ki je izšla pod naslovom 
GRADITELJI SVETA To knjigo 
smo zdaj dobili tudi v slovenšči­
ni. V prevodu Evalda Flisarja jo 
je izdala Koprska založba Lipa 
in s to izdajo opravila kulturno 
dejanje, saj bo to knjiga, ki ver­
jetno ne bo šla tako v promet 
kot kaka druga izdaja založbe, na 
katere račun in komercielnost je 
padla tudi marsikatera pikra be­
seda.

V zajetni knjigi na skoraj 600 
straneh bodo tako tudi sloven­
skim bralcem dostopni original­
no pisani eseji, portreti o živ­
ljenju in delu velikih ljudi, ki 
so s svojimi deli obogatili evrop­
sko literaturo in kulturo. Zweig 
Je napisal še vrsto drugih ese­
jev in tudi vrsto biografij o dru­

gih slavnih možeh. O pisateljih 
in mislecih, o katerih govori knji­
ga Graditelji sveta pa bi lahko 
rekli, da so mu bili posebej pri 
srcu, kajti njim je posvetil svo­
je najboljše stvaritve. Težko bi 
sicer označili značaj teh Zweigo- 
vih spisov. Tudi se posamezni 
spisi med seboj precej razliku­
jejo. Vendar lahko rečemo, da 
so neke vrste biografije, ki so 
napisane v esejistični obliki in v 
katerih je sorazmeroma malo 
življenjskih podatkov, zato pa 
več oznak in karakterizacije nji­
hovih stvaritev. Res pa je, da se 
v teh delih Zweig ni pokazal kot 
objektiven raziskovalec življenja 
in dela velikih mož, ki se jim 
posveča, temveč je iz njih boga­
tega življenja zajel tista poglav­
ja, s katerimi jih je lahko kar 
najbolj karakteristično prikazal. 
Seveda so pri tem ti Zweigovi 
eseji pisani ne samo z izredno 
veliko mero znanja temveč z vso 
prodornostjo njegovega duha in 
briljantnim slogom, po katerem 
je Zweig predvsem slovel. Zato 
so sicer vsi, ali vsaj večinoma 
vsi ti biografski eseji pisani na 
določeno temo, ki si jo je avtor 
zastavil v naprej. Vendar pa so 
dosledno kritični in odkrivajo po­
samezne pisatelje ali mislece v 
vsej njihovi osebnosti, z dobri

mi in slabimi lastnostmi ter s 
pozitivnimi in negativnimi stran­
mi njihovih stvaritev.

Morda bodo bralcu nekateri od 
teh biografskih esejev bolj od­
maknjeni. Toda vsak izobražen 
in za literaturo vnet bralec bo 
nedvomno užival vsaj ob neka­
terih od njih. Gotovo je namreč, 
da so eseji o Tolstoju, Stendha­
lu, pa morda še od Dostojevskem 
ali Nietzscheju najboljše, kar je 
bilo v tej zvrsti napisanega o 
navedenih velikih možeh. Seveda 
bi bilo napačno misliti, da pred­
stavljajo ti eseji lahko branje in 
da so namenjeni širokemu kro­
gu. Nikakor ne. Ti eseji zahte­
vajo že osnovno poznanje posa­
meznih pisateljev, pesnikov oz. 
filozofov, poznanje njihovih del 
in pa dobršno mero zbranosti. 
Vsem tistim, ki se bodo z zna­
njem in primemo pozornostjo lo­
tili branja te knjige, pa bodo 
Zweigove ugotovitve dobrodošle. 
Vendar se nam ob izdaji te knji­
ge, ki smo Jo dobili s tako kul­
turno zamudo, rodi vprašanje, 
ali ne bi bilo mogoče v sodobni 
svetovni esejistični literaturi naj­
ti del, ki z bolj sodobnimi pri­
jemi stopajo do duhovnih veli­
kanov našega sveta, pa čeprav 
morda ne dn vseh tistih, o ka 
terih govun Zvveigova knjiga.

Zgodba 
o Viku

Knjiga, ki jo je napisal trža­
ški Slovenec v Sovjetski zvezi

Zvesta svojemu osnovnemu pro­
gramu, izdajati predvsem knjige 
primorskih pisateljev in dela, ki 
govore o primorski zemlji, je ko­
prska založba Lipa izdala knjigo, 
posvečeno Trstu. Gre za knjigo 
ZGODBA O VIKU, ki jo je napi­
sal tržaški Slovenec CECILIJ UR­
BAN, katero pa je bilo treba za 
slovenske bralce prevesti iz ru­
ščine. To je opravil Dušan 2e- 
ljeznov.

Zgodba o Viku ni kako veliko 
delo. Čeprav je sicer pripoved 
literarno oblikovana in čeprav ne 
gre zgolj za lastna doživetja, pa 
je to bolj avtobiografska pripo­
ved kot pa umetniško močna do­
gnana izpoved. Vendar pa gre v 
tem primem za knjigo, ki je v 
več pogledih zanimiva in ki za­
služi, da nanjo opozorimo. Pred­
vsem je, kot rečeno, knjiga po­
svečena Trstu, saj se velik del 
dogajanja, ki ga knjiga opisuje, 
dogaja v Trstu pred prvo svetov­
no vojno. Zanimivo je, da je bi­
lo treba knjigo slovenskega av­
torja prevesti iz ruščine, kajti 
pisatelj knjige je do svoje smrti 
leta 1958 živel v Moskvi in je to 
knjigo napisal v ruščini.

Cecilij Urban, s pravim ime­
nom Ludvik Oblak, se je rodil v 
Trstu 17. decembra leta 1888 pri­
staniškemu delavcu in materi ši­
vilji. V najnežnejši starosti mu je 
umrl oče. Zato je večino svojih 
mladih dni preživel pri stricu u- 
čitelju v Srpenici na Tolminskem. 
S stričevo družino se je preselil 
v Gorico, kjer je začel obiskova­
ti gimnazijo, katero je nadalje­
val kasneje v Trstu. Da bi ma­
teri olajšal življenje, je poleg šo­
le opravljal razna dela in se pre­
življal z inštrukcijami, pomožnim 
delom v pisarnah in v tiskarni. 
Začel je tudi sam pisati verze in 
dopisovati v delavski tisk. Družil 
se je s slovenskimi študenti in 
delavskimi voditelji ter bil član 
slovenske revolucionarne mladina 
v Trstu. Kot povzamemo iz sprem­
ne besede h knjigi (napisal jo je 
France Klopčič, medtem ko ji je 
France Bevk napisal nekaj uvod­
nih besed), je bil Cecilij Urban 
prijatelj Rudolfa Golouha, ki ga 
je navduševal za slovenski jezik 
in slovensko literaturo, ter mu 
dal prvo pobudo, da je začel pes- 
nikovati in pisati v slovenskem 
jeziku. Sicer pa je bil Cecilij Ur­
ban sila nemiren duh in je že v 
gimnaziji gojil socialistične mi­
sli. Leta 1908, ko mu še ni bilo 
polnih dvajset let, je Ludvik Ob­
lak - Cecilij Urban zapustil Av­
strijo in odšel v Italijo in se na­
to nikoli več ni vrnil v rojstni 
kraj. Ali se je moral izogniti pre­
ganjanju avstrijskih oblasti ali pa 
ga je bolj gnala želja po spozna­
nju in revolucionarnem uveljav­
ljanju, to ni docela pojasnjeno. 
Dejstvo je, da je Ludvik Oblak 
odšel v Italijo in s svojim odho­
dom spremenil tudi ime. Postal 
je Cecilij Urban in to ostal do 
svoje smrti, živel je v Firencan 
in Rimu ter se ukvarjal s pri­
merjalno filologijo romanskih m 
slovanskih jezikov in si pridobil 
znanje številnih tujih jezikov. V 
Italiji se je zbližal z ruskimi po­
litičnimi emigranti. V duhu na­
prednih političnih idej je pisal 
tudi članek in literarna dela v 
revije ter časopise ter nastopal 
proti Avstriji ter za njeno uniče­
nje Med prvo svetovno vojno se 
je zato tudi prijavil kot prosto­
voljec v srbsko vojsko ter bil v 
bojih ranjen ter nato poslan na­
zaj v Italijo, kjer se je zaposlil 
kot prevajalec v srbskem posla­
ništvu v Rimu. Tu je napisal tu­
di pomembno delo v italijanšči­
ni «Slovenci in jugoslovansko gi­
banje«

Leta 1921 se je seznanil s prvim 
sovjetskim poslanikom v Rimu, 
pisal zanj razna poročila in ra- 
ferate ter končno sprejel njego­
vo povabilo, da odpotuje v Ru­
sijo. To je storil še toliko lažje, 
ker se je medtem poročil z Ru­
sinjo Kolpinsko. Cecilij Urban je 
živel nato v Moskvi, nekaj časa 
na Krimu in med zadnjo vojno 
v Taškentu. Bil je zaposlen pri 
Državni založbi in Inštitutu sve­
tovne literature Maksim Gorki. 
Njegova največja zasluga pa je, 
da je sovjetskim narodom v teh 
letih posredoval dela slovenske 
književnosti, ki jih je vneto pre­
vajal v ruščino. Že po upokojit­
vi pa je napisal še svojo avtobio­
grafsko povest Zgodbo o Viku, 
katero bodo zdaj spoznali tudi 
slovenski bralci.

V Zgodbi o Viku je objavljena 
v dodatku tudi bibliografija del 
in prevodov Cecilija Urbana. Iz 
teh podatkov izhaja, da je Ceci­
lij Urban, čeprav je že zgodaj 
zapustil domačo zemljo, veliko 
storil za nas, pri čemer je mor­
da njegovo prevajalsko delo po­
membnejše od njegove politična 
publicistike pred in med prvo 
svetovno vojno Z zgodbo o Vi­
ku, kjer je opisal svoja mlada 
leta, življenje v Trstu, politična 
trenja, nacionalno prebujanje in 
socialno zatiranje Slovencev, pa 
se je oddolžil svojemu rodnemu 
mestu. Iz zgodbe o mladem Vi­
ku veje pisateljeva globoka lju­
bezen do rodnega mesta in do 
slovenskega naroda Svojih mla­
dih dni, svojih prijateljev, sošol­
cev in rojakov se spominja a 
rahlo melanholijo, najrazličnej­
ših dogodkov v javnem življenju 
pa kot napredno misleč človek. 
Tako je njegova avtobiografska 
povest zanimiva ne samo kot spo­
min našega človeka v tujini na 
oddaljeno mladost m oddaljene 
domače kraje, temveč tudi kot 
dokument časa, ki ga podrobno 
opisuje in prikazuje.

U. Ru.
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Vreme včeraj: najvišja temperatu­
ra 3.5. najnižja 1.2, ob 19. uri 1.2 
stopinje, vlaga 51 odst., zračni tlak 
1003j9 raste, veter 18 km severovzhod­
nik, nebo jasno, morje razgibano, 
temperatura morja 12.2 stopinje. Tržaški dnevnik

Danes, NEDELJA, 10. decembra
Smiljan

Sonce vzide ob 7.34 in zatone ob 
16.21. Dolžina dneva 8.47. Luna vzi­
de ob 13.15 in zatone ob 0.53.
Jutri, PONEDELJEK, 11. decembra

Danijel

V DEŽELNEM SVETU RAZPRAVA 0 PRORAČUNU NA STUDIJSKEM ZASEDANJU V BOCNU

V primerjavi z letos se proračun p°ro'ila dr- NJardiniia 0 delovanju
■ 4 a a a v f" a a a ■■■■ ugzgIg no zofovstvG/iG/ii tor/scuza 1.1968 poveča za 5.600 milijonov

Za razne posege na gospodarskem torišču bodo porabili k letu skoraj 
20 milijard Ur, v socialne namene pa manj kot 6 milijard

V de?e'nem svetu razpravljajo o ki bodo služili kot prispevek za 
proračunu in doslej je spregovori- delno kritje obresti od posojil, na- 
lo že večje število svetovalcev, jetih za gradnjo hiš. 
medtem ko pridejo drugi na vrsto, Za socialne namene bodo izdali 
jutri. Prič,-kuje se, da se bo raz-1 267,5. milijonov ter nadaljnjih 3345 
prava nadaljevala še ves ta te- milijonov v kapitalnem računu. Od 

- J tega bodo izdali 150 milijonov za
športne dejavnosti, 350 milijonov 
za sprejemanje otrok in odraslih 
v otroške vrtce, otroške jasli, ko­
lonije in razne zavode; 95 milijo­
nov za razvoj zadružništva, 350 mi­
lijonov lir za pomoč delavcem in 
njihovim svojcem, pohabljencem, 
invalidom, sirotam itd.; 400 mili­
jonov za deželno ustanovo za raz­
voj kmetijstva. V kapitalu pa bo­
do prispevali 300 milijonov za grad­
njo in razširjenje bolnišnic, 120 mi­
lijonov prispevka občinam za krit­
ja obresti od posojil za razna jav­
na dela, 300 milijonov lir za zdrav 
stvene naprave, 450 milijonov lir 
za strokovno usposabljanje delav­
cev itd..

Za razne posege na gospodar­
skem torišču bodo porabili skoraj 
20 milijard lir, od katerih skoraj 
3 milijarde za tekoče izdatke in 
skoraj 17 milijard v kapitalu, kar 
pomeni 3708 milijonov več kakor 
lani. Postavke teh izdaUov so ze­
lo številne in bi zašli predaleč, 
če bi vse našteli. Med drugim bodo 
porabili 200 milijonov za razne 
regulacijska dela, 360 milijonov za 
izboljšanje živinoreje, 300 milijo­
nov za razvoj žlahtnih kultur, 400 
milijonov za deželni solidarnostni 
sklad, 5C0 milijonov za avtonom­
no ustanovo tržaškega pristanišča, 
900 milijonov za splošne meliora­
cije, 850 milijonov za moderniza­
cijo industrijskih naprav, 2 mili­
jardi za deželno finančno družbo, 
600 milijonov za turistične ceste, 
600 milijonov za izboljšanje go­
stinskih obratov itd.

Proračun kaže, da deželni izdat­
ki stalno naraščajo in čas bi že 
bil, da bi se to tudi kaj pozna­
lo v deželnem gospodarstvu. Glav­
ni vzrok za to, da ni bilo doslej 
vidnih učinkov, je v tem, da je 
ves postopek, zlasti pri javnih de­
lih, silno počasen, zaradi česar le­
ži skoraj ves denar še vedno v 
deželni blagajni, oziroma v ban­
kah, ki ga hranijo. Kot smo že 
pisali v poročilih o razpravi, ni­
so tega poudarili le opozicijski mar­
več tudi večinski svetovalci.

cen.
Proračun za leto 1968 znaša skup 

no 37 mi Pard, medtem ko je zna­
šal letošnji 31 milijard 391 milijo­
nov, kar pomeni za 5600 milijonov 
r^zdke. oziroma 17.86 odst. več. 
Sicer pa ta primerjava ne daje 
prave slike, ker so med letom u- 
gotovili, da razpolaga dežela še 
več kot 3 milijardami dohodkov, 
t ko da bo razlika mnogo manjša. 
V kratkem bo deželni svet razprav­
ljal o novem zakonskem osnutku, 
ki do'oča, kako bodo porabili ta 
prebitek v dohodkih. Večina letoš- 
n ega in oredvidenega dohodka iz­
vira iz dežele, ki ga dobi dežela 
od državnih davkov. Letos je od­
padlo na te dohodke nad 30 mili­
jard lir, k letu pa bo odoadlo na­
me skoraj 35 milijard. Drugi de- 
žj'm dohodki so znašali letos 1231 
milijonov, k letu pa bodo znašali 
2030 mi’i;onov.

Kar se tiče izdatkov, se predvi­
deva, da bodo porabili za splošno 
upravo 3.756 300.000 lir, kar pome­
ni nad 840 milijonov več kakor le-

Prevzet od številnih izrazov 
pozornosti, ki sem jih bil de­
ležen ob svoji 70-letnici, mi je 
v prijetno dolžnost zahvaliti 
se vsem, ki so me počastili ob 
tej priložnosti.

Moja topla zahvala gre v prvi 
vrst’ Slovenski kulturno - go­
spodarski zvezi, Slovenski pro­
svetni zvezi, Slovenskemu klu­
bu, mojim openskim sovašča­
nom. vsem, ki so mi poklonili 
darila in cvetje, govornikom, 
pevcem in znancem, ki so me 
počastili z obiskom na nepo­
zabnem večeru v Kulturnem 
domu v torek, 5. dec. 1967. 
Vsem prisrčna hvala.

Dr. ROBERT HLAVATV

tos. Za osebje bodo porabili 301 
milijon več zaradi povečanja nje­
govega števila, 300 milijonov pa 
bodo porabili za deželne volitve. 
Ostalih 240 milijonov lir se nanaša 
na upravne stroške uradov.

Za šolstvo, kulturo in znanstve­
ne raziskave bodo potrošili 1483 
milijonov, medtem ko bodo izdali 
v kapitalu v ta namen 1200 milijo­
nov,1 Skupno bodo izdali 479 mili­
jonov več kakor lani. Kar se tiče 
tekočih stroškov v tej panogi, se 
naneša njihov povišek na poveča­
ni izdatkov za osebje ter 30 mi- 
li onov lir več za kulturne in u- 
metnostne dejavnosti. Med_ drugim 
bodo izdali za knjižnice 75 milijo­
nov, 340 milijonov za učence ne- 
'Temožnih staršev, 450 milijonov 
Im za štipendije itd. Izdatek v ka­
pitalu bo znašal 400 milijonov lir 
za sklad za razvoj univerzitetnega 
pouka, 400 mili ionov lir bodo po­
rabili za zidanje šolskih poslopij 
in otroških vrtcev, 150 milijonov lir 
z a študentovske domove in menze 
itd.

Za gradnjo ljudskih stanovanj 
bodo izdali 790 milijonov Ur, vse 
v kapitalu. Pri tem pridejo v po 
štev tudi nakupi stavbišč. Poleg te­
ga bodo izdali 240 miUjonov ur,

Sprememba zakona 
o nujni pomoči

Tretja deželna komisija je vče­
raj zjutraj soglasno odobrila za­
konski osnutek, ki spreminja dežel­
ni zakon o nujni cestni zdravstve­
ni pomoči v naši dežeU. Predsed­
nik komisije Bertoli je rekel, cla 
hočejo s temi spremembami od­
praviti nekatere težkoče, zlasti kar 
se tiče zdravnikov, ki niso vedno 
na razpolago za nujno pomoč na 
cestah. V komisiji so priporočiU, 
naj bi pri nujni pomoči čimprcj 
začeli uporabljati tudi helikop­
terje.

Govor dr. Giacomettija 
na zasedanju ISCAL

Včeraj je bilo v Trstu za­
sedanje sodelavcev socialnih cen­
trov «ISCAL» v Furlaniji-JuUjsk; 
krajini. Na zasedanju je podpred-
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S SEJE NABREŽINSKEGA OBČINSKEGA SVETA

Za 121 milijonov lir predvidenih 
javnih del v občini v letu 1968
Od 30 trilijoiiov lir, zaprošenih za gradnjo športnega igrišča in 

telovadnice, je dežela odobrila le 10 milijonov lir

Na torkovi seji občinskega sveta 
v Nabrežini je župan Legiša med 
drugim poročal tudi o predlogih za 
javna dela v okviru ekonomskega 
načrta za prihodnje leto.

v zvezi z ekonomskim načrtom 
za leto 1968 je občinska uprava v 
Nabrežini predložila pristojnim o- 
blastem program del, katerih iz­
vedba bi stala 121 miUjonov Ur. 
Dela bi bila naslednja: ureditev 
občinskih cest po raznih vaseh (3(i 
milijonov lir), napeljava greznic v 
Nabrežini in Devinu (40 mil.), jav­
na razsvetljava (6 mil), vodovod 
(5 mil.), občinske nepremičnine m 
cerkve (9 mil.), razširitev pokopa­
lišča v Devinu (6 mil.), turistični 
objekti (10 mil ), šola v SUvnern 
(15 mil.).S skladi izrednega proračuna so 
bila izvedena razna manjša in več 
ja dela na občinskih cestah in ne­
premičninah.

Občinska uprava je na osnovi de­
želnega zakona zaprosila deželo za 
prispevek za ureditev športnega i- 
grišča ln gradnjo telovadnice. Od 
10 miUjonov predvidenih stroškov 
za igrišče je bil priznan prispe­
vek v znesku 4 mil. Ur; od 20 mil. 
Ur stroškov za telovadnico pa pri­
spevek v znesku 6 mil. Ur. Občin­
ski odbor je ponovno razpravljal 
o tej zadevi in prišel do zaključka, 
da bi kazalo oba prispevka zdru­
žiti in Ju uporabiti za gradnjo 
telovadnice. V tem smislu se je 
občinska uprava obrnila na dežel 
nega odbornika za šport, ki je od­
govoril, da bo o tem še razprav­
ljal deželni odbor.

Na mostu nad Ospom 
jo Je podrl avtomobilist

Včeraj navsezgodaj so z rešil 
nim avtom prepeljali v bolnišnico 
43-letno gospodinjo Evelino Calci- 
na por. Valenta iz Ul. Settefonta- 
ne 14 ter jo sprejeli na ortopedski 
oddelek s prognozo okrevanja od 
10 do 20 dni zaradi rane po desni 
nogi in hudega udarca po hrbtu. 
Ob sprejemu v bolnišnico je Cal-

cinova povedala, da je malo prej 
stala na mostu nad Ospom v Mi­
ljah in pomahala nekemu iz Milj 
prihajajočemu avtomobilu, v upa­
nju. da se bo avtomobilist ustavil 
in jo zapeljal do Trsta. Namesto 
tega jo je šofer z avtom dregnil, 
povzročil njen padec in zapeljal 
dalje

Nekaj časa potem se je v bol­
nišnici iavil 24-letni Giovanni Fur­
lani iz Štramarja pri Miljah št. 57 
in povedal, da je približno ob 4 
uri na mostu nad Ospom zagledal 
osebo, ki je mahajoč stala sredi 
ceste. Pojava ga je iznenadila, za­
vozil je mimo, vendar se mu je 
zdelo, da je osebo dregnil. O za: 
devi so bili obveščeni karabinjerji 
iz Milj, ki vodijo preiskavo.

Roka v stroju 
za mešanje testenin

V delavnici testenin na Trgu 
Stare mitnice 4 se je včeraj po­
poldne hudo ponesrečila 18-letna 
prodajalka Maria Viutti iz Ul. 
Tigor 6. Ko je delala pri stroju 
za mešanje testenin, so ji valji 
prijeli levico in jo ji zmečkali. 
Viuttijeva je zadobila hude rane 
in kostne poškodbe. Ponesrečenko 
je v bolnišnico s svojim avtom od­
peljal delodajalec Luciano Bellian 
in povedal, kako se je nesreča 
pripetila. Viuttijevo so pridržali n a 
ortopedskem oddelku s prognozo 
okrevanja v 30 dneh.

Opoldne so z rešilnim avtom 
prepeljali v bolnišnico 31 letnega 
pomorščaka Francesca Petronija 
iz Ul. Corridoni 21, ki je bil neza 
vesten in imel rano na desni stra 
ni čela. Ponesrečenca so sprejeli 
na nevrokirurški oddelek s progno 
zo okrevanja v 10 dneh. Bolničarji 
so povedali, da so ga prevzeli ma­
lo prej v baru v Ul. San Spiridio 
ne 12, kjer je Petronio, verjetno 
zaradi nenadne slabosti, izgubil 
ravnotežje in se zgrudil na tla.

sednik deželnega odbora Giacomet- 
ti govoril o odnosih državljanov 
z javno upravo v okviru nove de­
želne stvarnosti. Poudaril je, da 
bi morali biti državljani v nepo­
srednem stiku z javno upravo. Re­
kel je, da so deželne ustanove ko­
ristne in učinkovite ter da pome­
nijo decentralizacijo. Na vsak na­
čin se je s pomočjo dežele javna 
uprava približala državljanom.

Lahen potres 
v Ilirski Bistrici

Tr­

li petih letih 20 milijard lir za zidanje 
novih bolnišnic in obnavljanje starih

Na mednarodnem študijskem za­
sedanju, ki ga je priredilo v Boc- 
nu odborništvo za socialno skrb­
stvo in zdravstvo dežele Tridentin- 
ska-Gornje Poadižje o vlogi dežel 
v organizaciji zdravstvene službe, 
je odbornik za higieno in zdrav­
stvo naše dežele dr. Nardini podal 
poročilo o delovanju njegovega od- 
borništva. Pri tem je nakazal na­
pore najmlajše dežele na torišču 
javnega zdravstva.

Dr Nardini je najprej govoril o 
deželnih zakonih o zdravstvu. O- 
menil je zakon štev. 36, ki se tiče 
gradnje bolnišnic, ambulant in 
zdravstvenih naprav in ki predvi­
deva 50 odst. prispevka za zidanje 
ali modernizacijo bolnišnic, 20-let- 
ne prispevke po 5 odst. za delno 
kritje obresti od posojil, ki jih na­
jemajo bolnišnice za svojo gradbe­
no dejavnost, 70 odst. prispevka za 
gradnjo ambulant in zdravstvenih 
domov krajevnih ustanov ter 50 do 
70 odst. prispevke za zdravstvene 
naprave. Na podlagi tega zakona je 
prispevala dežela toliko, da imajo 
lahko razne ustanove na razpolago 
nad 15 milijard lir, seveda upošte­
vajoč tudi posojila.

Zatem je omenil dr. Nardini za­
kon o službi hitre cestne pomoči. 
Ta služba je povezana s 19 bolniš­
nicami in dežela je poskrbela za 
rešilne vozove ter dala v ta namen 
150 milijonov lir. Njen prispevek za 
to službo se bo zvišal na 200 mili­
jonov lir letno. Tretji zakon št. 22, 
ki ga je sprejel deželni svet, se 
nanaša za rehabilitacijo fizično in 
psihično defektnih. V ta namen na-

Geofizikalni observatorij 
stu je včeraj zjutraj ob 4.10 zabe­
ležil močan potresni sunek v vzhod- 
no-južni smeri. Epicenter je bil od­
daljen približno 500 km od Trsta.

Naslednje tri potresne sunke so 
zabeležili ob 6.45, ob 9.55 in ob 
10.18. Tokrat je bil epicenter pri­
bližno 60 km od Trsta v vzhodni 
smeri, verjetno ob vznožju Snež­
nika.

Iz Ilirske Bistrice so nam sporo­
čili, da so ob navedenih urah ob­
čutili zelo rahle potresne sunke I. 
in II. stopnje, da ni nobene škode 
in da prebivalstvo sploh ni bila za­
radi tega zaskrbljeno. Rahla po­
tresna sunka ob 9.55 in ob 10.18 
so občutili tudi na Reki.
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SKLEPI OBČINSKEGA ODBORA

Tržaški redarji bodo dobili 
lastno radijsko postajo

Služila bo za povezavo med poveljstvom in patruljami - Slov. 
srednja šola v Ul. Montorsino imenovana po pisatelju in na­

ravoslovcu Francu Erjavcu

Tržaški redarji bodo kmalu do- \ zaradi varnosti zaprta v bližini 
bili lastno radijsko postajo, ki bo delovišča v navedenih urah. 
služila za zvezo med poveljstvom 
in patruljami v mestu in okolici.
To je odločil občinski odbor na 
svoji zadnji seji, ki je sklenil, da 
bodo kupili naprave za radijski 
most za zbor mestnih redarjev.

Ta sklep je predložil odbornik za 
javna dela Mocchi, ki je povedal, 
da bodo naprave stale 10 milijo­
nov lir, da bodo omogočile bolj u- 
činkovito nadzorno služijo mestnih 
redarjev tako v mestu kot v pred­
mestju, saj oodo patrulje hitro ob­
veščene o dogodkih.

Glavna naprava bo avtomatizi 
rana in bo nameščena na povelj­
stvu redarjev v Ul. Madonna del 
Mare 13. Imela bo dva upravljav­
ca, od katerih bo eden na povelj­
stvu v Ul. Madonna del Mare, dru­
gi pa na osredniem poveljstvu v 
palači Costanzi. Za boljše delova­
nje radijske zveze in da se odpra­
vijo morebitna mrtva področja, bo­
do pozneje namestili tudi prenos­
nik. Sklep občinskega odbora pred­
videva tudi nabavo šestih radij­
skih telefonov za avtomobile, dva 
za motocikle in enega ročnega.

Omenjeni sklep je tesno povezan 
z nekim prejšnjim sklepom župan­
stva, da bodo mestni redarji, ko 
bo izpopolnjen njihov stalež, oprav­
ljali vso prometno nadzorno služ­
bo v mestu in okolici ter skrbeli 
za popis in preiskavo v zvezi s 
prometnimi nesrečami. Da bodo 
mestni redarji lahko opravljali to 
službo, mora občina kupiti ustrez­
no število vozil, ki bodo opremlje­
na z radijskimi telefoni za stalno 
povezavo s svojim poveljstvom.

Odborniki so nato odobrili sklep, 
ki ga je predložil odbornik Vascot- 
to, o okrepitvi javne razsvetljave 
v začetnem delu Ulice del Casta- 
gnetto.

Potem ko je odbor odobril še ne­
kaj upravnih sklepov.^ je dal svoj 
pristanek na predlog šolskega skrb­
ništva, da se slovenska srednja šo­
la v Ul. Montorsino 8 imenuje po 
pisatelju Franu Erjavcu.

kazuje dežela 300 milijonov lir na 
leto pokrajinskim upravam. Zatem 
je Nardini govoril o zakonu št. 30, 
ki določa 200 milijonov lir na leto 
za ustanovitev ali okrepitev centrov 
za socialne bolezni. S tem prispev­
kom so ustanovili razna središča 
v Tržiču, Trstu in Lignanu.

Dr. Nardini je rekel, da gre to­
rej za pozitiven obračun deželnega 
delovanja na zdravstvenem torišču 
To torišče pa se bo še razširilo 
Zatem je govoril o povezavi dežel 
nega razvojnega načrta z vsedržav 
nim, zlasti kar se tiče zidanja bol 
nišnic. Na ta način bo dežela raz 
polagala z dvema deželnima bolniš 
nicama v Trstu in Vidmu, šestimi 
glavnimi (Palmanova, Tolmeč, Por- 
denon, .‘jan Vito, Gorica in Tržič) 
in desetimi manjšimi bolnišnicami, 
med katerimi so tudi bolnišnice v 
Čedadu, Krminu in Gradežu. Vse 
te bolnišnice pa so povezane med 
seboj. Nadalje predvidevajo v načr­
tu zgraditev vrste novih bolnišnic 
ter umobolnice v Pordenonu. V ta 
namen bodo porabili v petih letih 
20 milijard. Končno je dr. Giaco- 
metti obravnaval še vso zdravstve­
no organizacijo v deželi in njeno 
delovanje.

* Ob prisotnosti funkcionarja fi­
nančne intendance so včeraj izžre­
bali dobitni listek loterije občinske 
umetniške galerije, in sicer štev. 
19128, ki dobi delo kiparja Goicha. 
Imetnik izžrebanega listka lahko 
pride po nagrado vsak dan v de­
lovnih urah na županstvo, soba 
št. 124. S seooj mora prinesti od­
rezek izžrebanega listka.

Ameriško - jug. načrt: 
o regionalnem planiranju

V dvorani «Felice Venezian« na 
gospodarski fakulteti tržaške uni­
verze bo jutri ob 18.45 strokovno 
srečanje posvečeno dosedanjemu 
delu in programu organizacije 
«American-Yugoslav Project in Re- 
gional and Urban Planning Stu- 
dies». Na srečanju, ki bo pod okri­
ljem tukajšnjega inštituta za urba­
nistiko, kateremu načeluje dr. P. 
Montesi, bosta govorila prof. Jack 
C. Fisher s Comellske univerze in 
ravnatelj American-Yugoslav Pro. 
ject ing. Vladimir Mušič. Ob tej 
priložnosti bo generalni konzul 
SFR Jugoslavije ing. M. Tepina pri­
redil v prostorih konzulata cock- 
tail.

Proslava 125-letnice 
Tržaške hranilnice

V petek, 15. decembra, bodo v 
Trstu slovesno proslavili 125-letnico 
Tržaške hranilnice. Slovesnost, ka­
tere se bodo udeležili vsi vidnejši 
predstavniki krajevnega in deželne­
ga gospodarstva ter oblasti, bo ob 
17.30 v glavni dvorani trgovinske 
zbornice.

Od 23. decembra do 6. januarja

* Županstvo sporoča, da bodo 
kmalu preuredili za nove pokope 
kripto z žarami za plačilo (polje 
IV), kjer počivajo posmrtni ostan­
ki umrlih in pokopanih od 27. 11. 
1957 do 20. 1. 1958. Kdor želi ohra­
niti in prenesti na drugo mesto 
posmrtne ostanke svojih pokojni 
kov, naj se zglasi pri vratarju po­
kopališča ali pa na oddelku za 
javna dela — urad za pokopališča 
— od 20. januarja do 10. februar­
ja prihodnjega leta.

Ne Giuliani 
temveč Giugovaz

V včerajšnjem poročilu o pro­
metni nesreči, ki se je bila pripe; 
tila v Ul. Brigata Casale in pn 
kateri so se ranile štiri osebe, se 
je vrinila neljuba pomota. Ranje­
nec, ki so ga v bolnišnici sprejeli 
na zdravljenje s pridržano progno­
zo se ne imenuje Germano Giulia­
ni, star 22 let, ampak Germano 
Giugovaz, star 18 let iz Ul. Costa- 
lunga 57. Ob sprejemu v bolr.jšni- 
co nesrečnik ni mogel govoriti, s 
seboj pa ni imel nobenih dokumen­
tov zaradi česar je pomota nasta­
la že v bolnišnici pri identificira­
nju. _______

Zapora obalne ceste 
zaradi razstreljevanja min

Tržaški prefekt le včeraj izdal 
dekret, na podlagi katerega po­
oblašča predstavnika družbe ((Ri­
viera Triestina« Fausta Fragiaco- 
ma, da se pri gradnji depandanse 
nad Hotelom Riviera v Grljanu in 
priključenega dvigala za dohod na 
državno cesto, lahko uporablja raz­
strelivo za miniranje skalnate ste­
ne tudi v popoldanskih urah m 
sicer od 13. do 13.15. Podoben de­
kret že pooblašča družbo, da izvaja 
razstrelitve min od 6.45 do 7. ure. 
Iz tega razloga bo obalna cesta

Tradicionalna 
božična razstava

Županstvo sporoča, da bo od 23. 
decembra do 6. januarja prihod­
njega leta v občinski umetniški ga­
leriji tradicionalna »božična raz­
stava* slikarstva in kiparstva, ki 
jo prireja tržaško županstvo.

Umetniki, ki želijo sodelovati na 
razstavi, naj pošljejo svoja dela 
občinskemu muzeju Revoltella od 
15. do 18. t.m., in sicer od 8. do 
13. ure v delavnikih in od 10. do 
13. ure ob praznikih. Vsak umet­
nik lahko predloži največ dve de­
li omejene velikosti, ki ne sme pre­
seči 40 do 50 cm širine ali osnov­
nice. Na zadnji strani dela morajo 
biti napisani priimek in ime, na­
slov in morebitna telefonska šte­
vilka, naslov dela in prodajna ce­
na. Dela, ki ne bodo imela ome­
njenih podatkov, bodo zavrnjena.

Posvetovalna komisija občinske 
umetniške galerije bo izbrala de­
la, ki bodo razstavljena. Komisija 
bo po svoji uvidevnosti odločila tu­
di o nakupu najboljših del z de­
narjem, ki ga je dala na razpola­
go Tržaška hranilnica. Pri tem pa 
bodo imeli prednost umetniki, ki 
so jim na prejšnjih razstavah od 
kupili najmanj del.

Uspelo miklavzevanje 
KASTE v Kulturnem domu

Klub absolventov slovenske trgov­
ske akademije (KASTA) je prire­
dil v četrtek zvečer v baru Kultur­
nega doma zelo lepo uspelo mi- 
klavževanje, ki je ob številni ude­
ležbi bivših študentov ter njihovih 
prijateljev poteklo v prijetnem, ve­
selem razpoloženju, h kateremu so 
pripomogla tudi mnoga šaljiva da­
rila. Igral je orkester Fleiades.

Športno društvo Primorec iz 
Trebč čestita svojemu trenerju 
Aldu Carliju in soprogi, ki mu 
je povila novorojenko.

OSMICA PRI KOSMAČU
Niko Kosmač iz Zabrežca se za­

hvaljuje za voščila, ki jih je prejel 
ob svoji 60-letnici, in sporoča, da 
je odprl osmico, v kateri toči prist. 
no domačo kapljico iz Brega.

Včeraj-danes
ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
9. decembra 1967 se je v Trstu ro­

dilo 10 otrok, umrlo pa Je 19 oseb.
UMRLI SO: 65-letna Bianca Pesel, 

664etni Carlo Evangelisti, 86-letna 
Maria Kufersin roj. Saftich, 44-letni 
Francesco Bandel, 58-letni Mario Cet- 
kovic. 58-letna Gisella Stefani, 87-let- 
naAnna Musina vd. Petrigna, 78-letnl 
Giovanni Sterni, 61-letna Anna Ger­
man, 63-letni Ugo Scarpa, 63-letnl 
Marcello Bellemo, 72-letni Attilio Za- 
gari, 82-letna Carolina Arclon vd. Ke­
ber, 67-letna Lavinia Soravito por. 
Gašperini, 97-letna Adele DelFArtino 
vd. Frittelli, 69-letna Ida Rango vd. 
Maniccia, 92-letna Amalia Popolini 
vd. Schiavuzzi, 70-letna Maria Zlo 
vd. Popeo, 91-letna Maria Sancin vd 
Vecchiet.

OKLICI: litograf Bruno AngeluccI 
in prodajalka Liliana Laneri, zobo- 
tehnik Francesco Murgolo iri pletilja 
Anna Maria Piani, risar Luigi Botti- 
zer in uradnica Pierlucia Vittone, me­
hanik Franco Zorc in uradnica Anna 
Dolores Raffaeli, kuhar Romano Braz- 
zattl in delavka Helga Mueller, me­
hanik Aifredo Battiston In delavka 
Clarlssa VicenUnl, Šofer Dionlsio Mar­
ši in bolničarka Luciana Grandi, psi­
holog Silvio Marcello Paschi in u- 
radnica Maria Luisa Cortl, univ, štu­
dent Lucio Saccari in uradnica Ma­
ria Luisa Cozzi, gradbenik Franco 
Giovanni Cotterle in delavka Bianca 
Alessio, mehanik Boris Mezzlna In 
pedikerka Cesarina Pacchioni, kemik 
Corrado Fronte in profesorica Giulla- 
na Castellano, kurjač Carlo Colauttl 
in delavka Giovanna Bole, urednik 
Tulilo Chersl In uradnica Giuliana 
Sedmak, pomorščak Nello Martini ln 
gospodinja Arcadia Soverl, igralec 
Silvio Fiore in fizlokinezlterapistka 
Gabriella Michel, opremljevalec Gior- 
gio Marini In uradnica Rosanna Mo- 
rabito, uradnik Anselmo Coronlca In 
uradnica Rosalla Fornari, natakar 
Gianfranco Rasonl In študentka Jas­
minka Rezek, težak Franco Guštin In 
delavka Margherita Ponzin, častnik 
trg. mornarice Flavio Castellamo in 
uradnica Anna Furlanic.

Ob odhodu na zlmovanje 26. t.m., 
SPDT organizira smučarski izlet v 
Kranjsko goro. Vpisovanje do 16. t. 
m v Ul. Geppa 9.

PROSVETNO DRUŠTVO 
V SKEDNJU 

in
GLASBENA MATICA — TRST

priredita

v torek, 12. t. m. ob 20. uri 
v kino dvorani v Skednju

SPOMINSKI VEČER 
IVANA GRBCA

m . !
Na sporedu so Grbčeve sklad­
be, ki jih bosta izvajala otro­
ški pevski zbor «Kraški slav­
ček« ln pevski zbor «Jacobus 
Gallus« ter solista sopran prof. 
Ljuba Berce-Košuta in pianist 

prof. Erminij Ambrozet.

Vstop prost.

Prevedel: Jožko Lukeš 
Scenograf: Demetrij Cej 
Koreograf: Adrijan Viles 
Glasba: prof. Karel Boštjančič 
Režiser: JOŽKO LUKES

PONOVITVE:
v torek, 12. dec. ob 16. uri; 
v sredo, 13. dec. ob 16. uri; 
v četrtek, 14. dec. ob 16. uri; 
v nedeljo, 17. dec. ob 16. uri.

V nedeljo, 10. decembra v 
Prosvetni dvorani, Korzo Ver­
di 13. v GORICI ob 16. uri in 

ob 20.30
Ivo Brnčič

«Med štirimi stenami»
(Drama v treh dejanjih)

V nedeljo, 17. decembra ob 20.30 
v kino dvorani v BAZOVICI 

Jaka Štoka

«Anarhist»
(Burka v dveh dejanjih)

Prodaja vstopnic vsak dan od 
12. do 14. ure ter eno uro pred 
pričetkom predstav pri blagaj­
ni Kulturnega doma; ob nede­
ljah in praznikih samo eno 
uro pred pričetkom predstav. 
Rezervacije na tel. 734265.

SLOVENSKI 
KLUB

priredi 
v torek,
12. decembra 
oh 20.30 

zanimiv večer z vrtenjem krat­
kega filma prof. R. Sakside
KAJ RES TAKO

MAJHNE STVARI?
ki ga bo razlagal in povezal 
s svojo Nekropolo prof. Boris 
Pahor.

Dva odlomka bo prebrala 
Mira Sardočeva.

Vljudno vabljeni !

S P D Trst javlja, da bo 
15. t.m. ob 20.30 v Gregorči­
čevi dvorani, predavanje prof 
T. Vraberja
«CVETJE IN PODOBE 

Z JULIJSKIH ALP»
z barvnimi diapozitivi.

Slovensko gledališče v Trstu
Kulturni dom 

Marija Holkova

«PEPELKA»
(Pravljična igra 

v štirih dejanjih)

V okviru sodelovanja med 
obalno konferenco Socialistič­
ne zveze delovnega ljudstva, 
ki vključuje občine Koper, 
Izola ter Piran in na drugi 
strani Slovensko kulturno go­
spodarsko zvezo, prireja ko­
misija za gospodarska vpraša­
nja pri SKGZ predavanje

EGONA PRINČIČA
namestnika generalnega rav­
natelja podjetja «Luka Koper« 
in republiškega poslanca o 
temi:

«KOPER IN NJEGOVE 
PERSPEKTIVE 
PO OTVORITVI 
ŽELEZNICEd

Predavanje bo v petek, 15. 
decembra, ob 20.30 v mali 
dvorani Kulturnega doma. 

Vljudno vabljeni 1

GledaNšča
Verdi
Pri blagajni gledališča Verdi se na­

daljuje prodaja vstopnic za drugo pred 
stavo opere «Sorriso ai piedi della 
scala« tržaškega avtorja Antonia Bi- 
bala, ki bo danes ob 16. uri za red D 
v vseh prostorih z istim.: nastopajo-

Teatco Stabile
V četrtek, 14. t.m. oo 20.30 bo v 

Avditoriju druga abonmajska pre­
miera letošnje sezone s Sofokleje- 
vim «Kraljem Edipom» v izvedbi 
Teatra Stabile ter v režiji Orazia 
Coste Giovangiglija, ki je tudi av­
tor novega prevoda.

V tem delu nastopa nič manj 
kot 53 oseb v scenskem okolju in 
kostumski zasnovi Guida Josie. V 
glavni vlogi bo nastopil Giulio Bo- 
setti, Giocastra pa bo Franca Nu- 
ti, ki bo prvič nastopila s Teatrom 
Stabile V ostalih vlogah nastopajo 
Fiiippo Scelzo, Mario Valgoi, Ar- 
neilo Bellofiore, Silvio Anselmo, 
Antonio Piovanello in Gabriele La- 
via. Nastopajo še drugi igralci v 
zboru in pevci.

S «Kraljem Edipom» bo tržaški 
Teatro Stabile nastopil v januarju 
v rimskem Teatru Stabile, zato bo­
do predstave v Trstu le do 29. t. 
m. Pred nastopom v Rimu bo tr­
žaško gledališče nastopilo s tem 
delom tudi v Assisi na univerzitet­
nem zasedanju.

Ravnateljstvo gledališča vabi vse 
abonente naj to upoštevajo in ne 
čakajo na zadnje predstave. Pro­
daja in rezervacija vstopnic v ga­
leriji Protti 2, tel. 36-372.

Razna obvestila j /
Komisija za doraščajočo mladino

pri SKGZ. Prosimo starše, ki so pri­
javili svoje otroke za zimovanje v 
Zgornjih Gorjah pri Bledu, da po­
ravnajo vpisnino do 15. t.m. Na raz­
polago je še nekaj mest.

16. decembra ob 20.30 bodo ma­
turantje trgovske akademije »letnik 
1957» proslavili 10-letnico mature ra 
skupni večerji pri Dolencu na Pro­
seku. Prisotnost obvezna 1 

» » •
Mladina, Rt je tekmovala na 10. 

slovenskih jubilejnih športnih igrah 
za prosvetno društvo Slavko Škam­
perle je vabljena danes, 10. decembra 
ob 16. uri na sedež, Vrdelska cesta 
7, kjer bo proslava, in izročitev di­
plom.

• • •
Danes od 16. do 20. ure ples v no­

vi dvorani v Ul. Madonnina 19 z or­
kestrom «l Sauri« in z izrednim so­
delovanjem znanega ansambla «5 
Fans».

Darovi in prispevki

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 13. do 16 ure)

Busollnl, Ul. P. Revoltella 41; Fiz- 
zul-Cignola, Korzo Jtalia 14: Prendl- 
ni. Ul. T. Vecellto 24: Serravallo, 
Trg Cavana 1.

NOČNA SLUŽBA LEKAKN 
(od 19.30 do 8.30)

AlFEsculaplo, Ul Koma 15; INAM 
Al Carnmello, Drevored XX. Settem- 
bre 4; Alla Maddalena, Ul. dellTstrla 
43; dr. Codermatz, Ul. Tor S. Plero 2.

V počastitev spomina pok. Alojzija 
Boleta darujeta Amelija in Ivan San­
cin 3000 lir za Dijaško matico.

Danes potek:a četrto leto odkar ni 
več mojega dragega moža Mirka Kos- 
mtne V spomin nanj poklanjam 5000 
lir Dijaški matici.

V počastitev spomina očeta odgo­
vornega urednika Primorskega dnev­
nika inž. Stanka Renka daruje Be­
njamin Zerja! 2000 lir za Dijaško ma­
tico.

Ob 22. obletnici smrti Stanka Mil­
koviča daruje družiina 2000 lir za Di­
jaško matico.

V spomin pok. Ivana Marije Kralja 
ob 80-letnici rojstva daruje žena Kri­
stina 2000 lir za Dijaško matico.

V počastitev spomina pok. Pavla 
Renka daruje Valerija Kocjančič 1000 
lir za Dijaško matico. V isti namen 
daruje Albina Bavčer 1000 lir.

Namesto cvetja na grob pok. Franc­
ke Racman in pok. mame Angelce 
Kažem (Bobotove) darujeta Rafael in 
Marta Kocijan 5000 lir za prosvetni 
dom v Bazovici.

V počastitev spomina pok. Pavla 
Renka daruje družina Jakoba Renka 
1000 lir za športno združenje Bor.

V počastitev spomina pok. moža in 
sina Edvarda daruje Angela Košuta 
2000 lir za Dijaško matico.

Namesto cvetja na grob pokojnega 
šolskega nadzornika Alojzija Boleta 
daruje Zinka Cucek 2000 lir za Di|a- 
ško matico

Nazionale 15.00 «Tom e Jerry in top 
cat» Technicolor. Zabavne risanice.

Excelsior 15.00 «L’indomabile Ange­
lica« Technicolor. Michele Mercier. 
Robert Hossein. Režija Bernard 
Bordeire.

Fenice 14.00 (tDio perdona io n®* 
Technicolor. VVestern. Terence Hill' 
Frank Wolf, Bud Spencer, Gina R°" 
vere. Režija Giuseppe Colizzi.

Eden 14.00 «11 magnifico Bobo« Tectj 
nicolor. Peter Sellers, Britt Eklund 
Rossano Brazzi. Zabavni film.

Grattacielo 14.00 ((Riflessi in un oc 
chio d’oro» Technicolor. Panavi 
Sion. Prepovedano mladini pod 1*- 
ietom.

Rltz (Ulica San Francesco štev. lu' 
14.00 «Col cuore in gola» Technico 

lor. Jean Louis Trintignant, E^a 
Aulin, Roberto Bisacco, Charile 
Kohier. Prepovedano mladini P°° 
18. letom.

Alabarda 14.30 «11 sigillo del becctn- 
no» Technicolor. Elke Sommer, R®- 
bert Stack.

Filodrammatico 14.00 «Tutti insierne 
appassionatamente« Technicolor. Jd- 
lie Andrevvs, Lino Parker.

Moderno 14.00 «Da uomo a uomo» 
Lee Van Cleef, John Phillip 
Pravi kolos na najširšem filmskem 
platnu v Trstu.

Cristallo 14.00 «11 padre di famiglla,, 
Technicolor. Ugo Tognazzi, Nino 
Manfredi, Leslie Caron. Prepove­
dano mladini pod 14. ietom.

Garibaldi 14.30 «11 nostro agente
Flynt» Technicolor. James Coburn. 
Gilla Goland. Prepovedano mladim 
pod 14. letom.

Capitol 15.00 «1 lunghi giorni della 
vendettas Technicolor. Giuliano Gem 
ma, Francisco Rabal. Giorgia Gior' 
gelli. VVestern.

Aurora 14.30 «La calda preda« Jane 
Fonda, Peter McEnery, Michel P|C' 
coli. Režija Roger Vadim. Prepo­
vedano mladini pod 18 letom

Astoria 14.00 «1 due figli dl RinS°* 
Zabavni technicolor. Franco Fran- 
chi, Ciccio Ingrassia.

Impero 14 00 «E venne la notte» Tecn- 
nicolor Jane Fonda. Michel Came.

Astra 15.30 «A 009 Missione Hon? 
Kongu Technicolor. Rossana Schiai- 
fino.

Vittorio Veneto 14.30 «La notte del 
generali« Technicolor. John Peters, 
Omar Sharlf, Tom Cordmay. Hre" 
povedano mladini pod 14. letom.

Ideale 14.30 «Tre uomini in fuga* 
Technicolor. Zabavni film. Louis ')* 
Funes.

Abbazia 14.30 «E dlivenne H piu sP'®" 
tato bandito del Sud« Technicolor' 
VVestern. Peter Lee Lavvrence, Gl® 
ria Midland.

NAROČNINA ZA LETO 1968 
BO NASLEDNJA:
Letna naročnina Lir 8.100.— 
šestmesečna naročn. » 4.400.— 
trimesečna » » 2.250.—
mesečna » » 800.—

Mali oglasi
PROFESOR v Rimu, sam. Išče P® 
Steno žensko v starosti od 40 do * 
let za gospodinjstvo. Primerna P1*] 
ča. Popolnoma zagotovljena dosmrt­
na preskrbljenost. Ponudbe pisati n* 
upravo lista, Ul. S. Francesco A 
pod «Resno».
PRODAM 18-karatno zlato, gram ®d 
600 lir dalje. Hollesch. Trst, Trg »• 
Giovanni 1.
ODDAM ceneno dvosobno stanovanj' 
nasproti svetoivanske šole. Tele»° 
47-938.
PRODAM nov velik divan, ki g* j*
mogoče spremeniti v posteljo, s >® 
teljema. Telefon 81-53-32.
1SCEMO mlado prodajalko za pekar­
no. Ul. Giulia 11, tel. 96436.

ZAHVALA
Vsem, ki so z nami sočustvoval* 

in spremili na zadnji poti naše?" 
dragega

Stanislava Blažino
se iskreno zahvaljujemo. Posebna 
zahvala č. g. župniku, cerkvenem1* 
pevskemu zboru, godbi, društin* 
Skladišče lesa - Postaja Prosek, da­
rovalcem cvetja in vsem, ki so n* 
kateri koli način počastili sponu1 
pokojnika.

Žalujoče družine Blar*0® 
in sorodniki

Trst, 10. decembra 1967

ZAHVALA
Toplo se zahvaljujemo vsem Pr* 

Jateljem in znancem, ki so spuf 
mili na zadnji poti našega neP 
zabnega

Gustla Lavrenčiča
Posebna zahvala Lovski druž^ 

Zvezi borcev, Ljudski armadi, 8 
spodu župniku, šolski mladini, P? 
skemu zboru in vsem, ki so na * 
teri koli način počastili njegov sp 
min. ,

Družine; Lavrenčič, KraP 
ln Grla Splnelli

Vipava . Trst ■ Milan - Zagreb-

DECEMBRA

SEJEM KNJIGE
UioHli kniigaini

UL. SV. FRANČIŠKA 20

t A n V A L A
Toplo se zahvaljujemo vsem, ki so z nami sočustvovali 

ob bridki izgubi naše drage mame in none

FRANCKE RACMAN
(Uletove)

Posebna zahvala č. g. župniku, pevskemu zboru, daroval­
cem cvetja ln vsem, ki so spremili k zadn|emu počitku našo 
drago pokojnico.

DRUŽINE RACMAN
Bazovica. 10 decembra 1967

zahvala
Iskreno se zahvaljujemo vsem, ki so z nami sočustvovali 

ob smrti našega predragega očeta

ALOJZIJA
Posebna zahvala g. Stanku Zorku, rojanskemu pevskemu 

zboru, nosilcem krste in vencev, darovalcem cvetja ln vsem, 
M so na kakršen koli način počastili našega ljubljenega očeta 

Sveta maša zadušnica bo v sredo, 13. decembra ob 7.30 
v rojanski župni cerkvi.

DRUŽINA BOLE
Trst - Rojan, dne 10. decembra 1967
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• Šport in prosveta
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PO ČETRTKOVEM ZDRUŽITVENEM OBČNEM ZBORU

Naš predsednik
Naš predsednik dr. Robert 

Hlavaty je v preteklih dneh 
bil mlad 70 let. Za ta lep 
življenjski jubilej je prejel 
mnogo čestitk in priznanj, v 
Kulturnem domu pa je bila 
odprta razstava njegovih a- 
kvarelov ter prirejen večer, 
na katerem so poleg govor­
nikov nastopili tudi pevski 
zbor iz Dola - Poljan, iz Bor­
šta in :<ad hoc» sestavljeni 
zbor samih pevovodij Slo­
venske prosvetne zveze.

O vsem tem smo že pisali 
v Primorskem dnevniku, na 
tem mestu pa bi želeli le po­
udariti misel, ki je prav go­
tovo prevevala vse, ki dr.
Roberta Hlavatyja poznajo.

Sam slavljenec je v svoji 
ganljivi zahvali dejal: «Lepo je imeti toliko prijateljev.))

Res lepo je, toda prijatelje si je treba tudi zaslužiti in 
naš dr. Hlavaty si jih je zaslužil s svojim nesebičnim 
delom za našo narodno skupnost, pri čemer je svoje oseb­
ne koristi vedno zapostavljal, če ne celo preziral. Njegova 
požrtvovalnost, njegova predanost naši narodni stvari, nje­
gova zavzetost za rast naše kulture in prosvete, bi morala 
biti vsem nam za vzor, posebno pa še vsem tistim, ki se 
ukvarjajo s kulturno - prosvetnim delovanjem med našo 
manjšino. Prepričani smo lahko, da bi naša prosveta bila 
danes še na vse bolj trdnih nogah, če bi se vsi na svojih 
odgovornih mestih tako zavedali svojih dolžnosti, kot se 
jih zaveda dr. Hlavaty, in če bi dali od sebe toliko, ko­
likor daje on.

Prijatelje, ki so prijatelji v prvi vrsti zaradi spoštova­
nja, ustvarja samo človeška plemenitost, plemenitost pa 
se naj lepše zrcali ravno v nesebičnem delu. Lepšega do­
kaza za to, kot ga imamo v našem predsedniku, si res 
ne moremo misliti, zato pa smo lahko srečni in obenem 
ponosni, da je na čelu naše Slovenske prosvetne zveze 
tak mož.

Ko se zato kot prosvetni delavci v imenu vseh naših 
prosvetnih društev in tudi tistih, ki delujejo na prosvet­
nem področju izven društev, pridružujemo vsem že izre­
čenim čestitkam dr. Hlavatyju, si ne moremo kaj, da ne 
bi te čestitke povezali z veliko in iskreno željo, da bi dr. 
Hlavaty še dolgo let bil predsednik naše osrednje pro­
svetne organizacile, da bi njegov vzgled povlekel za seboj 
čim več posnemalcev in da bi z njim vred dosegli v na­
šem delu še večje uspehe. Prepričani smo da bi tega bil 
najbolj vesel prav dr. Hlavaty sam in da bi se s tem naj­
lepše oddolžili ne le njegovemu jubileju, temveč v prvi 
vrsti njegovemu delu za našo skupnost.

In na koncu naj prejme še čestitke v imenu uredništva 
naše priloge «Prosveta», za katero tudi sam od časa do 
časa prime za pero, da napiše spodbudno misel, pohvalo, 
pa tudi grajo, če je potrebno in koristno za naš napredek.

UREDNIŠTVO PROSVETE

V novem prosvetnem društvu so se združila dosedanja društva «Ivan Cok», 
«Opčine» in Mladinski krožek - Izvoljen nov odbor s predsednikom R. Vremcem

Člani openskih prosvetnih društev na združitvenem občnem zboru

bert Hlavaty in Mirko Kapelj. Dr. 
Hlavaty je med drugim pouda­
ril, da je zelo razveseljivo dej­
stvo, da je prišlo na občni zbor 
toliko ljudi. »Zame — je dejal — 
je to dokaz dobre volje Opencev, 
dokaz hotenja, da se ustvari dru­
štvo, ki bo v ponos Opčinam.«

Dalje je dr. Hlavaty poudaril: 
»Moramo se zavedati, da imamo 
za seboj močno osrednjo pro­
svetno organizacijo, v kateri je 
včlanjenih 37 društev. To je sila, 
ki nekaj pomeni in na katero se 
lahko naslonimo. Kot prva naša 
naloga naj bo ta, da se združe­
no prosvetno društvo postavi na 
čvrste temelje, da si društvo čim- 
prej uredi tudi svoje notranje 
življenje, kar je predpogoj za u- 
spešno delovanje.«

Iz referata, ki ga je imel Mir­
ko Kapelj povzemamo naslednje:

Nocojšnji občni zbor utegne 
preiti v zgodovino kot začetek 
novega preporoda slovenske pro­
svetne dejavnosti na Opčinah. Ta 
občni zbor, je občni zbor poseb­
ne vrste, saj ni več občni zbor 
enega samega prosvetnega dru­
štva, delujočega na Opčinah, tem­
več skupni občni zbor prosvet­
nega društva «Opčine», «Andrej 
Čok« in Mladinskega krožka..

Opčine imajo svetle tradicije 
na področju prosvetne dejavnosti. 
Prvi zarodek te dejavnosti sega 
v leto 1868, ko je bila na Opči­
nah ustanovljena prva čitalnica. 
Kasneje so na Opčinah delovala 
razna društva, med njimi pevsko 
in bralno društvo «Zvon», dram­
ski krožek, mladinsko društvo 
»Sloga«, knjižnica akademskega 
društva «Balkan» in še kasneje 
mladinska Prosveta, katero je fa­
šizem nasilno razpustil. Po osvo­
boditvi je oživela društvena de­
javnost, ki se je kasneje močno 
razvila. Opčine so se vselej pona­
šale z zelo uspelimi kulturnimi 
prireditvami, igrami, razstavami, 
predavanji in drugimi dejavnost­
mi. Tako prad prvo svetovno voj­

no kot po njej, dokler ni faši­
zem nasilno razpustil še zadnja 
društva ter onemogočil sleherno 
slovensko prosvetno dejavnost. 
Sele v zadnjem času je prišlo 
do daljšega zastoja, vendar pa ni 
dejavnost nikoli zamrla.

O nujnosti združitve društev se 
je na Opčinah še pred leti govo­
rilo, vendar pa ni prišlo do kon­
kretnih zaključkov. Tako se je 
zgodilo, da sta bili društvi »Op­
čine« in »Andrej Čok« enakoprav­
no zastopani tudi na združitve­
nem občnem zboru Slovenske 
prosvetne zveze, junija 1967.

Po daljših razpravah so bila 
končno razčiščena razna vpraša­
nja. Uglajena je bila pot za zdru- 
žitev. Izkazala se je dobra, da 
končno pride do spojitve vseh 
treh društev. Odpravljeni so bili 
razni pomisleki, dvomi, pojavi 
nezaupanja. Prevladala je zdrava 
zavest, da je tudi na Opčinah 
nujno potrebno močno, delavno 
prosvetno društvo, ki naj ga vo­
dijo ljudje, ki imajo najboljšo 
voljo do dela v splošno korist 
slovenske narodnostne skupnosti.

Pred novi enotni odbor združe­
nega prosvetnega društva se po­
stavljajo številne in kompleksne 
naloge, saj je treba vsestransko 
poživiti prosvetno dejavnost, od­
praviti vrzeli, vzbuditi zlasti pri 
mladem pokolenju še večje zani­
manje za prosveto. Med poglavit­
ne naloge, s katerimi se bo mo­
ral spoprijeti novi odbor sta v 
prvi vrsti dve izredno pomembni 
in zahtevni nalogi: dostojna pro­
slava stoletnice ustanovitve prve 
slovenske čitalnice na Opčinah in 
pa obnova Prosvetnega doma, ki 
naj postane v resnici kulturno 
žarišče ter skupen dom vseh 
Opencev.

Prav tako bo moralo združeno 
društvo posvetiti pozornost vpra­
šanjem slovenske šole, osnovne 

m. k.

(Nadaljevanje na 2. strani}

V četrtek, 7. decembra je bil 
skupni občni zbor prosvetnega 
društva «Opčine», prosvetnega 
društva »Andrej Čok« in Mladin­
skega krožka na Opčinah. Na tem 
občnem zboru so se vsa tri ome­
njena društva združila v eno sa­
mo prosvetno društvo, ki se ime­
nuje «TABOR».

Občni zbor je lepo potekel, kar 
potrjuje visoko zavest Opencev 
ter željo po okrepitvi prosvetne 
dejavnosti. To je potrdila tudi 
udeležba članov in prijateljev. 
Posebno številna je bila mladina. 
Občni zbor, je sklical posebni ko­
ordinacijski odbor, sestavljen iz 
predstavnikov vseh treh prejšnjih 
društev, je vodil dr. Franjo Bo­
le, referata pa sta podala dr. Ro­

škar Klavdij Palčič govori na otvoritvi Hlavatyjeve razstave v galeriji Kulturnega doma ob 70-let-
niči našega umetnika-akvarelista

Prosvetno društvo «Tabor» na Opčinah 
naj bo čvrst branik slovenske kulture



Prlmaršlcl "Jnev n!k n 10. decembra 1967

Iz svojih vstali smo moči...
Ko sem prejel v roke skoro sto 

let star kos papirja, na katerem 
je z okorno roko in mnogimi pra­
vopisnimi napakami zapisano, da 
so v decembru leta 1869 ustano­
vili na Vrdeli .Pogrebno društvo*, 
so mi prišli v spomin Aškerče­
vi verzi iz pesmi »Mi vstajamo* 

Nič več rti drag nam spanja 
mrak;

na delo vodi nas korak; 
noč temna je za nami, 
svobode svit nas drami.
Mi vstajamo . . . Posledni čas! 
Mi nočemo umreti, 
mi hočemo živeti!
Iz svojih vstajamo moči, 
četudi smo pozni, mladi. .. 
Omenjeni dokument je živa pri­

ča razmer ob našem preporodu 
v Trstu in tržaški okolici. Slo­
venci smo bili skoroda brez me­
ščanstva, brez svojega zavedne­
ga razumstva.

Italijanska meščanska sredina 
je zlasti zaradi svoje kulturne 
superiornosti in ekonomske moči 
imela tokrat še veliko asimila­
cijsko silo. Mali ljudje, okoliški 
kmetje, ki so si ustanavljali svo­
je «kmečke čitalnice*, skromni 
obrtniki, ki so bili nosilci naše­
ga prebujenja in osveščanja, so 
bili prvi, ki so gradili temelje 
jezovom, ki smo jih tržaški Slo­
venci z organiziranim delom po­
stavljali proti valovom potujče­
vanja. Vrdelsko »Pogrebno dru- 
štvo», eno izmed manifestacij so­
lidarnosti malega slovenskega člo­
veka, je imelo za svojega «per- 
vosednika* (predsednika) »združe­
nja* Lovrenca Žiberno, za Pod 
pervo Sednika* (podpredsednika) 
«šuštarja» Antona Fratnika in za 
»dinarničarja* (blagajnika) zidar­
ja Jožefa Godino. Na eni izmed 
prijav za ustanovitev okoliških 
«kmečkih čitalnic* v letu 1868 je 
poleg okornih podpisov tudi ime 
ustanovitelja, ki se je na proš­
njo, naslovljeno na policijsko rav­
nateljstvo, prekrižal, torej je bil 
nepismen.

Ti stari dokumenti nam pove­
do, da so naši neuki, preprosti 
predniki pred sto leti čutili glo­
boko potrebo, da se dvignejo, da 
se izobrazijo, da zaživijo kultur­
no življenje, svoje lastno sloven­
sko kulturno življenje.

Zgodovino našega preporoda bo 
treba šele napisati. Eno pa je 
jasno že danes. Naše stoletno kul­
turno življenje je izšlo iz nas sa­
mih, iz naših lastnih sil. Samo­
nikli smo in korenine naše kul­
turne zavesti so se globoko raz- 
rastle v naša tla. Prav zato, ker 
je naše prosvetno delo vzbrstelo 
na širokem polju ljudskih mno-
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žic in ni bila prosvetljenost le 
privilegij višjih meščanskih pla­
sti. In še so se utrdile korenine 
naše kulturne zavesti zaradi so­
vražnih viharjev, ki so se ves 
čas, enkrat bolj, drugič manj.

zaganjali v našo rast. Tega se 
morajo zavedati tudi novi rodo­
vi, ki sprejemajo našo kulturno 
dediščino, da jo obogatijo in pre­
dajo zopet naslednjim rodovom.

D. P.

Prosvetno društvo 
«Tabor» na Opčinah

(Nadaljevanje s 1. strani)
celice slovenske kulture. Po re­
feratih je bila razprava, v kate­
ro so posegli številni člani. Iz­
rečene so bile tudi nekatere kri­
tike in koristni nasveti, ki jih bo 
novi odbor upošteval. Nekateri 
so se pritožili, da niso vsi člani 
pravočasno prejeli vabila in da 
je nekateri sploh niso prejeli. 
Predstavniki koordinacijskega od­
bora so to kritiko sprejeli. Obža­
lovali so, da je nehote prišlo do 
te neljube pomanjkljivosti. Dej­
stvo pa je, da nekateri, kot npr. 
nekateri člani bivšega pevske­
ga društva «Zvon» niso bili po­
vabljeni, ker niso bili redno včla­
njeni v nobenem dosedanjem dru­
štvu, čeravno so sodelovali v pev­
skem zboru. Občni zbor je izra­
zil prepričanje, da bodo pevci 
bivšega zbora vstopili v novo 
društvo.

Zaradi pozne ure (Prosveta gre 
namreč v tisk že v petek. Op. 
uredn.) ni mogoče podrobneje 
poročati o vsem, kar so številni 
člani govorili. Zato se bomo k 
zadevi še povrnili. Omeniti pa 
moramo besede, ki jih je izrekel 
prof. Ivo Sosič: »Veseli me, je 
dejal, da je do tega občnega zbo­
ra prišlo ter da se ustvarja no­
vo enotno prosvetno društvo, ve­
seli me tembolj, ker je prisotno 
tako veliko število mladincev in
mladink.,)

Z združitvijo dosedanjih open­
skih prosvetnih društev v eno sa­
mo čvrsto prosvetno društvo se 
izpolnjuje še ena naloga, ki je 
izšla iz junijskega občnega zbo­
ra Slovenske prosvetne zveze in 
je nedvomno pomemben korak 
naprej.

Novemu društvu iskreno česti­
tamo.

Za predsednika združenja pro­
svetnega društva je bil soglasno 
izvoljen Rudi Vremec, za člane

odbora pa: Stanko Lupine (60 gla­
sov), Vladimir Wilhelm (59), 
Dorči Sosič (58), Rinald Vremec 
(57), dr. Milko Cebulec (55), Da­
na Sosič (51), dr. Živko Lupine 
(49), Drago Gorup (48), Božica 
Sosič (48), Marija Antonac (47) 
in Egon Kravs (46). Za revizorje 
pa so bili izvoljeni: Mirko Kapelj 
(68 glasov), dr. Robert Hlavaty 
(67) in prof. Ivo Sosič (67).

V imenu Slovenske prosvetne 
zveze je občni zbor pozdravil taj­
nik Edvin Švab. Izrazil je zado­
voljstvo, da je občni zbor lepo 
potekal ter da je bilo ustanovlje­
no enotno društvo tudi na Opči­
nah. Novemu odboru je izrekel 
voščila za dobro ter uspehov 
polno delo.

Predsednik Rudi Vremec se je 
ob zaključku občnega zbora v 
imenu novoizvoljenega odbora za­
hvalil za izkazano zaupanje ter 
povabil Opence, naj sodelujejo z 
novim odborom, kajti le tako bo 
tudi društvo «Tabor» lahko dela­
lo za cilje, zaradi katerih je bilo 
ustanovljeno.

Sestavljanje igralske 
skupine v Sovodnjah

Sklep seje goriškega dela glav­
nega odbora Slovenske prosvetne 
zveze, da se ustanovi igralska 
skupina, ki bo naštudirala lažjo 
igro ter z njo tudi nastopila, že 
zadobiva jasnejše oblike. V So­
vodnjah se je že zbrala skupina 
nadarjenih mladincev in mladink, 
ki se je z navdušenjem odzvala 
povabilu. V kratkem jih bo obi­
skal režiser ter pregledal njiho­
ve igralske ter govorne sposob­
nosti, nakar bodo skupno izbrali 
najprimernejše delo, da bi se ga 
kar hitro naučili ter z njim ne­
kajkrat nastopili.

Pomemben obračun katoliških goriških zborov

13 zborov je nastopilo 
na letošnji «Cecilijankp
Ocenjevalna komisija je dodelila prvo mesto moške­
mu zboru «M. Filej» - Nastopili so tudi pevci iz 

Kanalske doline in iz Beneške Slovenije

V nedeljo, 26. novembra, je bi­
la v Katoliškem domu v Gorici 
tradicionalna «Cecilijanka», to je 
nastop goriških katoliških pev­
skih zborov, ki predstavlja ne­
kakšno vsakoletno revijo in obe­
nem pregled številčnega in kva­
litetnega razvoja katoliških zbo­
rov.

Na letošnji »Cecilijanki* je na­
stopilo 13 zborov: 10 z Goriškega, 
eden s Tržaškega, eden iz Bene­
ške Slovenije in eden iz Ukev v 
Kanalski dolini. Spričo sodelova­
nja teh poslednjih zborov je bi­
la tokrat tradicionalna oblika na­
stopanja izključno goriških zbo­
rov malce opuščena, kar pa je 
vsekakor pozitivno.

Z Goriškega so nastopili: me­
šani zbor «Lojze Bratuž* iz Gori­
ce (pevovodja St. Jerici jo); cer­
kveni pevski zbor iz standreža 
(Maks Debenjak); mladinski zbor 
iz Štandreža (Elvira Chiabai); 
zbor Marijine družbe iz Gorice 
(prof. dr. Lojzka Bratuž); moški 
zbor «M. Filej* iz Gorice (Zdrav­
ko Klanjšček); pevski zbor SK 
PD iz števerjana (Herman Sre- 
bernič); moški zbor iz Jazbin 
(Zdravko Klanjšček); cerkveni 
pevski zbor Rupa-Peč (Z. Klanj­
šček); mladinski zbor iz Dober­
doba (Marija Ferletič); cerkve­
ni pevski zbor iz Doberdoba (Kar­
lo Lavrenčič). S Tržaškega je pri­
šel zbor «Fantje izpod Grmade* 
(Ivo Kralj). Beneške Slovence so 
predstavljali pevci in pevke cer­
kvenega zbora iz Štoblanka (rev. 
Marij Lavrenčič); iz Ukev v Ka­
nalski dolini je pa bil cerkveni 
pevski zbor pod vodstvom Fran­
ceta Sivca.

Na koncu prireditve, ki je ime­
la poleg revialnega tudi tekmo- 
movalni značaj, je predsednik 
Zveze katoliške prosvete dr. Ka­
zimir Humar izrekel vsem nasto­
pajočim zborom zahvalo in pri­
znanje in v svojem nagovoru pra­
vilno ugotovil, da so pevski zbo­
ri velika opora narodnim priza­
devanjem, da se v zamejstvu o- 
hranimo. Posebej se je zahvalil 
tudi pevovodjem.

Med vsemi nastopajočimi zbori 
je najbolj zadovoljil občinstvo 
moški zbor »M. Filej* iz Gorice 
pod vodstvom Zdravka Klanj­
ščka, ki je zapel zahtevno Sre- 
botnjakovo skladbo na Kosovelo­
vo besedilo »Bori* in že kar mal­
ce obrabljeno Vodopivčevo »Ža­
be*, ki pa je ljudem vedno všeč. 
Zbor bi lahko z glasovno okre­
pitvijo in z rednimi vajami izbolj­
šal svojo raven, ki se od zad­
njega nastopa na mednarodnem 
tekmovanju »Seghizzi* v Gorici, 
kjer se ni najboljše uvrstil, ni 
bistveno spremenila. Posebne po­
zornosti so bili deležni tudi cer­
kveni pevci iz Ukev, ki so pri­
srčno po domače zapeli »Gor čez 
jezero* in »Rož, Podjuna, Žila* 
in pa seveda beneški cerkveni

zbor iz Štoblanka v Beneški Slo­
veniji, že zaradi tega, ker je ze­
lo pomembno, da se tudi v na­
ših beneških slovenskih krajih 
goji zborovska slovenska pesem.

Za zaključek so nastopili zdru­
ženi pevski zbori pod vodstvom 
g. Stanka Jerici ja in zapeli Flajš- 
manovo «V Gorenjsko oziram se 
skalnato stran*. Zbor je moral na 
zahtevo občinstva pesem pono­
viti.

Posamezne točke sta povezova­
la prof. Silvan Kerševan in Ka­
zimira Blažič.

Ocenjevalna komisija, ki so jo 
sestavljali prof. Zorko Harej, 
prof. Humbert Mamolo in Dušan 
Jakomin, je po tekmovanju izdala 
naslednje sporočilo: »Ocenjeval­
na komisija na «Cecilijanki 67» 
hvali splošni napredek v primer­
javi z lanskim tovrstnim nasto­
pom in izraža posebno zadovolj­
stvo nad nastopom dveh zborov, 
katera sta prvič nastopila: pev­
ski zbor iz Ukev in pevski zbor 
iz Štoblanka, ki sta poživila in 
popestrila današnji nastop. Za 
najboljše pevsko izvanaje smatra 
nastop moškega pevskega zbora 
»Mirko Filej* iz Gorice.

Ves nastop je posnela tudi ra­
dijska postaj? Trst A.

Revija tržaških 
cerkvenih zborov

Podelili so nagrade za
izvirno božično pesem
Zveza cerkvenih pevskih zbo­

rov je 3. decembra priredila v 
Marijinem domu v Rojanu revi­
jo pevskih zborov. Nastopili so 
cerkveni zbori iz Bazovice, Mač- 
kovelj. Boršta, Katinare, Sv. Iva; 
na, Rojana, Opčin ter mladinski 
zbor Šolskih Sester pri Sv. Iva­
nu, zbor «Fantje izpod Grmade* 
ter tržaški moški oktet p.v. prof- 
Hareja. Zbore so vodili pevovod­
je Ivo Kralj, Nada Žerjal, Stane 
Malič, Petaros, Just Lavrenčič 
ter prof. Humbert Mamolo >n 
prof. Zorko Harej. Primerni u- 
vodni nagovor je imel prof. Ha­
rej nakar so zbori zapeli vsak 
po dve pesmi.

V okviru prireditve je bila tu; 
di razglasitev zmagovalcev Prl 
natečaju za izvirno božično p®* 
sem. Predsednik ocenjevalne ko­
misije skladatelj Matija Tomc je 
podelil prvo nagrado skladatelje 
Stanetu Maliču; drugo nagrad® 
Ubaldu Vrabcu; tretjo pa Alek­
sandru Vodopivcu. Prisoten je bu 
tudi škofov vikar msgr. Škerlj« 
ki je v svojem nagovoru ugoto* 
vil lep uspeh te pobude in česti­
tal nagrajencem.

eertu cerkvenih zborov v Rojanu
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Pod vodstvom Pavline Komelove je nastopil zbor «Kras» z Dola-Poljan

Pod vodstvom Svetka Grgiča je pel zbor »Slovenec« iz Boršta

Prosvetno društvo «ŠkumperIe» 
je oMumvuio šolske otroke

Osnovnošolski otroci pri Sv. 
Ivanu so prejšnji torek željno 
pričakovali Miklavža. Že zgodaj 
popoldne so se v spremstvu uči­
teljic in staršev nagnetli v ma­
lo dvorano prosvetnega društva 
»Slavko Škamperle« in uganjali 
pravi živ žav, da so jih starejši 
gosti stežka umirjevali. Bil je 
njihov praznik, dan veselja in 
zadovoljstva, zato so nestrpno 
pričakovali Miklavža, da jih ob­
dari. Končno je v dvorano prišel 
tudi Miklavž in v trenutku je bi­
la tišina. Nekateri so bili v na­
petem pričakovanju, najmlajši pa 
niso mogli prikriti nekoliko stra­
hu pred sivim starčkom.

Letošnje Miklavževanje in ob­
daritev otrok slovenske osnovne 
šole pri Sv. Ivanu v okrilju p.d. 
«S. Škamperle« je popolnoma u- 
spelo in po prisrčnosti preseglo 
celo podobne prireditve prejšnjih 
let. čeprav v težavah, se odbor­
niki društva niso hoteli izneve­
riti še posebno med otroci pri­
ljubljeni tradicij5 in so tudi le­
tos pripravili za vse bogata da-

**» Hlavatyjevi proslavi je nastopil tudi zbor, ki so ga sestavljali sami pevovodje naših zborov. Za- 
I **li so sicer samo pesem na čast slavljencu, toda kar lepo ubrano. Zbor je vodila edina naša pevo-

vodkinja Pavlina Komelova

rila. Vsak učenec je dobil v dar 
lepo slovensko knjigo, dva zvez­
ka, čokolado, sladkarije in sad­
je, da so bili prav vsi veseli, 
otroci in njihove mamice.

Zbrane male goste, učitelje in 
starše je najprej nagovoril pred­
sednik društva Niko Škamperle 
ter pozdravil ravnatelja šole Ši­
nigoja in bivšega ravnatelja Fer- 
lugo, ki ni manjkal na tej nje­
mu priljubljeni prireditvi. Ob tej 
priliki je bivši ravnatelj Ferluga 
napisal tudi Miklavžu posvečeno 
pesmico v svetoivanskem nareč­
ju, ki jo je Miklavžu zrecitirala 
učenka Rosana Gec ter mu na­
to podarila majolko črnega vina 
in domačo klobaso.

Vzdušje v dvorani je bilo na­
peto. Otroci so se zvedavo ozi­
rali proti vratom, dokler niso 
končno ugledali Miklavža, ki je 
prihajal mednje Po nagovoru, ki 
ga je imel sam Miklavž in v ka­
terem je pohvalil najbolj pridne, 
poredneže pa pokaral, so se pred 
njim zvrstili vsi učenci posamez­
nih razredov, ki so povedali več 
pesmic. Najbolj so se izkazali 
učenci iz prvega razreda, vendar 
tudi ostali, so jim bili kos. Po 
nastopu vseh posameznih razre­
dov, so nastopili še vsi otroci v 
zboru in zapeli dve pesmi. Vsi 
učenci so se za to priliko prav 
lepo pripravili, zasluga za nji­
hovo pridnost pa gre predvsem 
učiteljicam in učiteljem, ki so se 
nekaj dni pred lepo uspelo pri­
reditvijo ukvarjali z njimi ter jih 
naučili lepih recitacij. Pevski 
zbor pa je požrtvovalno naučila 
učiteljica Dana Možina.

Bilo jih je '18, ki so prišli po 
darilo. Na mizi za Miklavžem je 
stalo 48 belih velikih paketov, 
razdeljenih po razredih in vsak 
z napisanim imenom posamezne­
ga učenca. Prihajali so pred Mi­
klavža, eni plašljivo, drugi spet 
bolj smelo, se priklanjali, tu pa 
tam so morah celo odgovoriti na 
določena vprašanja, ki jim jih 
je zastavljal Miklavž, vendar so 
se vsi lepo odrezali in v očeh 
jim je žarela sreča, ko so z ve­
likim paketom odhajali na svoja 
mesta.

Hrupno so nato zapustili dvo­
rano, vsi veseli in zadovoljni, v 
društvu pa so po končani prire­
ditvi ostali oivši ravnatelj Fer-

[Živahen slovenski knjižni trg
. knjigi kot izobraževalnem 

jlo ,uu je bilo izrečenih že mno- 
'•‘isli in prav gotovo drži dej- 

2‘ da se kultura naroda meri 
•<'..Po tem, koliko knjig prene- 
^tefjov knjižni trg, kolikšna je 

Jludeh potreba po vzgojni, 
in razvedrilni knjigi. 

Slovenci se lahko kot maj- 
r*arod pohvalimo, da na tem 
<*JU težimo k samemu vrhu 
*kega povprečja. Knjiga i- 

'ij/^d našim ljudstvom častno 
- od nekdaj, zlasti še pri 

na Primorskem, kjer je in 
izstavlja tudi eno najbolj 

: 0t>itih narodnoobrambnih o- 
iSpomnimo se samo na ča- 

r *ega fašističnega nasilja, ko 
Ul av slovenska knjiga prva 

Pori udarci terorja in ko so 
Knjige gorel na grmadah, 

prižigali fašistični *kul- 
Spomnimo se samo, 

ljubeznijo so naši Iju- 
I J^.oali knjige in jih čuvali 
'najbolj dragoceno svetinjo, 
i qibio sc tudi, da je preneka- 
»jl^edni primorski Slovenec 
i; Prau zaradi slovenske knji- 
’! *°ror. konfinacijo in celo v

^ živimo na srečo v dru- 
iij časih in slovenska knji- 
WUeč ilegalka. Dostopna je 

*r brez težav in naporov,

brez žrtev (razen skromnih fi­
nančnih). Toda morda je prav 
temu dejstvu do neke mere pri­
pisati, da danes vnema pri nas 
za lepo knjigo ni več tolikšna 
kot je bila uikrat, ko je pome­
nila tudi tveganje osebne varno­
sti. S tem sicer ne bi hoteli tr­
diti, da pri nas ni zanimanja za 
knjige, menimo le, da bi to za­
nimanje lahko bilo še večje. Kot 
dokaz za to nam služijo na pri­
mer že knjižnice po naših pro­
svetnih društvih, ki so povečini 
(s kakšnim izjemnim zgledom) 
skoraj opuščene. Morda bo tudi 
držalo, da društvene knjižnice ne 
morejo več opravljati tiste nalo­
ge, ki so jo nekoč spričo dejstva, 
da je knjižni trg dobro založen 
in da si mnogi ustvarjajo lastne 
knjižne police. Toda če te knjiž­
nice že obstajajo, potem jih je 
treba oživiti, ali pa ukreniti kar 
koli, samo da se na njih ne bo 
nabiral prah pozabe.

To je vsekakor negativen po­
jav v našem zanimanju za slo­
vensko knjigo, imamo pa tudi 
razveseljive pojave, ki jih ne 
smemo podcenjevati. Med take 
razveseljive pojave sodi izredno 
zanimanje za vsakoletni knjižni 
dar r.Jodranskega koledarja* in 
«Mohorjeve družbe». Naklada 
zbirke «Jadranskega koledarja»

raste iz leta v leto in vedno bolj 
je opažati naravnost mrzlično pri­
čakovanje te zbirke med našimi 
ljudmi, prav gotovo ne toliko za­
radi vsem dostopne cene, kot 
predvsem zaradi kvalitetno izbra­
nih knjig in pa zaradi tradicije, 
ki jo «Jadranski koledar» nada­
ljuje.

Drug razveseljiv pojav je na­
ša Tržaška knjigarna, ki posta­
ja vedno bolj zbirališče naših 
ljudi, ki si knjige ogledujejo, jih 
prelistavajo, konzultirajo in se­
veda kupujejo. Tržaška knjigar­
na izpolnjuje tako silno pomemb­
no nalogo, Katere blagodejen 
vpliv ni samo neposreden, tem­
več tudi posreden in zato dale- 
kosežen.

Razen tega je treba priznati, 
da si Tržaška knjigarna prizade­
va za razširjanje in popularizi­
ranje slovenske knjige tudi z vse­
mi tistimi sredstvi in načini, ki 
so v splošni praksi tudi drugod 
po svetu, tj. s prirejanjem knjiž­
nih razstav po okoliških krajih, 
2 akviziterskim prodajanjem, s 
prodajo na obroke in s prireja­
njem priložnostnih iknjižnih sej­
mov* z znatnimi popusti. Tak se­
jem je prav v teh dneh za Mi­
klavža in pred Božičem in odziv 
nanj je več Kot zadovoljiv, kar 
potrjuje skoraj vedno natrpana

knjigarna, ki nostaja zlasti ob ta­
kih priložnostih že kar pretesna. 
Prav tako ie knjigarna poskrbe­
la za prodajo knjig pri papirni- 
čarjih ir v tooakarnah na Prose­
ku, v Križu, Nabrežini, Sesljanu, 
na Opčinah, v Bazovici in v Do­
lini. Pomagala je urediti knjižne 
razstave pri p.d. Prosek-Kontovel, 
v Prosvetni dvorani na Opčinah, 
v p.d. cSlavkn Škamperle* ob sre­
čanju bivših članov mladinskih 
društev, p.d. rPrance Prešeren» 
v Boljuncu pa je celo odprlo svo­
jo društveno knjižnico.

Rezultat vseh teh pobud bo vse­
kakor pozitiven saj bo na knjiž­
ne police po naših domovih pri­
šlo na tisoče novih knjig, to pa 
tudi pomeni, da bodo naši ljudje, 
zlasti pa mladina, več brali, si 
tako širili svoje kulturno obzor­
je in kar c važn zlasti za šol­
sko mladino, tudi bogatili in ple­
menitili svoj besedni zaklad in 
jezikovno znanje To pa je tisto 
bistvo, zaradi katerega bi bilo po­
trebno, da bi take organizirana 
akcija za razširjanje slovenske 
knjige ne bi.a osredotočena samo 
na sezonsko tako ugoden čas, kot 
je prav sedanv temveč da bi bi­
la stalna komponenta v naših kul­
turnih prizadevanjih.

j. k.

luga in učiteljstvo. Društveni od­
borniki so izkoristili priložnost in 
pri pogrnjeni mizi začeli razprav­
ljati z učiteljicami, kako bi se 
dalo prav s pomočjo osnovnošol­
skih otrok poživeti kulturno de­
lovanje v društvu. Bilo je tudi 
govora o mladinskem pevskem 
zboru, celo o mladinski dramski 
skupini. O vseh teh vprašanjih 
pa bo treba še razpravljati in 
temeljito premisliti, če obstajajo 
realne možnosti za uspeh. Važ­
na pri vsem tem je obljuba uči­
teljstva, da bo po svojih močeh 
in še posebno s prepričevanjem 
mamic pomagale pri uresničitvi 
teh zamisli.

Na koncu lahko povemo še to, 
da je tudi letos Miklavževanje 
lepo uspelo in da se je p.d. «S. 
Škamperle* pr; Sv Ivanu s to 
svojo priljubljeno gesto še bolj 
tesno povezalo s šolo, odkoder bo 
v bodoče črpalo zavedna dekle­
ta in fante, da ne bo prosvetno 
izživljanje pri Sv. Ivanu izumrlo.

Lojze Abram

Ne pozabite 
na prosvetni 

almanah
Že večkrat smo tudi v Prosve­

ti pisali o prosvetnem almana­
hu, ki ga bo Slovenska prosvet­
na zveza izdala prihodnje leto. 
Pisali smo o tem, da bo alma­
nah dokument, ki bo prikazal dol­
go in burno pot, ki smo jo Slo­
venci na Primorskem in v Trstu 
prehodili v zadnjih sto letih, pri­
kazal kaj vse so naši predniki 
sami ustvarili in kaj vse jim je 
bilo nasilno odvzete pod fašiz­
mom. Marsir.aj je bilo že zapisa­
no v časopisin, revijah, zborni­
kih, koledarjih toda doslej gra­
divo še ni bilo v celoti zorano 
in načrtno urejeno Mnogo gra­
diva je še vedno skritega, celo 
zaprašenega na podstrešjih za­
sebnikov. Kljub terorju, ki je vla­
dal pod fašizmom, kljub požigom 
naših prosvetnih hramov, kljub 
tolikim preiskavam in zaplem­
bam, se je do današnjega dne 
ohranilo še mnogo dragocenih do­
kumentov, ki b: morali biti ob­
javljeni.

Prosvetna društva so v prvi 
vrsti poklicana da pristopijo k 
načrtnemu zbiranju vsega tega 
dragocenega ter zgodovinskega 
gradiva. Nekatera društva so že 
pristopila k temu delu. Tudi ne­
kateri posameznik, so se zavzeli 
za to, da zberejo kar se zbrati 
da, toda poudari d je treba, da 
to še m dovolj. Potrebno je, da 
k temu delu pristopijo prav vsa 
prosvetna društva tako na Trža­
škem kot ne Goriškem in v vi­
demski pokra i ni Le tako bo 
možno ureoit5 ter objaviti knjigo, 
ki bo dragocer zgodovinski do­
kument, ki oo služi, tudi kot va­
žen vir za nadaljnje zbiranje 
gradiva in ki oo se posebno prav 
prišel poklicnim zgodovinarjem, 
ki bodo kdaj kasneje strokovno 
obdela'i to izredno važno stran 
naše nerodne zgodovine.

Miro Kapelj

Podelitev knjig 
otroškim vrtcem

Slovenska prosvetna zveza v 
Gorici je nakupila večje količine 
otroških knjig in risanic, da bi 
z njimi obogatila slovenske otro­
ške vrtce na Goriškem. Vsem 
otroškim vrtnaricam je poslala 
pismeno obvestilo da so zavoji 
v uradu zveze Večina vrtnaric 
je knjige ze prevzela Z njimi s j 
bodo mogle p*eee; pomagati pri 
svojem delu. Gre za vrsto prav­
ljic, risank ter otroških pesmi, 
ki so bogato ilustrirane v barvah.

/
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Kulturno-prosvetni pregled za november

Člani dramskega odra p.d. «Ivan Cankar«: Sergij Verč, Stojan Colja, 
O. Cuk in Ivan Verč podajajo na srečanje bivših članov mladinskih 
društev pri Sv. Ivanu odlomek iz Benedetičeve igre «Ne vedno ka-

1. Nastop zbora .France Preše­
ren« iz Boljunca ob 20-letnici 
odkritja partizanskega spome­
nika v Boljuncu.

1. e uor p.d. «Lipa» iz Bazovice 
poje na partizanskih grobovih.

1 Pevski zbor Lonjer-Katinara 
pod vodstvom Justa Lavrenči­
ča poje na grobovih padlih na 
posopališču na Katinari.

1 Pevski zbor p.d. »Briški grič« 
iz števerjana je pel pri spo­
meniku padlih v števerjenu 
m v Gonjačah.

2. Goriški slovenski dijaki so ob­
iskali grobova pisatelja Frana 
Erjavca in narodnega budite­
lja dr Lavriča.

3 SG uprizori v Kulturnem do­
mu Brnčičevo dramo «Med šti- 
r,mi stenami«.

3 SG uprizori v Kulturnem do­
mu za 100-letnico slovenskega

Medžimurski književnik Joža Hor­
vat je 21. nov. predaval v Slo­
venskem klubu s svojem potova­
nju z jadrnico «Beso» okoli sve­
ta. Predavatelj je na izredno sim­
patičen in sintetičen način opisal 
svoj podvig in nas seznanil z ne­
katerimi dogodivščinami s tega 
svojega drznega potovanja po 
širnih morjih na orehovi lupini«

gledališča burko Jake Stoka 
((Anarhistu.

4. SG uprizori v počastitev 10. 
slovenskih športnih iger v 
Kulturnem domu burko «A- 
narhist/i.

4. Skupina tržaških pevovodij 
SPZ odpotuje na dvodnevno 
študijsko ekskurzijo v Ljub­
ljano in v Kranj kot gost Zve­
ze kultumo-prosvetnih organi­
zacij Slovenije.

5. SG uprizori v Katoliškem do-

TEIINIKA, INDUSTRIJA, 
PROMET, RAZNO

Kovinske zlitine barven, So­
dobna prometna sredstva — že­
leznice barven, Sodobna pro­
metna sredstva — avtomobili 
barven, London barven, Metodi­
ka tehničnega pouka barven, 
Prodor v morske globine čb, 
Gradnja mostov čb, Sateliti čb, 
Mikrobi v proizvodnji čb, Mladim 
fotoamaterjem čb, Od bombaža 
do platna barven, živalska vlak­
na čb, Od boksida do aluminija 
barven, Od rude do jekla barven, 
živo srebro barven, Barvne ko­
vine čb, Svinec barven, Uporab­
nost aluminija čb, Kavčuk in gu­
mi barven, Od lesa do knjig in 
časopisov barven, Nafta čb, Jeklo 
— Jekleni izdelki čb, Keramika 
čb, Cink barven. Kovinske zliti­
ne barven, Sodobna prometna 
sredstva — železnice čb, Sodob­
na prometna sredstva — avto­
mobili čb.

RISANKE
Mizica pogrni se barven. Kdo 

je naredil Vidku srajčico bar­
ven, Muca Copatarica barven, 
Hišica iz kock barven, Zvezdni

mu v Gorici štokovo burko 
((Anarhist«.

5. Zbor p.d. »Vesna iz Križa 
sodeluje na proslavi 50-let- 
nice oktobrske revolucije v 
domačem Ljudskem domu. 
Tudi razstava plakatov re­
volucije

5. Na proslavi 50-letnice okto­
brske revolucije v Podlonjer- 
ju nastop podlonjerskih po­
pevkarjev

5. Dramski odsek goriške Mari­
jine družbe uprizori v žup­
nijski dvorani v štandrežu 
igro »Jezusova mučenica«.

7. V Slovenskem klubu v Trstu 
otvoritev 6. sezone s preda­
vanjem prof. Gojmira Budala 
o temi «Kraška hiša na trža­
škem Krasu«.

7. Na proslavi 50-letnice okto­
brske revolucije v Trebčah so­
delujeta domači pevski zbor 
in godba na pihala.

7. Na proslavi oktobrske revo­
lucije na Opčinah sodelujejo 
podlonjerski popevkarji in 
član SG Danilo Turk.

7. V Gorici seja glavnega od­
bora SPZ s predstavitvijo 
okvirnega programa kluba »Si­
mon Gregorčič«.

8. SG uprizori v Kulturnem do­
mu Brnčičevo dramo «Med 
štirimi stenami«.

9. SG uprizori v prosvetnem do­
mu na Proseku Stokovo bur­
ko ((Anarhist«.

9. Pevska zbora p.d. »Prešeren« 
in p.d. »Valentin Vodnik« iz 
Doline sodelujeta na proslavi 
oktobrske revolucije v Dolini.

9. SKAD v Gorici priredi v Ka­
toliškem domu v Gorici pre­
davanje prof. Huberta Ber­
ganta o temi ((Evropsko sli­
karstvo od renesanse do se­
danjosti«.

10. V p.d. «Ivan Cankar« pri Sv. 
Jakobu predavanje in diapo­
zitivi Maria Magajne: »Lon­
don in njegove zanimivosti.

10. V drorani p.d. «Igo Gruden« 
v Nabrežini razprava o temi 
šport in kultura«.

11. V Kulturnem domu v Trstu 
gostovanje ljubljanske Opere 
z Borodinovo opero «Knez 
Igor«.

12. V Križu proslava oktobrske 
revolucije s sodelovanjem zbo­
rov p.d. »Vesna« in ((Vasilij 
Mirk« s Proseka-Kontovela ter 
domače godbe.

12. Nastop SKPD števerjan s 
Finžgarjevo ljudsko igro »Na­
ša kri« v Cešnici pri Srednji 
vasi na Bohinjskem.

12. V Podlonjerju proslava ok­
tobrske revolucije s sodelo-

tolarji barven, Slike in pesmi o 
živalih barven, Pravljica o carju 
Sultanu barven, Medenjakova 
hišica barven, Lisica in volk 
barven, Kraljevič in obrt bar­
ven, Juri Muri v Afriki barven.

Zbirka klubskih večerov 
UMETNOST IN KULTURA — 
Stara egipčanska umetnost — 
Zvezdništvo in zvezde - Kajuho­
va pesem — Kaj je jazz — Vin­
cent Gogh — John Galsworthy
— Chopin — Ivan Grohar, gam. 
trak. — Zgodnja romantika 
(glasba) — Jevgenij Onjegin, Bo­
ris Godunov — Razvoj opere I. 
in II. del — Michelangelo Buo- 
narroti — Leonardo da Vinci — 
Karel Ms*:a von Weber — Dau- 
mier — Nova romantika — Mar­
jan Kozina — Obrazi iz sloven­
ske glasbene preteklosti — Sre­
čanje s Ernestom Hemingwajem
— Obiski pri slikarju Božidarju 
Jakcu — Spoznavajmo glasbene 
Instrumente — Umetnost Mezo­
potamije — Basist Ladko Koro­
šec — Pozna romantika (glasba)
— Razvoj plesne umetnosti —

vanjem lonjerskih popevkar­
jev.

12. Na martinovanju SPD iz Go­
rice v Kobaridu je nastopil 
moški mladinski zbor iz štan- 
dreža.

12. V Finžgarjevem domu na Op­
činah barvni prikaz z opi­
som zgodovine gradov na Slo­
venskem.

13. SG gostuje v Celju s Piran- 
dellovo komedijo »Saj ni za­
res«.

14. V Slovenskem klubu »okro­
gla miza« o temi: »Gospodar­
ska in kulturna zaščita Krasa

14. V Ljudskem domu v Križu 
posvetovanje članov p.d. «Ves 
na« o združitvi s p.d. «Albert 
Sirk«.

14. SG gostuje v Mariboru s 
Pirandellovo komedijo «Saj 
ni res«

15. SG gostuje v ljubljanski Dra­
mi z Brnčičevo drama «Med 
štirimi stenami«.

16. V Slomškovem domu v Ba­
zovici razgovor o Krasu s 
prikazovanjem M. Magajnovih 
skioptičnih slik.

16. SG gostuje v Mestnem gleda­
lišču ljubljanskem s Pirandel­
lovo komedijo «Saj ni zares«.

17. V Gorici izide zemljepisni uč­
benik za slovenske nižje in 
višje srednje šole »Italija« v 
priredbi in predelavi avtorja 
dr. Rada Bednarika.

18 V Kulturnem domu v Trstu 
gostovanje dramske skupi­
ne »Rož« in Sv Jakoba v 
Rožu z ljudsko igro «Miklova 
Zala«.

19. SG uprizori v Kulturnem do­
mu Brnčičevo dramo «Med 
štirimi stenami«.

Sergej Prokofjev — O Charliju 
Chaplinu — France Prešeren — 
Ciril Kosmač — Antonin Dvorak
— Mihail Aleksandrovič Solohov
— Nič ni silno tako kot človek 
(večer umetniške besede) — 
John Steinbeck — Kosmačeva 
balada o trobenti in oblaku — 
Srečanje s Nikolajem Pirnatom
— Bedrich Smetana — Kako gle­
dam sliko — O gradovih na Slo­
venskem — France Bevk — Giu­
seppe Verdi — Doživel sem ba­
ročno umetnost — Tvoj čili po­
let, mladi Kajuh, kanjuh! Junak 
z lelejske gore — Slavko Osterc
— Glasnik ameriškega juga Wil- 
liam Faulkner — Slovenske panj­
ske končnice — Varstvo narave 
in urbanizem — Marij Kogoj — 
Pesniški svet Srečka Kosovela
— zbirka UMETNOST IN KUL­
TURA vključuje tematiko s pod­
ročij glasbe, književnosti, dra­
matike, likovne umetnosti, ple­
sa in filma. Teksti so namenjeni 
živemu izvajanju, žive Izvedbe 
dopolnjujejo z avdiovizualnih 
sredstev — magnetofon, diapozi­
tivi.

Pravljice na ploščah.

19. Godbeni ansambel »Beneški 
fantje« iz Ljubljane nastopi v 
Marijinem domu v Rojanu in 
v Slomškovem domu v Bazo­
vici.

19. V Katoliškem domu v Gori­
ci gostuje dramska skupina 
»Rož« iz Sv. Jakoba v Rožu 
z ljudsko igro «Miklova Zala«.

20. SG gostuje v Kranju z dve­
ma predstavama Pirandellove 
komedije »Saj ni zares«.

20. Organist prof. Hubert Ber­
gant iz Nove Gorice priredi 
orgelski koncert v cerkvi Sv. 
Ignacija v Gorici.

21. V Slovenskem klubu v Trstu 
predavanje pisatelja Jože Hor­
vata o svojem potovanju z 
jadrnico okoli sveta.

21. SG gostuje na Jesenicah s 
Pirandellovo komedijo« Saj ni 
zares«.

22. V p.d. v Skednju posvetova-

V

Šport in
Na straneh Prosvete se je že 

govorilo tudi o slovenskih šport­
nih igrah in še več kot enkrat. 
2e ti odmevi po dolgotrajni pri­
reditvi, ki Je močno pritegnila 
našo mladino, jo zaposlila in vse­
stransko angažirala, pričajo, da 
se vpliv te prireditve čuti tudi 
naokoli. Medtem ko se včasih ali 
skoraj vedno poudarjajo pozitiv­
ni vplivi teh iger med mladino, 
je bil objavljen tudi članek, ki 
je izražal zaskrbljenost, češ mla­
dina se bo z vsem srcem vrgla 
v šport in potem kaj bo s pro­
sveto.

Čeprav med športnimi igrami 
ni bilo vse vredno samo pohvale 
temveč bi marsikaj zaslužilo tudi 
nekoliko kritike, že zato, da bi se 
slabo v prihodnje popravilo, pa 
tudi ni mesto, da bi o tej plati 
te prireditve razpravljali; to bi 

1 sodilo bolj na športno stran. Pač 
pa bi se ustavil nekoliko prav 
ob tistih pogledih, ki vidijo v 
športu določeno nevarnost. Po­
leg omenjenega članka, ki je na­
stal neposredno ob igrah ali za­
radi njih, se namreč zaskrblje­
nost zaradi športa javlja še na­
prej: torej ne samo športne igre, 
ki trajajo določen čas, temveč 
šport sploh.

Vprašanje postaja akutno: ali 
bo šport prosveto ugonobil, jo 
prerasel in uničil, kot divji ple­
vel uniči, če ga prej ne lzruje- 
mo, žlahtne rastline?

Ce se povrnemo k športnim 
igram, v tiste tedne, ko so te 
igre potekale, tedaj lahko mimo 
priznamo, da je bilo res težko 
v tistem času mladino pridobiti 
za karkoli drugega. Bila je vsa 
zaposlena ne samo z nastopi tem­
več tudi z organizacijo vseh na­
stopov, ki jih pač ni bilo malo, 
in seveda tudi z vajami in pri­
pravljanjem za tekmovanja. Po­
samezni nastopi so bili v raznih 
krajih, kar je bilo že zaradi sa­
mega značaja iger povsem smi­
selno. V tej zavzetosti je bilo ne­
mogoče, da bi mladina pustila i- 
gre — bodisi kot tekmovalci bo-

Seznam novih diafilmov prosvetnega 
servisa pri Slovenski prosvetni zvezi

nje o proslavi 100-letnice ške- 
denjske čitalnice in 100-letnice 
organiziranega prosvetnega de­
lovanja.

23. SG nastopi na Opčinah v 
Finžgarjevem domu s štokovo 
burko ((Anarhist«.

24. V p.d. »Ivan Cankar« preda­
vanje prof. Gojmira Budala 
o temi »Kraška hiša« z diapo­
zitivi Maria Magajne.

24. SG gostuje v dvorani p.d. 
»A. Sirk« v Križu s štoko- 
vo burko »Anarhist«.

25. Odbor bivših mladinskih dru­
štev priredi na stadionu «Prvi 
maj« spominsko svečanost ob 
40-letnici nasilne razpustitve 
slovenskih mladinskih društev, 
s sodelovanjem članov SG iz 
zbora «Vasilij Mirk« ter z iz­
idom publikacije o Romanu 
Pahorju.

25. SG nastopi v dvorani p.d. 
«Igo Gruden« v Nabrežini s 
Štokovo burko «Anarhist».

26. Izlet pevcev zbora p.d. »Pre­
šeren« iz Boljunca v Beneško 
Slovenijo.

26. SG uprizori v Kulturnem do­
mu Brnčičevo dramo »Med 
štirimi stenami«.

26. V Katoliškem domu v Gorici 
tradicionalna «Cecilijanka» z 
nastopom katoliških pevskih 
zborov z Goriškega.

28. V Slovenskem klubu preda-.j 
vanje in diapozitivi Maria M*- , 
gajne o temi »London in nje-, 
gove zanimivosti«.

30. V mali dvorani Kulturnega') 
doma koncert orkestra Glasbe-, 
ne matice s solistoma Voj-; 
kom Cesarjem in Lazarjeb>; 
Marjanovičem.

30. SG gostuje v Prosvetnem d°- 
mu v Gorici s Stokovo bur­
ko ((Anarhist«.

prosveta
diši kot gledalci — in prišla, 
dvorano na pevsko vajo. S •*' 
bi bilo treba računati že v o* 
prej in urediti kako drugače, 
čunati je namreč treba s 
vedno veljavnim zakonom, ^ 
nihče ne more biti istočasno Jr 

bi b"0dveh krajih. Obenem pa
napačno delati sklepe na uka*-
ker ne morete biti istočasno 
dveh krajih, zato pojdite tja. 
kazalo se je že, da se dan<%je. 
z ukazovanjem nič ne 

Vprašati se je treba najl**^ 
kako naj si mladina razdeli 
da se bo lahxo udejstvovala m 
ko v športu kot v prosveti, 
šport je danes postavka, sšport je danes postavka, j ^ 
tero je treba računati. Nihc° |(r 
pri mladini ne bo mogel ®n —strai>:
važevalno potisniti nekam
kot nekaj manjvrednega, celo ..

“ ' naunekak nebodigatreba. PrizO"'^ 
tudi treba, da je šport slo^6^ jo 
mladino na Tržaškem razgib8 Lj. 
napravil bolj živo, bolj P1!1- ^ 
Pri tem moramo podčrtati -

tud*

egačni dejavnosti. In nujno j
ljuje vprašanje: ali bi v
krajih kaj drugega mladino 
nilo iz mrtvila? Lahko b* jo-
vprašanje še bolj konkretno-^ 
liko je znala in zmogli j Pr. $ 
to mladino pritegniti in “ 
praviti aktivno?

V iskanju nekakšnega
misa, kjer nihče ne bo jjt? |
uničevat in zatiral, bo 0101,1 jpo1^ j
kone prosveta gledati v P? I

in pomočnika, 
n sovražnika. ,

kraju, kjer je športu usp ^ t 
dino zor užiti, jo pridobit'-^^ |

zaveznika 
nevarnost in

lo verjetno mogoče to gS\"V
prepričati tudi o potrebi P iD^j 
ne dejavnosti. Zlasti h.e jnod1«- 
števamo, da je že med ^ f 
tudi precej kulturnoprosvc j
gledanih tjudi in da 
1 ujejo tudi na kulturno^ 
nem področju.

"l“VadioM
dejstvo, da je zajel vso jjg |

Kštudente in delavce pa 
di različnih nazorov, N°va ,^j|i I 
štva so nastala tam, kjer ' ^ 
ni bilo kdove kaj slišati 0
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Potrebna je enotnost kmetov
Od našega delovnega kmeta se 

lerJajo čedalje nove ln nove žrt­
ve; še vedno mora plačevati naj- 
visji ekonomski in socialni davek 
Pa tačun gospodarskega in druž­
benega preoblikovanja. Kaj pa 
njemu v zameno?

Kljub temu, da je že toliko de- 
lovnih ljudi zapustilo podeželje ln 
tako olajšalo breme aktivnega pre­
bivalstva v kmetijstvu, se je rela­
tivno stanje kmečkih množic še 
naprej poslabšalo, njihova social­
na in civilna življenjska raven je 
fr .vedno prenizka, nesorazmerje 
nied razvojem kmetijstva in raz­
vojem industrije se stalno veča 
v škodo prvega; socialne reforme 
™ Pomanjkljive In se zavlačujejo; 
Združenje kmečkih proizvajalcev 
ne dobiva zadostne in konkretne 
vzpodbude kljub splošnemu pri­
čanju, da so le oni glavni prota­
gonisti razvojnega procesa v kme­
tijstvu; njihovi dohodki so še ved­
no prenizki, zlasti v primerjavi z 

v ostalih produktivnih 
“Oktorjih. Ce vsemu temu dodamo 
n ,.nel?čhno razlaščevanje naših 
najboljših njiv, nerazsodno proda­
janje slovenske zemlje in nesram- 
2?. spekulacijo z njo, pospešen 
“Onod kmetov iz vasi v mesta ter 
« vsem tem povezano nasilno raz- 

■gModovanje našega življa, bomo 
videli, da je stanje v tržaškem
Učno StVU PraV r6S hudo in kri"

Naši kmetje ne morejo mirno 
i gledati na tako nevzdržno stanje, 

ai.se iz leta v leto slabša; ne mo­
rejo hladnokrvno prenašati vse 
Udarce, ki jim jih zadaja današnja 
nruzbena ureditev, ki jim jih »- 
najajo vsi njihovi sovražniki, loda 
ogorčenje in negodovanje nad da­
našnjim kritičnim položajem ni- 
jfa dovolj. Kmetje tržaške pokra- 
Jine se, kot vsi ostali delovni kmet­
je Italije, morajo še aktivneje 
'kijučiti v borbo za svoje življenj - 
sKe pravice, za lastno premože­nje, 7,a svoj obstoj.

Prvi predpogoj za uspeh v tej 
borbi je enotnost delavnih kme­
tov, strnjenost njihovih vrst. Knoi- 
nostno giDanje je že glojoko uko­
reninjeno med našimi krneli. Enot­
nost akcije je že ostro orožje v 
njihovih rokah in je biio že več­
krat uspesno uporabljeno. Tako 
je bilo ob prilikj enotnega naku­
pa vrtnarjev od Sv. Marijo' Mag­
dalene, ki so s skupno akcijo pre- 
k.izali razlaščevaine nosane in o- 
hranili to važno vrtnarsco pod­
ročje; ravno tako uspešna je bila 
enotna akcija kmetov dolinske ob­
čine za svoje pravice ob priliki 
raziaščevanj za Alpski naftovod.

Za še uč.nkovitejšo beroo delov­
nih kmetov za dvig kmetijstva, za 
odstranitev gospodarskih, social­
nih, političnih in tehničnih zaprek, 
ki zavirajo splošni proizvodni na­
predek na vasi, enotnost akcije ne 
zadostuje m še pose mo ne, kar 
zadeva daljnosežne perspektive 
razvoja v kmetijstvu nase pokra­
jine, ki so razen ekonomsko-social- 
nega še nacionalnega značaja. Za 
naše razmere je nujno potrebna 
enotna jasna sindikalno-strokovna 
platforma, je nujno potrebna de­
mokratična združitev obeh stro­
kovnih organizacij naših kmetov; 
Zveze malih posestnikov in Kmeč­
ke zveze.

Dejanski protagonisti enotnost- 
nega gibanja so sami delavni 
kmetje. Potrebo po združitvi se 
prav čuti na terenu, na bazi, po 
vaseh, kmečke množice vidijo da­
nes nesmiselnost in celo škodlji­
vost v obstoju dveh organizacij 
kmetov, dasiravno sta obe napred­
ni, demokratični. Ta nesmotrnost 
je prišla do izraza na februarskem 
občnem zboru Kmečke zveze; ra 
potreba bo podčrtana na prihod­
njem občnem zboru Zveze maiih 
posestnikov, ki bo v nedeljo, 17. 
tega meseca.

Potreba po enotnosti vseh kme­
tov naše pokrajine, t.j. potreba 
po njihovi strnitvi v eni sami na-
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ŽIVLJENJSKI JUBILEJ UGLEDNEGA SLO­
VENSKEGA GRADBENEGA PODJETNIKA

Karlo Ban-Simonetov 
je slavil 70-letnico

predni, demokratični organizaciji, 
izvira iz vztrajnega prizadevanja 
za čim učinkovitejšo zaščito kmeč­
kih Interesov, iz širokega gibanja 
za splošen dvig kmetijstva. De­
lavni kmetje bodo lahko le zdru­
ženi prisilili oblasti, da se resno 
zamislijo nad perečimi pro'0'emi 
kmetijstva, da bodo z vso odgo­
vornostjo pristopile k reševanju 
zapletenih vprašanj remuneracije 
kmečkega dela in vloženega kapi ­
tala v posestvo. Odgovorne usta­
nove za kmetijstvo morajo stalno 
imeti v vidu, da je predpogoj in 
»-odlaga za pošteno plačilo vlože­
nima truda in sredstev znižanje 
proizvodnih stroškov. To je ved­
no bilo in vedno bo glavno vpra­
šanje brez rešitve, katerega ne bo 
mogoče rešiti brez polne eko­
nomske in socialne emancipacije 
delovnih kmetov. Tu jim morajo 
odgovorne ustanove za kmetijstvo 
priskočiti na pomoč s konkret­
nimi in iskrenimi ukrepi, ki gredo 
od pravilne politike cen industrij­
skih potrebščin za kmetijstvo pa 
do pravilne politike podpor iz­
ključno delovnim kmetom. To o- 
srednje vprašanje je danes preiz- 
kusni kamen, od katerega se spo- 
tikajo vsj nasprotniki neposred­
nih obdelovalcev zemlje.

Naši kmetje se bodo lahko le 
enotni uspešno borili za pravič­
no politiko v socialnem skrbstvu, 
politiko bolniškega zavarovanja, 
pokojnin, podpor. To bo tudi do­
prineslo k pravičnejšemu plačilu

nih ekonomskih posestev, ustreza­
jočih zahtevam raznovrstnih kul­
tur in različnih stopenj tehnolo­
škega razvoja, vse v prid moder­
nega preoblikovanja našega kme­
tijstva.

Enotna kmečka organizacija bo 
lažje vzpostavila demokratični od­
nos med kmeti in javno oblastjo 
ter se bo, naslonjena na močno 
vsedržavno zvezo kmetov, učinko­
viteje borila za svoje predstavni­
štvo v raznih ustanovah od občin­
ske do deželne stopnje, da bo lah­
ko tam izvoljevalo javne spora­
zumne posege v prid našega kme­
tijstva.

Enotni organizaciji kmetov bo 
omogočena dejavnost na široki av­
tonomni, demokratični sindikalni 
platformi, izvirajoč iz enovitosti 
ekonomskih in strokovnih intere­
sov vseh delovnih kmetov, v raz­
noterosti njihove politične pripad­
nosti. Bistvena podlaga enotne 
strokovne organizacije je absolut­
na strankarska neodvisnost. Takš­
na organizacija, močna zavoljo svo­
je notranje demokracije, bo izo­
blikovala tisto prepotrebno mono­
litno fronto socialnih in politič­
nih sil, ki se bo uspešno zoper­
stavila vsem nakanam sovražnikov 
delovnih kmetov.

Enotna kmetijska organizacija bo 
dokazala, kako je mogoča uspeš­
na premostitev razcepljenosti, ki 
je na žalost toliko let ločevala obe 
struji demokratičnega delovanja v 
korist kmetov tu pri nas. Ona bo

V NEDELJO, 17. T. M.

Občni zbor
Zveze malih posestnikov

V nedeljo. 17. decembra, ob 9. 
uri bo v Gregorčičevi dvorani v 
lil. Geppa 9 občni zbor Zveze ma­
lih posestnikov.

Dnevni red je naslednji:
1. Izvolitev predsednika občnega 

zbora
2. Poročilo predsednika ZMP
3. Poročilo tajnika
4. Diskusija
5. Odobritev sklepčne resolucije
6. Razno

Skromno in neopazno je v petek 
iznoval svojo 70-letnico Karlo 
h s Proseka štev. 72, po domače 
arlo Simonetov«. znani slovenski 
idbeni podjetnik na Tržaškem, 
lor ga pozna, ga vidi pri delu 
se z njim pogovarja, mu ne bi 

isodil, da jih ima na ramenih 
70, tako je še čil, svež, delaven 
gibčen Prav za njegov rojstni 

n smo ga obiskali v petek po­
ldne na njegovem domu na Pro- 
tu, da mu čestitamo in malo po­
stiljamo o tem in onem in o 
igovi življenjski poti. V petek je 

praznik in smo si mislili, da 
bomo pač našli v društveni go- 

Ini v družbi prijateljev. Gostil- 
je bila sicer polna gostov, toda 

Sega slavljenca ni bilo tam. Bil 
doma, na delu. Izkoristil je 

tžnični dan in pomagal zidarjem

pri gradnji nove hiše, ki si jo po­
stavlja ob stari domačiji. Pustil je 
delo in nas sprejel s prirojeno mu 
prisrčnostjo, gostoljubnostjo in še- 
gavostjo. Ob kozarcu domače kap­
ljice se je razvil pogovor o raz­
nih sedanjih vprašanjih in dogod­
kih, ki jih naš slavljenec stalno 
spremlja, vmes pa nam je povedal 
nekaj iz svojega življenja,

Karlo Ban se je rodil na Prose­
ku 8. decembra 1897. Po dovr­
šeni osnovni šoli na Proseku je ob­
iskoval slovensko industrijsko-trgov- 
sko šolo na Akvedotu. Ko je iz­
bruhnila prva svetovna vojna in 
je imel 17 let, so ga mobilizirali 
in je moral v vojsko, skupaj s 
svojim očetom. Iz Pulja je šel v 
Galicijo, nato na Madžarsko in na 
zadnje na italijansko fronto. Ko 
se je vrnil domov, je začel delati 
kot gradbeni podjetnik. Tako je na­
pravil razna dela za tržaško obči- 
ho, zidal stanovanjske hiše in vile.

Leta 1920 se Je poročil z vaščan- 
ko Marijo Lukša, ki mu je povila 
tri otroke, hčerki Vojko in Lidijo 
ter sina Draga. Lidija je umrla, ko 
ji je bilo nekaj mesecev, Drago 
pa je zgubil življenje v taborišču 
Dachau; star je bil komaj 17 let, 
ko so ga Nemci ujeli in odpeljali 
v taborišče smrti, od koder se ni 
več vrnil.

Po vojni je Karlo Simonetov spet 
začel delovati kot gradbeni podjet­
nik,-nato pa se je podjetje razširi­
lo in preimenovalo v gradbeno pod. 
jetje «Bani et Comp.n, ki se je 
močno uveljavilo v našem mestu 
in med drugih! zgradilo Slovenski 
dijaški dom, dom p. d. «Albert 
Sirk« v Križu, Kulturni dom in raz- 
ne stanovanjske bloke.

Karlu Banu čestitamo ob lepem 
življenjskem jubileju in mu želimo, 
da bi še dolgo ostal tako čil in 
zdrav.

in moderno kme 
tijstvo. Bo kažipot in hkrati ob 
veza vseh delovnih kmetov za re­
šitev perečih problemov demokra­
cije, svobode, miru in socialnega 
napredka, ki so skupni vsem de­
lovnim ljudem.

In?. MIILOŠ KODRIČ

14 M MO Mf* PKOSEK
predvaja danes, 10. t.m., ob 16.00 uri Cinemascope Technicolor 
film Otta Premingerja po povesti Louisa Lantza:

LA MAGNIFICA PREDA
(VELIČASTEN PLEN)

Igrata: ROBERT MITCHUM in MARILYN MONROE

-tMHUEUMIMIk-
Predvaja danes, 10. t.m., s pričetkom ob 15. uri Technicolor Pa-
ramount film:

EL D0RAD0
Igrata: JOHN WAYNE ln ROBERT MITCHUM

KINO PRO!> EK-KONTOV EL
Predvaja danes, 10. t.m., s pričetkom ob 16. uri Technicolor film 
v režiji Hltchkoca

IL SIPARIO STRAPPATO
(STRGANI ZASTOR)

Igrajo: Paul Newman, Julie Andrevvs. Tamara Toumanova in 
Dl la Kedrova.

Mladini pod 14. letom vstop prepovedan!

kmečkega dela in k zmanjšanju I “,lotuv ,LU WIlil
razlike med dohodki kmetov in ; kažIPot v?em kmečkim posamez 
dohodki ostalih delovnih ljudi. : nfP1 m družnim posestvom, teh

Enotna strokovna organizacija | nično podkovanim m finančno pod 
združena z vsedržavno napredno P rti m, ^ na katerih mora slonet 
kmetijsko organizacijo, se bo lah- na^® obnovljeno 
ko uspešneje borila za izboljšanje 
obstoječih pogojev in za uvedbo 
novih olajšav za kmečko delo, kar 
bo nujno doprineslo k dvigu nje­
gove dohodnosti. Sem spada brez 
dvoma tudi namestitev pri pokra­
jinskem kmetijskem nadzomištvu 
agronomov in strokovnjakov slo­
venske narodnosti, nemudni zače­
tek s strokovnimi predavanji v 
slovenskem jeziku, priprava do­
brih in rednih kmetijskih tečajev 
in ustanovitev pokrajinske kmetij­
ske šole s slovenskim učnim je­
zikom, napeljava vode za nama­
kanje in njeno prodajanje kmeto­
valcem po znižani ceni, popravila 
cest itd. Zemlja in lahek dostop 
k njej, voda ter potrebna strokov­
na izobrazba so prvi pogoj za u- 
stvaritev modernega kmetijstva, 
kar pomeni intenzivno delovanje 
in zbirko donosnih kultur. To se 
pravi, poleg vinogradništva in ži­
vinoreje, tudi specializiranega vrt­
narstva in cvetličarstva.

Enotna strokovna organizacija 
se bo lahko uspešneje borila proti 
nadaljnjemu krivičnemu razlašče- 
vanju naše zemlje in za pravično 
in pošteno odkupno ceno tam, 
kjer se razlastitvam ni mogoče 
izogniti.

Enotna kmečka organizacija se 
bo lahko učinkoviteje zoperstav­
ljala ropanju kraške zemlje s stra­
ni mestnih kapitalistov in špeku­
lantov, ki opijanjeni od material­
nega obilja, prodirajo na naš Kras 
kot v neko obljubljeno deželo, iz­
koriščajoč naivnost, poštenost in 
revščino delovnih množic podeže­
lja. Nevarno je, da bo ta pospeše­
na gonja za Kras odpravila sle­
herne možnosti za ponovno oživi­
tev kmečke dejavnosti na obširnih 
področjih, kar bo brez dvoma i- 
melo tudi tragične posledice za 
naš obstoj.

Enotna strokovna organizacija 
se bo lahko uspešneje prizadevala 
za omogočenje posameznim obde­
lovalnim enotam avtonomno, svo­
bodno in prostovoljno združevanje 
primerne oblike, zmožno ohraniti 
in razviti vlogo neposrednega ob­
delovalca zemlje s pomočjo smotr-

Obvestilo dvolastnikom
Kmečka zveza in Zveza malih po­

sestnikov obveščata vse dvolastni­
ke, ki so poleti vložili prošnje za 
sečnjo na svojih parcelah v Jugo­
slaviji in morebiti iz kakršnega ko­
li razloga še niso dobili od gozdar­
ja odkazila kje in koliko lahko se- 
čejo, da jih bo gozdar čakal na 
naslednjih obmejnih blokih:

OSP in SOCERB — v torek, 12. 
decembra, ob 7. uri;

PLAVJE — v četrtek, 14. decem­
bra, ob 7. uri;

ŠKOFIJE — v soboto, 16, decem­
bra, oh 7. uri;

CEREJI — v nedeljo, 17. decem­
bra, ob 7. uri

Kdor torej še ni dobil odkazila, 
naj se javi na jugoslovanski stra­
ni bloka v določenem dnevu (če 
bi bil dež pa naslednji dan).

Tajništvo KZ in ZMP

KRZNA
SUPER ELEGANTNI MODELI 

VIŠJA KAKOVOST 
VELIK PRIHRANEK

PELLICCERIA CERVO
PRST
Viale XX Settembre 16/111

(fl)

naj novejši izum moderne tehnike

SUPKIJAUTOMATIC s 57 rubini in 
z 88 rubini

«Luis D’ Ors> 
najtanjša ura na svetu

Generalno zastopstvo «LA ( jLESSIDR 
Prst - Piazza S. Antonio Nuovo N. 4-1. nadstropje 

Imporl - Exporl 

Prodaja na veliko in drobno 

Velika izbira zlatnine po tovarniških cenah! 

Izredni popusti - Garancije

ŠVICARSKA SUPERMARKA

VPRAŠANJE OBČINSKEGA SVETOVALCA MARIJA GRBCA

Nezadostna skrb občinske uprave 
za uničevanje borovega prelca

Letos so se gnezda tega uničevalca naših borovih nasadov razširila kot še nikoli v zadnjih letih, 
občina pa je celo znižala denarna sredstva, ki so bila lani določena za uničevanje gnezd

Borove gozdove je letos hudo na­
padel borov prelec. Občinski sveto, 
valeč Marij Grbec (KPI) je v tej 
zvezi poslal pristojnemu odborni­
ku vprašanje, v katerem želi vede­
ti, kakšne ukrepe je občina spre­
jela, da bodo letos uničena vsa 
gnezda borovega prelca v okoli­
ških občinskih gozdovih.

Svetovalec pripominja, da je ob­
činski odbor lani nakazal zelo ma­
lo denarja za uničevanje borovega 
prelca in da je bilo delo lani o- 
pravljeno slabo in prepozno. Zara­
di tega, ugotavlja svetovalec, je 
ostalo na borih mnogo gnezd teh 
škodljivih gosenic, ki so se letos 
neverjetno razmnožile. Vsi okoli­
ški gozdovi od Bazovice do Križa 
so tako hudo napadeni po boro­
vem prelcu kot še nikoli.

Grbec poudarja v svojem vpra­
šanju, da bodo okoliški borovi 
gozdovi uničeni, če občina ne bo 
poskrbela za čimprejšnjo in ustrez­
no uničenje gnezd borovega prel­
ca. Letos poleti so požari uničili 
že na stotine hektarov borovih

gozdov. Ostali gozdovi pa ne bodo 
kljubovali borovemu prelcu, če ne 
bo nihče poskrbel za uničenje mr­
česa, ki se je razpasel, saj grozi 
nevarnost, pravi svetovalec, da se 
bodo borovi gozdovi ponovno spre­
menili v golo gmajno.

Svetovalec Grbec nadalje ugotav­
lja, da je zanemarjanje okoliških 
borovih gozdov, s strani občine 
povzročilo že ogromno škodo vsej 
skupnosti.

K vprašanju svetovalca Grbca 
moramo še dodati, da je odbornik 
za javna dela v preteklosti že ne­
kajkrat odgovoril na razna vpraša­
nja o zavarovanju in gojenju ob­
činskih borovih gozdov. Vsakokrat 
je z obžalovanjem ugotovil, da 
vsi, ki se pritožujejo nad nezadost­
nim vzdrževanjem občinskih goz­
dov, imajo prav, da pa občina ne 
more kaj več ukreniti zaradi po­
manjkanja denarnih sredstev.

Iz letošnjega in iz proračuna za 
prihodnje leto pa je razvidno, da 
bo občinska uprava prav tako lah­

ko zelo malo naredila za obvarova­
nje borovih gozdov pred uničeva­
njem po borovem prelcu, saj so 
bili v ta namen določeni zelo 
skromni denarni zneski. Skupna 
vsota za plače in socialno zavaro­
vanje za občinsko osebje, ki je 
nameščeno za vzdrževanje občin­
skih gozdov za prihodnje leto, zna­
ša 4.588.000 lir, s čimer lahko pla­
čajo največ tri uslužbence, še bolj 
pa je značilna postavka v prora­
čunu za prihodnje leto, ki se na­
naša na uničevanje borovega prel- 
ca, ki med drugim pravi: Razni 
stroški na področju kmetijstva — 
2.819.000 lir. Za letošnje leto (1968) 
je bil predviden samo strošek za 
poveritev določenemu podjetju uni­
čenja borovega prelca.

Želeli bi, da bi županstvo čim- 
prej pojasnilo, kako si sploh za­
mišlja, da bo zasebno podjetje za 
2.819.000 lir lahko uničilo vsa 
gnezda borovega prelca v vseh 
občinskih gozdovih, ki so letos 
tako pobelila bore, kot da bi bili 
pokriti s snegom.
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Umrl je Alojz Bole 
upokojeni 
šolski nadzornik
V sredo popoldne je v starosti 69 

let umil na svojem domu v Roja­
nu upokojeni šolski nadzornik Alojz 
Bole. Pogreb je bil v petek iz hiše 
žalosti v Ul. Sottomonte 25, v ro- 
jansko cerkev in nato na pokopa­
lišče.

Pokojni Alojz Bole se je rodil 
leta 1898 iz znane rojanske dru­
žine «Pri Boletovih«. Učiteljišče je 
dokončal v Tolminu, leta 1921 je 
nastopil prvo službeno mesto v Du­
tovljah, po dveh letih je bil pre­
meščen v Pliskovico, kjer je pouče­
val do leta 1932, ko je bil preme­
ščen v okolico Trevisa, od koder 
se je vrnil v Trst leta 1944. Leta 
1945 ga je bivša ZVU Imenovala 
za didaktičnega ravnatelja v Roja-

ŽALOSTNA VEST IZ KOPRA

Umrl je Zoran Božič-Bine 
junaški partizanski borec

V Kopru je umrl tovariš Zoran I na notranje obrambne položaje
A Qlv% a AAl.jAnll 1------------- A XT _____________ ._________ _______ -1 m • . _ .. . "Bdžič-Bine, nekdanji borec tretje 

prekomorske udarne brigade.
Rodil se je 11. februarja 1925 v 

Socerbu. Svoja otroška leta je pre­
živel na svojem domu ter pridno 
pomagal staršem pri delu na kme­
tiji. Pozimi leta 1942-43 so ga fa­
šistične okupacijske oblasti inter­
nirale in poslale v posebne kazen­
ske delovne enote, kamor so ta­
kratni oblastniki pošiljali zavedne 
primorske fante, da bi preprečili 
njihov vstop v NOB. Tako se je 
pričelo izredno težko obdobje, pol­
no poniževanja, izkoriščanja in 
trpljenja skozi katero je šel tud/ 
tov. Zoran. Pot ga je preko voja­
ških hlevov v Trstu vodila v Aquilo 
— v znani center v Abrucdh v ka­
terem je bilo več tisoč naših ro 
jakov. Tu je pokojni dobil tudi pr­
ve organizirane oblike narodno­
osvobodilnega gibanja ki se je tam 
porajalo med našimi ljudmi. Ko 
je skupaj z ostalimi somišljeniki 
sodeloval ob padcu fašizma v de­
monstracijah proti takratnim ita­
lijanskim oblastnikom in zahteval, 
da ga kot žrtev fašizma izpustijo 
ln pošljejo domov — je bil poslan 
tik pred zavezniškim izkrcevanjem 
na jug Italije. To je bil odgovor 
«novih» Italijanskih oblastnikov, ki 
niso spremenili ničesar proti na­
šim internirancem, konfinirancem, 
itd.

V pričetku septembra 1943 so ga 
zavezniki osvobodili ter se je nato 
opredelil za vstop v NOVJ — ki 
je imela svoja taborišča v Tarantu,
Carbonari in pozneje v Gravlni, V 
domovino je odšel s tretjo preko­
morsko brigado v 2. četi 4. bata­
ljona. Sodeloval je v vseh borbah, 
ki jih je vodila brigada od otoka 
Brača, Korčule do polotoka Pe­
lješca. Tu se je izkazal kot zelo 
hraber mladenič, Prav zaradi tega 
so ga leta 1944 sprejeli v organi­
zacijo SKOJ. Nato je sodeloval 
pri izkrcavanju na kopnem med 
Splitom in Makarsko in v oči­
ščevalnih akcijah za osvoboditev 
Splita in Kaštelov. Tu naj omenim 
samo to, da je njegov bataljon 
preprečil miniranje tovarne cemen­
ta, kar je zahtevalo veliko žrtev 
in požrtvovanje vsakega posamez­
nika. Sledile so akcije pri Konje- 
vratlh, Drnišu in Kninu. V tej naj- 
večjl bitki, ki je trajala skoraj me­
sec dni, je sodeloval tudi Zoran 
in je s svojim puškomitraljezorn 
izkazal posebno hrabrost, zarad! 
česar je bil odlikovan. Nato je sle­
dila huda preizkušnja za vsakega 
borca — borba za osvoboditev Her­
cegovine in Mostarja. V naskoku bli Jakob Cerovac zelo znan pred-

Nemcev pred Mostarjem, je bil hu­
do ranjen ln s tem se Je tudi kon­
čala zmagovita borbena pot tova­
riša Zorana. Ni imel sreče, da bi 
sodeloval v borbah za osvoboditev 
svoje ožje domovine in njegove 
sončne Primorske, ker je zadnje 
mesece vojne prebil v vojaški bol­
nišnici IV. jugoslovanske armade. 
Ko je okreval je bil določen v av­
tomobilski polk 1. tankovske arma­
de v Sarajevo. Tu se je izučil tudi 
šoferskega poklica.

Leta 1946 je bil demobiliziran, to­
da že leta 1947 se je ponovno vrnil 
v Sarajevo in se zaposlil pri pod­
jetju Pogon, nato pa pri podjetju 
ŽGP Izgradnje. Tudi tu se je Iz­
kazal kot priden in požrtvovalen 
delavec in je bil sprejel v članstvo 
KPJ, nekaj časa pred tem pa Je 
bil tudi kandidat partije. V domači 
kraj se je vrnil leta 1951 in se 
zaposlil pri Slavniku v Kopru on 
katerem je bil pet let, nato je de­
lal pri Intereuropi skoraj deset let.

Za izkazano hrabrost v NOB je 
bil odlikovan z redom in medaljo 
za hrabrost,. leta 1965 pa je ob 
proslavi prekomorskih brigad spre­
jel red zasluge za narod z srebrno 
zvezdo.

Zaradi svoje hrabrosti in požr­
tvovalnosti med NOB je užival ve­
lik ugled med svojimi soborci. Iti 
so ga zelo cenili, v povojnem raz­
dobju pa je pridno delal v gospo­
darskih organizacijah in užival je 
spoštovanje med svojimi sodelavci.

Vsi nekdanji borci tretje preko­
morske udarne brigade, ki so Zo­
rana poznali ter njegovi sodelavci 
in prijatelji — ga bodo ohranili 
v trajnem spominu.

ALBERT KLUN

Jakob Cerovac

V četrtek 
smo pokopali 
Jakoba Cerovca
V četrtek, 7. t.m. so položili k 

zadnjemu počitku Jakoba Cerovca. 
Čeprav mu je zdravje začelo pe­
šati že pred meseci, je njegova 
smrt odjeknila v vsem okolišu, pri 
Sv. MM. Zgornji, kjer so pokoj­
nika vsi poznali, ln pri vseh nje­
govih prijateljih v mestni okolici. 
In teh nj bilo malo. Čeprav lz pre­
proste družine in sam preprost, je

vsem zaradi svoje marljivosti, po­
štenosti in doslednosti.

Jakob Cerovac je bil po rodu 
Istran. Rodil se je 13. avgusta 1892 
v Buzetu v zelo zavedni družini. 
Ker v domačem kraju ni bilo do­
volj dela in kruha, je že v mladih 
letih prihajal po zaslužku v Trst. 
Leta 1928 pa se je z družino pre­
selil v naše mesto in se tu stal­
no naselil pri Sv. M.M. Zgornji, 
kjer sl je tudi postavil dom. Od 
tedaj pa vse do dne, ko se je umak­
nil' v pokoj, je delal kot zidar in 
z zidarsko žlico težavno služil kruh 
sebi in svoji številni družini. Pri 
tem pa ni pazil le na to, da je 
otrokom poskrbel za kruh in poklic, 
pač pa se je potrudil tudi za to, 
da jih Je vzgojil v poštene In za­
vedne ljudi. Ker je fašizem nepo­
sredno okusil že leta 1926, ko so 
ga fašisti v Buzetu zaprli, je svoje 
otroke vzgojil v prave In dosledne 
antifašiste, kar se je izkazalo v 
dneh največje preizkušnje. Njegov 
najstarejši sin Rado se je v južni 
Italiji, kamor so ga pripeljali voj­
ni dogodki, vključil med preko- 
morce ln se vrnil domov leta 1945 
z osvobodilno jugoslovansko arma­
do. Pravtako se je vrnil domov v 
maju 1945 sin Berto kot borec tret­
jega bataljona Bazoviške brigade. 
Ni pa Berto pripeljal domov brata 
Ivana, ki je kot borec iste sloven­
ske brigade padel na Otlici prav 
na zadnji dan leta 1944. Pokojnikov 
sin Pino pa je moral okusiti naci­
stična taborišča.

Tudi sam pokojni Jakob je bil 
aktiven v narodnoosvobodilnem gi­
banju in v zadnjih dneh borbe, v 
dneh osvobajanja Trsta je dal stre­
ho komandi mesta, njegova hči 
Marija pa je bila aktivistka. Skrat­
ka vsa njegova družina je dala 
svoj delež borbi za boljše, lepše in 
bolj pošteno življenje. In za vse to 
Je v precejšnji, največji meri za­
sluga prav Jakoba Cerovca, za ka­
terega smo rekli, da je bil marljiv 
pošten ln dosleden človek.

Naj mu bo lahka zemlja n^eto 
vini dragim pa naše globoke . valj

V PETEK, 15. DECEMBRA/

2.
VEČER

ZLATEGA ŽETONA

MED UDELEŽENCI BO IZŽREBAN

EN MILIJON
V ŽETONIH

K'
ROULETTE-BACCARA

POHIŠTVO
TRZIC
UL VALENTINIS 18

A» eiv&
TOVARNA POHIŠTVA UL. CEBIANI 9

POTREBUJETE GORIVO ZA OGREVANJE VAŠIH DOMOV?
LA COMB USTIBILE 

(Lovrečič Albin)
D O M 1 O, št 38 — tel. 820-331

nu, nato pa Je bil imenovan za šol­
skega nadzornika in konzulenta za 
slovenske šole. Upokojen je Ml le­
ta 1963

Stanoval je na svojem rojstnem 
domu in skrbel za posestvo. Zad­
nje čase je sicer bolehal na srcu, 
vendar je delal do konca. Nenado­
ma se je počutil slabo, odpeljali 
so ga v bolnišnico, a ni bilo več 
pomoči. Pokojnik zapušča ženo Ka­
tarino, hčerko Marijo in sinova, 
Alojza ter Antona. Svojcem in so­
rodnikom izrekamo sožalje.

URARNA IN ZLATARNA

T. TRE VIS A N
1’RIESTE - TRST UL. UMBERTO SABA 5 (e* C.so Garibaldi) 

ob avtobusni postaji na Trgu Barriera Vecchia

URE SVETOVNO ZNANIH ZNAMK OD 5.001) UR DALJE g 
ZLATI IN SREBRNI OKRASKI ZA VSAKO PRILOŽNOST g 
ZLATO 18-KARATNO PO KONKURENČNI CENI g ZLATO ,2- 
KARATNO V PLOŠČICAH ZA ZOBE g JUGOSLOVANSKI 
KUPCI IMAJO IZREDNE POPUSTE

Govorimo vse jugoslovanske jetike

ZA NAJUGODNEJŠI NAKUP
RADIO - TELEVIZORJEV - SUPERAVTOMATICNIH PRALNIH STROJEV - 
- ELEKTRIČNIH GOSPODINJSKIH PREDMETOV - PECI NA KEROZEN HLADILNIKOV

OBRNITE SE NA TBOOVINO BRUNO BRESClANI
OPČINE — NARODNA ULICA 47 — TEL. 221-711

IZREDNI POPUSTI ZA IZVOZ
Obtičite nas, ne bo vam žali
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NEDELJA, 10. DECEMBRA PONEDELJEK, 11. DECEMBRA

Radio Trst A
8.15, 13.15, 14.15, 20.15 Poročila 

— 8.00 Koledar - 8.30 Kmetijska 
oddaja - 9.00 Maša - 9.50 F. M. 
Torroba: Sonatina - 0.00 Godalni 
orkester - 10.15 Poslušali boste - 
lt.45 V prazničnem tonu - 11.15 
Oddaja za najmlajše: «Moj oče 
in jaz» - 11.45 Ringaraja - 12.00 
Nabožna glasba - 12.30 in 13.30 
Glasba po željah - 13.00 Kdo, 
kdaj, zakaj - 14.45 Popevke - 15.30 
«Zadeva Sorge*, rad. drama -
16.05 Glasbena paleta 16.45 Re­
vija orkestrov 17.30 Prijatelji 
zborovskega petja - 18.00 Koncert

18.30 Kino, včeraj in danes -
19.00 «50 Fingers ... 5 Guitars* -
19.15 Nedeljski vestnik - 19.30 Kla­
siki lahke glasbe - 20.00 Šport -
20.30 Pod farnim zvonom v Bazo­
vici - 21.00 Moderni ritmi - 21.30 
Vaški ansambli - 22.00 Nedelja v 
športu - 22.10 Sodobna glasba

Trst
9.30 Kmetijska oddaja - 9.45 

Nabožna oddaja - 11.30 Za prija­
telje cvetja - 12.15 Športni pre­
gled - 14.00 El Campanon.

Koper

II. program

Radio Trst A
7.15, 8.15, 13 15, 14.15, 20.15 Po­

ročila — 7.00 Koledar - 7.30 Ju­
tranja glasba - 11.40 in 17.40 Ra­
dio za šele - 12.00 Harmonikar 
F. Scarica - 12.10 Pomenek s po­
slušalkami - 12.20 Za vsakogar 
nekaj - 13.30 Melodije - 17.00 An­
sambel Pacchiori - 17.20 Ne vse, 
toda o vsem - 17.30 Ansambel 
Flecsus - 18.00 Zbor «Polifonica 
Ambrosiana» - 18.15 Umetnost in 
prireditve - 18.30 Brahms: Sim­
fonija št. 4 in Prokofjev: Simfo­
nija št. 1 - 19.3C Misli in nazori -
19.40 Glasovi in slogi - 20.00 
Šport - 20.35 Trii in kvarteti -
20.50 Boris Pahor: «Alge med
prsti* - 21.10 lamburaški ansam­
bli - 21.30 Orkestri v jazzu - 22.00 
Pol ure popvek - 22.30 Flavtist 
Rupel in harfi Tka Pavla Uršič

Trst
12.05 Lahka glasba - 12.25 Tret­

ja stran - 13.15 Orkester Russo -
13.50 Pianistka D. Tomšič - 14.10 
Jazz - 14.30 Safredove skladbe

Koper

7.30, 12.30, 13.30, 15.00 in 19.15 
Poročila — 7.10 Jutranja glasba - 
8X0 Prenos RL - 9.10 Zabavni 
zvoki 9.30 Aktualne teme - 9.45 
Orkester Hunter - 10.00 Prenos 
RL - 10.30 Nove plošče - 11.00 
Dogodki in edmevi - 11.20 Pianist 
R. Williams 11.30 Današnji pev­
ci - 11.50, 13.00 in 14.00 Glasba 
po željah - 12 35 Zunanjepolitični 
pregled - 13.40 Sosedni kraji in 
ljudje 15.20 Prenos RL - 18.30
19.00 Na športnih igriščih

Nacionalni program
8.00, 13.00, '5.00, 20.00 Poročila 

— 8.30 Kmetijska oddaja - 9.10 
Nabožna oddaja 10.45 Nove plo­
šče 11.40 Roditeljski krožek -
12.00 Kontrapunkt - 13.15 Glasbe­
na igra Tisočak - 14.30 Lahka 
glasba 15.10 Neapeljske 15.30 
Nogomet od minute do minute -
16.30 Popoldne z Mino - 18.00 Sim­
fonični koncert - 19.05 Orkester - 
20.25 Glasbeni variete

7.30, 8.30, 13.30, 19.30 Poročila 
— 8.45 Oddaja za ženske - 9.35 
Veliki variete 11.00 Zbori z vse­
sa sveta - 11.35 Juke box 12.00 
Športna prognoza 13.00 Radij­
ski kvizi - 13.45 Nedeljski ansam­
bel 14.30 Aktualnosti 15.00 
Glasbeni sprehod - 15.35 Ferma 
'a mušica - 16.30 športna nede­
lja 18.00 Claudio Villa - 20.00 
Donizettijeva opera «Ljubavni na­
poj* - 21.00 Resničnost in fanta­
zija: «A. Lučin*

///. program
10.00 Bach in Pergolesi - 10.35 

Skladbe za orgle - 10.55 Operni 
koncert - 11.50 Pet Chopinovih 
valčkov - 13.00 Velike interpre­
tacije - 14.30 Haydn, Milhaud in 
Martinu - 15.30 M. Brod E. Mul- 
ler: Amerika (dvodejanka) - 17.30 
Sličice iz Francije 17.45 Pia­
nist Klein 18.45 Kulturni pre­
gled - 19.15 Koncert

Slovenija
7.00, 8.00, 13.00, 15.00. 19.30 Po­

ročila — 6.30 in 7.20 Inf irmativ- 
na oddaja - 7.30 Za kmetijske 
proizvajalce - 8.05 Peroci šušmel: 
"Tanek* (igra za otroke) - 8.50 
Skladbe za otroke - 10.09 še pom­
nite, tovariši 10.45 Mozaik le­
pih melodij - 11.00 Turist:čni na­
potki - 12.00 Na današnji dan -
12.10 Naši poslušalci čestitajo -
13.15 Operetna glasba 13.40 Ne­
deljska reportaža 14.00 Lahka 
glasba - 14.30 M. Musselmnn: Ka­
ko sem se poročil z rdečelasko, 
humoreska 15.05 Športno popol­
dne 17.05 Tri operne arije 17.30 
C. Kosmač M. Mejak: Smrt ne­
dolžnega velikana 18.30 Beet 
hovnov Trio št 5 v c molu - 19.00 
Lahko noč, otroci! 19.15 Glas­
bene razglednice - 20.00 Zabavno 
glasbena oddaia

Ital. te le viiija
11.00 Nabožna oddaja 12.30 

Kmetijska oddaja 15.00 Športno 
popoldne - 17.00 Program za naj­
mlajše - 13 0 Settevoci - 19.00 
Dnevnik 19.15 Polčas nogomet­
ne tekme - 19 55 Športne vesti in 
kronike strar.k - 20.30 Dnevnik -
21.00 Hackeray: «La fiera della 
vani ta» - 22 '5 Športna nedelja

II. kanal
17.15 Koncert pihalne godbe -

18.10 Lope de Vega: «La duches- 
sa di Urbino* - 21 00 Dnevnik -
21.15 Glasbeni spored - 22.5 Film.

6.30, 7.30, 12.30, 13.30, 14.30,
16.00 in 19.15 Poročila — 7.10 Ju­
tranja glasba - 8.00 Prenos RL -
10.15 Jazzovski ansambel - 11.00 
Otroški kotiček - 11.15 Plošče -
11.30 Današnji pevci - 12.00 in
13.00 Glasba po željah - 13.40 Za 
oddih in razvedrilo - 14.00 Zvoki 
in barve - 14.45 Popevke - 15.30 
Popularne skladbe 16.30 Šport­
ni ponedeljek - 16.40 Mozaik gla­
sov - 17.00 Jugoslavija v svetu -
17.10 Glasba - 17.40 Violinistka R. 
Senia 18.00 in 19.30 Prenos RL
- 19.00 Ansambel Šouc - 22.10 Or­
kester RTV.

Nacionalni program
7.00, 8.00, 13 00, 15.00, 20.00 Po­

ročila — 8.39 Jutranje pesmi - 
9.07 Zvočni trak - 10.05 Šola - 
10.35 Ura glasbe - 11.30 Glasbe­
na antologija 12.05 Kontrapunk
- 13.20 Zlate pesmi - 14.40 Ital. 
popevke - 16.00 Oddaja za bolnike
- 16.30 Simfonična glasba s plošč
- 17.20 «Preiskave sodnika Froge- 
ta» - 17.85 Operetna glasba - 18.18 
Glasba za mladino 20.20 Sesta­
nek petih 21.05 Koncert

II. program
7.30, 8.30, 13.30, 14.30, 19.30 Po­

ročila — 8.45 Orkester - 9.40 
Glasbeni album - 10.00 Radijska 
priredba - 10.15 Jazz 11.45 Pes­
mi desetletja 13.00 Športni pre­
gled - 14.04 Juke box - 15.15 Pia­
nist G. Anda - 16.38 Popoldanski 
spored - 18.45 Enotni razred: Ve­
soljski polet - 20.00 Operni pro­
gram - 20.50 «New York 67»

///. program
10.00 Benevoiijeva maša - 10.45 

Schumann in Mendelssohn - 11.40 
Stravvinski - 12.20 Bartokova ples 
na suita - 12.35 Iz šestih Bacho­
vih sonat - 14.30 Kodalyjeve
skladbe - 16.45 Tartinijeva sona­
ta za violino in basu 17.20 Fran­
coščina - 17.45 Telemannova sui­
ta - 18.15 Gospodarska rubrika -
18.30 Izredna lahka glasba - 18.45 
Kulturni pregled - 20.30 Koncert.

Slovenija
7.00, 8.00, J0.00, 13.00, 15.00,

19.30 Poročila — 6.30 in 7.25 In
formativna oddaja - 8.08 Glasbe­
na matineja 8.55 Za mlade ra­
dovedneže - 9.10 Iz jugosl. stu 
diov - 9.45 Mladinski pevski fe­
stival 1967 10.15 Pri vas doma
11.00 Turistični napotki - 11.15
Cocktail melodij - 12.00 Na da­
našnji dan - 12.10 Narodni moti­
vi 12.30 Kmetijski nasveti - 12.40 
Kvintet «Niko Štritof* - 13.30 Pri 
poročajo vam - 14.05 Razpolo­
ženjska glasba - 15.40 Zbor «Li- 
ra» iz Kamnika - 16.00 Vsak dan 
za vas - 17.05 Mezzospranistka 
Simionato in basist Frick - 18.00 
Aktualnosti - 18.35 Mladinska od 
daja: «Interna 469» - 19.00 Lahko 
noč, otroci! - 19.15 Orkester R. 
Piesker - 20.00 Simfonični kon­
cert 22.10 Radi ste jih posluša­
li - 23.05 Literarni nokturno

Ital. televizija
10.30 do 12.30 Šola 17.00 Gio

cagio 17.30 Dnevnik 17.45 Pro
gram za mladino 18.45 Knjižne 
novosti - 19.15 Otrok v šolski do 
bi 19.45 Športni dnevnik in ital. 
kronike 20.30 Dnevnik - 21.00 
Film < Viale del tramonto* - 23.00 
Dnevnik.

II. kanal
18.30 Nikoli m prepozno - 19.00 

Angleščina - 21.00 Dnevnik - 21.15 
Športni tednik 22.00 Tri šole le­
tenja 22.30 Festival italijanske 
pesmi v Švici.
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NEDEUA, 10. decembra

9.40, 20.00 in 2150 Poročila -
9.45 Vagabundi - 10.00 Kmetijska
oddaja 10.45 Popevka, beat in 
jazz - 11.10 Kalejdoskop - 11.30 
To je zelo, zelo resno, film - 13.50 
Objektiv 350 - 15.30 Košarka: Lo­
komotiva — Zadar - 17.00 člove­
ška piramida, film 18.40 Rezer­
viran čas 19 10 Snidenje po ita­
lijansko, film - 20.50 TV maga­
zin 22.10 Športna reportaža - 
2.2.55 Rokomet: Jugoslavija —
Češkoslovaška.

PONEDELJEK, 11. decembra
16.55, 20.(K), 22.10 Poročila - 9.40.

11.40 in 14.50 TV v šoli - 10.40 in
15.50 Ruščina - 11.00 Osnove sploš­
ne izobrazbe - 16.-10 Angleščina -
17.00 Mali svet - 17.25 Risanke -
17.40 Kje je, kaj je 17.55 Obzor­
nik - 18.20 Slov. dialektologija -
18.45 Napori medicine za zgodnje 
odkrivanje raka - 19.00 Zimsko­
športni centri 19.15 športni pre­
gled - 19.40 Glas Vinice se sliši 
po svetu - 20 40 David: Nekega 
dne, moj Jamel, drama

TOREK, 12. deeemora
9.40 in 14.50 TV v šoli 10.35 in

15.45 Angleščina - 11.00 in 16.10 
Osnove splošne izobrazbe - 18.25 
Film za otroke 18.40 Kulturna 
panorama - 19.20 Grčija, vest člo 
veštva 20.10 Obzornik - 20.40 
Ob 30-letnici prihoda tov. Tita 
na čelo partije - 21.10 Rejenka.

film 22.50 Poročila.
SREDA, 13. decembra

17.00, 20.00, 22.20 Poročila -
17.05 Lutkovna igra - 17.25 Sayo- 
nara, sayonara film - 17.55 Ob 
zornik - 18.15 Ne črno, ne belo
19.00 Predsednik Tito med nami

19.30 Iz skupščine SR Sloveni 
je - 20.40 Funcek: Tekma, igra -
21.30 Kvintet D. Gojkoviča.

ČETRTEK, 14. decembra
17.05, 20.00, 22.40 Poročila 9.40, 

14.50, 16.10 TV v šoli 10.35, 11.00 
in 15.45 Angleščina - 17.10 De­
klica in sonček - 17.25 Slike sve­
ta 17.55 Obzornik - 18.15 Kalej­
doskop 18.35 Glasbena oddaja -
19.00 Dežurna ulica, hum. oddaja

20.30 Aktualni razgovori - 21.30 
Mesto, risanka 21.40 TV igra.

PETEK. 15. decembra
17.05, 20.00, 22.15 Poročila - 9.40,

14.50 TV v šoli 11.00. 16.10 Os 
nove splošne izobrazbe - 17.10 
Vaša križanka 17 55 Obzornik •
18.15 Mladinski koncert 19.05 
Svetlobni žarek - 19.40_ Reorgani 
zacija zdravst\ene službe 

SOBOTA, 16. decembra
20.00, 22.45 Poročil« - 9.40 in

14.50 TV v šoli - 17.00 Dežurna 
ulica 17.40 Vsako soboto - 17.55 
Obzornik 18.15 Belina: Užalje­
ni medvedek 19.15 Oživljene fre 
ske - 20.40 Walerpolo: Mladost — 
CUSK 21.25 Junaki cirkuške a 
rcr.e 21.55 Gioeon film.

POKRAJINSKI NATEČAJ ZA ZNESEK 10 MILIJONOV LIR

Prispevek 2,5 milijona slovenskim kmetom 
za izboljšave v hlevih in kurnikih

Vrednost opravljenega dela na slovenskih kmetijah znaša nad 12 milijonov lir

M1KLAVZEVANJE V OTROŠKIH VRTCIH

Preteklo pomlad je pokrajinska 
uprava v Gorici razpisala natečaj 
za izboljšanje hlevov in kumikov, 
za katerega je bilo na razpolago
10.003.000 lir, ki so bile razdeljene 
v 120 nagrad. Ob tisti priliki sem 
v sodelovanju s Kmečko zvezo pri­
redil po naših vaseh nekaj sestan­
kov z našimi kmeti, da bi jim po­
drobneje obrazložil ta natečaj, in 
rezultat tega je bil, da so se šte­
vilni slovenski kmetje odzvali nate­
čaju ter pripravili ustrezne prošnje 
s pomočjo zastopnikov Kmečke 
zveze. Natečaja pa so se udeležili 
tudi nekateri slovenski kmetje, ki 
so prošnje napravili sami, brez po­
sredovanja strokovne organizacije.

Dela je bilo treba dokončati do 
30. septembra. Nato je posebna ko­
misija, ki ji je načeloval pokrajin­
ski odbornik za kmetijstvo Giovan. 
ni Vezil in ki so jo tvorili razni

strokovnjaki na kmetijskem pod­
ročju, pregledala napravljena dela 
in jih ocenila. Komisija je svoje 
delo dokončala ta teden, v četrtek 
zvečer je pokrajinski odbor odo­
bril delo te komisije. Nagrade bo­
do razdeljene v kratkem na poseb­
ni. svečanosti v Gorici.

Vsi slovenski kmetje, ki so se 
natečaja udeležili, so dobili denar­
ne nagrade. To dokazuje mojo te­
zo, ki sem jo izrazii na nedavnem 
občnem zboru Kmečke zveze, da 
je treba našim ljudem približati za­
kone in razne natečaje, tako da se 
jih lahko koristno poslužijo, ne da 
bi stali ob strani, kajti prav v tem 
primeru pride popolnoma do izra­
za slovenski pregovor ki pravi, da 
je zvoniti po toči prepozno.

Nekateri kmetje so napravili de­
lo v večjem obsegu kot so najprej 
predvidevali. Za večje delo pa lo-
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PISMO UREDNIŠTVU

Poimenujmo slovenske 
šole na Goriškem!

Profesorski zbor enotne sloven­
ske srednje šole v Gorici nam je v 
zvezi s pismom uredništvu, objav­
ljenim v našem listu poslal v ved­
nost naslednje pojasnilo:

«V zvezi s pismom z naslovom 
«Poimenovanje šol po zaslužnih 
možeh«, ki ga je objavil «Primorski 
dnevnik« dne 8. decembra 1967, je 
profesorski zbor Slovenske enotne 
srednje šole v Gorici ugotovil, da 
pismo vsebuje netočnosti, zato sma­
tra za svojo dolžnost, da pojasni 
sledeče:

1. Pobuda za poimenovanje je 
prišla iz profesorskega zbora sa­
mega.

2. Za poimenovanje šole je p? 
zakonu edini pristojen profesorski 
zbor.

3. Profesorski zbor je že razprav­
ljal in sprejel sklep o poimenova­
nju šole.

4. Dokumentirana vloga je bila 
odposlana pristojnim oblastem že 
v preteklem šolskem letu.

To dokazuje, da ni vse ostalo le 
pri govorjenju.

Profesorski zbor 
Enotne srednje šole 

v Gorici
Opomba uredništva: Z veseljem 

sprejemamo na znanje vest, da je 
profesorski zbor slovenske enotne 
srednje šole na svoji seji sklenil 
poimenovati ustanovo po nekem 
slovenskem zaslužnem možu in da 
je ustrezno vlogo poslal pristojnim 
oblastem že v preteklem šolskem 
letu. Našemu uredništvu in širši 
javnosti ta postopek, žal, ni bil 
znan, pač pa je vedela samo za 
predlog gojencev Slovenskega di­
jaškega doma, objavljen v Primor­
skem dnevniku 29. januarja 1967. 
leta.

Želeti bi bilo, da bi temu vzgle­
du sledili tudi zbori šolnikov o- 
stalih slovenskih višjih srednjih, pa 
tudi osnovnih šol na Goriškem, da 
bi — ob upoštevanju daljšega ča­
sovnega razdobja, potrebnega za re­
šitev prošnje — v doglednem ča­
su imele vse slovenske šole svoja 
imena.

Odlikovanje za junaštvo
Prefekt dr. Princivalle je včeraj 

opoldne izročil v imenu vlade geo­
metru Valeriu Silvestriju iz Ka- 
prive medaljo in diplomo za civil­
ne zasluge. Silvestri je 14. junija 
1965. leta prisostvoval tragičnemu 
dogodku na gradbišču jeza na So­
či, kjer sta utonila dva tržaška 
mladeniča Giuliano Cargnelli in 
Claudio Schwaghel.

Silvestri je dejal na gradbišču 
in je videl, kako sta se mladeni­
ča prevrnila iz pnevmatičnega čol­
na. Na smrt sta se borila s tokom 
in ledeno vodo. Ne da bi pomislil 
na lastno življenje, ženo in sina, 
(ali pa morda prav zaradi tega!) 
je skočil v vodo in ju skušal re­
šiti. žal mu ni uspelo, da bi pre­
prečil najhujše. Goriški župan Mar­
tina ga je predlagal vladi, naj mu 
podeli medaljo za civilne zasluge.

Svečano so mu jo Izročili včeraj 
na prefekturi ob prisotnosti nad­
škofa Cocolina, župana Martine, žu­
pana občine Krmin, kjer je Silve­
stri občinski svetovalec, svojcev 
odlikovanca očeta, sina in žene ter 
drugih predstavnikov oblasti.

Po svečanosti je Silvestri pone­
sel šop rož k spomeniku utoplje­
nih skavtov pri ločniškem mostu.

Stavkovna gibanja
V skladu z navodili vsedržavnih 

vodstev so sindikalne organizacije 
CGIL, CISL in UIL proglasile za 
15. december 4-umo stavko v ko­
rist preosnove zavarovanja in 
zdravstva ter zvišanja pokojnin. 
Osrednja manifestacija bo ob 10. 
uri v kinu Azzurro v Tržiču. Stav­
ka bo trajala od 8. do 12. ure, 
delavci v izmenah ne bodo delali 
zadnje štiri ure vsake izmene. De­
lavci v javnih prevozih bodo stav­
kah od 10. do 11. ure.

Ker je na programu še več sploš­
nih stavk, so sindikati odložili stav- 
Ko za protosinh.-otron napovedano 
*a 12 !-c?mbcr.

Zlata poroka
v

v Standrežu

V torek 12. decembra bosta v 
Standrežu praznovala 50-letnico 
svoje, poroke zakonca Terezija Pe­
licon por. Tabaj in Ivan Tabaj, ki 
imata svoj dom v Standrežu, na 
Trgu št. 12.

Ta važen mejnik v življenju ju 
je našel še pri dobrem zdravju. 
Poročila sta se, čeprav oba doma 
iz Standreža, pred 50 leti v Vačah 
pri Litiji, kjer sta bila v begun­
stvu, kakor toliko naših ljudi iz 
Gorice in okolice v letih prve 
svetovne vojne. Po vojni sta se 
vrnila v rojstni kraj. Ivan je bil 
železničar in živi sedaj v pokoju. 
Z ženo sta vzgojila dva sinova; 
Venček živi s starši na domu, Ci­
ril pa je občinski uslužbenec v 
Milanu. Prvi je bil med vojno pri 
partizanih, drugi pa ujetnik v 
Afriki.

Naša jubilanta sta bila vedno 
zavedna člana naše narodne skup­
nosti in kot taka stalna naroč­
nika in čitatelja Primorskega dnev­
nika.

Družina, znanci in prijatelji jima 
ob tem jubileju iskreno čestitajo 
želeč jima še dolgo let skupnega 
življenja in zdravja. Njim se pri­
družuje tudi uredništvo Primorske­
ga dnevnika.

S plamenom se je opekel po de­
snem očesu 22-letni Livio Ferletič 
iz Starancana, Ul. S. Giorgio 74. 
Zaradi opeklin prve stopnje so ga 
pridržali v tržiški bolnišnici.

gično ne bodo dobili nagrade. Ko­
misija je namreč upoštevala samo 
že prej napovedana dela. Prav ta­
ko je komisija dala manjše nagra­
de tistim kmetom, ki so za isto 
delo dobili državni prispevek.

Slovenski kmetje, ki so nagrade 
dobili so sledeči: Ivan Brajnik, 
štandrež, 400.000 lir (napravljeno 
delo je vredno 3 milijone); Emil 
Marušič, štandrež, 300.000 lir (vred­
nost 2 milijona); Izidor Polenčič, 
Flešivo, 320.000 lir; Jožef Pipan, 
Gabrje, 150.000 lir; Radislav Lako­
vič, Doberdob, 150.000 lir; Jožef 
Gergolet, Doberdob, 90.000 lir; Sil­
vester Longo, Števerjan, 80.000 lir; 
Ciril Prinčič, Jazbine, 70.000 lir; Jo­
žef Skok, Jazbine, 60.000 lir; Mario 
Bregant, Podgora, 80.000 lir; Jožef 
Colja, Doberdob, 60.000 lir; Cele­
stin Terpin, Števerjan, 40.000 lir; 
Franc Pelicon, Sovodnje, 40.000 lir; 
Karlo Škorjanc, števerjan, 40.000 
lir; Stanislav Terpin, Ločnik, 40.000 
lir; Ivan Grauner, števerjan, 40.000 
lir; Dušan Brajnik, štandrež, 40.000 
lir; Lambert Humar, Podturen, 40 
tisoč lir; Marija Kovic, Sovodnje,
40.000 lir; Jožef Komjanc, štever­
jan, 30.000 lir; Renato Devetak, 
Vrh, 30.000 lir; Avgust Devetak, So. 
vodnje, 30.000 lir; Alojz Maraž, šte­
verjan, 30.000 Ur.

Zgornje nagrade so bile za obno­
vo hlevov. Za obnovo kurnikov pa 
so dobili nagrade sledeči slovenski 
kmetje: Fortunat Tomšič, Sovodnje,
80.000 lir; Mario Bregant, Podgora, 
60 000 lir; Radislav Lakovič, Do­
berdob, 60.000 lir; Bruno štekar, 
števerjan, 60.000 lir; Renato Deve­
tak, Vrh, 60.000 Ur; Jožef Colja, 
Doberdob, 30.000 lir; Edvin Kovic, 
Sovodnje, 30.000 Ur.

Slovenski kmetje so za delo na­
pravljeno na svojih gospodarskih 
poslopjih dobili dva milijona in pol 
Ur, to je eno četrtino vsote, ki jo 
je pokrajinska uprava dala na raz­
polago. Ker je komisija dala nagra­
de, ki so skoro vse v višini dvaj­
set odstotkov napravljenega dela, 
lahko ugotovimo, da so slovenski 
kmetje na Goriškem samo tokrat 
vložili v svoje domačije za dva­
najst milijonov in pol vrednosti.

MARKO WALTRITSCH 
pokrajinski odbornik

V slovenskih otroških vrtcih v Ul. Croce in Randaccio so imeli tudi letos miklavževanje z obdaritvijo 
otrok. Obdaritvi niso prisostvovali vsi otroci, ker jih je bilo precej doma zavoljo škrlatinke, ki raz­
saja po šolah. Na slikah so otroci obeh vrtcev, katerim so se v Ul. Croce pridružili še učenci prvega 
razreda, v Ul. Randaccio pa vsi osnovnošolski otroci; poleg otrok so na sliki tudi Miklavž, otroške vrt* 

narice ter učiteljice. Zgornja slika je bila posneta v Ul. Croce spodnja pa v Ul. Raindaccio 
£iiiir
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CECCHERINI NA ZBOROVANJU PSU

Doberdob je edina možnost 
za protosinhrotron v Italiji

Resolucija mestne sekcije PSU zahteva, naj vlada izpolni svoje obveze

Na občnem zboru mestne sekci­
je PSU v Gorici, ki je bil v pe­
tek in na katerem so obravnavali 
predvsem problem gradnje medna­
rodnega protosinhrotrona pn Do­
berdobu, so po obširni debati so­
glasno sprejeli resolucijo, v kate­
ri so obrazložili in utemeljili sta­
lišče članov sekcije do tega pro­
blema.

V resoluciji ugotavljajo veliko 
pričakovanje prebivalstva dežele za 
izid končne odločitve glede kraja; 
da s tehničnega vidika predstavlja 
Doberdob najboljše pogoje, ki so 
možni v Italiji; da je nujno po­
trebno jasno in enotno stališče 
rimske vlade glede tega problema 
ter bi morala vlada podpreti sa 
mo eno, se pravi kandidaturo Do­
berdoba. Protestirajo s tem v zve-

SLOVENSKO GLEDALIŠČE IZ TRSTA
gostuje danes, v nedeljo, 10. t.m. v Prosvetni dvorani v GORICI 

Verdijev korzo 13

z Brnčičevo dramo v 4 dejanjih

MED ŠTIRIMI STENAMI
Dve predstavi ob 16. in 20.30 uri
Cene: sedeži po 400 in 300 Ur; za dijake 150 Ur.
Za obiskovalce s Krasa bo vozil popoldne avtobus, ki bo od­
peljal iz Gorice ob 14. uri ter peljal preko Vrha (pred gostilno), 
Doberdoba (na Trgu sv. Martina), v Jamlje (pred gostilno) in 
skozi Palkišče (pred gostilno) v Gorico.

Včeraj-danes
ROJSTVA, SMRTI, POROKE

V tednu od 2. do 9. decembra 
se je v goriškl občini rodilo 27 
otrok, umrlo je 15 ljudi, poročil 
se je en par, štiri pare pa so okli- 
cali.

ROJSTVA (slovenska imena ob­
javljamo v mastnem tisku): Barba­
ra Romano, Caterina Devetak, Gian- 
luca CalUgaris, Andreina Jarc, Ml- 
chela Foladore, Cinzia De Vlttor, 
Fulvia Zorzutti, Stefano Selva, 
Gianluca Stabile, Massimiliano Ko­
vačič, Laura Fresa, Antonella Mlot- 
to, Carmen Cociancig, Raffaella Le- 
nardon, Michel Stabile, Fanny Lon- 
zar, Paolo Furlani, Boris Caudek, 
Raffaella Bitežnik, Damijan Pod- 
versic, Tiziana Del Piero, Elena Fl- 
chele, Barbara Pisk, Valentino Del- 
vecchio, Livia Lutman, Sabrina 
Mrak, Giancarlo Venier.

SMRTI: 81-letna Giuseppina Ci­
goj vd. Jug; 82-letna Maria Unga-

ro vd. CaravagUo; trgovec 35-letni 
Francesco Brizzi; železničar 56-let- 
ni Giacomo Franzot; upokojenec 
72-letni Alfonso Botterini; 76-letna 
Giustina Iansig vd. Bressan; upo­
kojenka 70-letna Alba Tadone por. 
Basso; 72-letna Giovanna Castella- 
rin vd. Vezil; 5 letna Flavia Huala; 
Invalid 93-letna Giuseppina Cocian- 
ni vd. Bonnesi; 3 dni stara Bar­
bara Pisk; upokojenec 52-letni Fran­
cesco Graziuso; 83-letna Gabriella 
Kautschitsch; kmet 65-letnl Pietro 
Caudek; 62-letna Amabile Tofful.

POROKE: zasebni uradnik Renzo 
Gobbo in zasebna uradnica Rosan 
na La Micela.

OKLICI, zobotehnik Francesco 
Murgolo in pletilja Anna Maria 
Piani; kuhar Fabrizio Blagi ln Maj­
da Vidmar; delavec Giancarlo Bi- 
giarini in delavka Luisa Sigur; pro­
kurist Luciano Quercih in socialna 
asistentka Valniera Koclancic.

zi spričo stališča ministra za znan­
stvena raziskovanja, ki vkljub 
splošnemu nasprotovanju še vedno 
vztraja pri kandidaturi Nardbja 
Obenem pooblaščajo goriške par­
lamentarce in krajevne oblasti, da 
od blizu in aktivno sledijo razvoju 
tega problema ter izražajo svojo 
solidarnost z javnostjo, sindikati 
in mladinskim gibanjem ter pozi­
vajo tudi prebivalstvo tržaške in 
videmske pokrajine, naj podpre 
težnje goriškega prebivalstva za 
kandidaturo Doberdoba in pri zah­
tevi, da rimska vlada izpolni svo­
je obveze finančnega značaja v za­
devi.

Poleg deželnega svetovalca Dul 
clja iz Trsta, ki je podal poro 
čilo o tem problemu, je bil na 
zborovanju prisoten tudi državni 
podtajnik notranjega ministrstva 
Ceccherini, ki je v svojem posegu 
poudaril, da če bi rimska vlada 
skušala umakniti kandidaturo Do­
berdoba v korist Nardhja, po vsej 
verjetnosti protosinhrotrona ne bi 
gradili v Italiji. Strokovnjaki so 
namreč že neugodno ocenili pogo­
je, ki jih nudi v ta namen Nardb 
Upoštevajoč stališče in namene u 
stanove CERN bi torej bila taka 
odločitev v škodo Doberdoba nes­
miselna in v škodo splošnih ita­
lijanskih koristi.

Konec meseca zapadejo 
bencinski boni

Zveza trgovcev za Goriško ob­
vešča vse prizadete, da bodo bo­
ni za bencin in nafto proste cone, 
ki so bili izdani v tekočem letu, 
veljali le do 31. decembra. To 
velja tudi za tiste bone, ki so jih 
upravičenci izročili svojim bend- 
narjem pa jih bodo izkoristili 
do konca meseca.

Ker bencinarji ne morejo prene­
sti odprtega računa za bencin ln 
nafto na prihodnje leto, lahko last­
niki bonov zahtevajo vrnitev še ne­
izkoriščenih količin.

Prometna nesreča 
v Štandrežu

Ko je včeraj ob 13.30 manevriral 
avto giulia sprint skozi dvoriščna 
vrata hiše št. 13 v Mihazlovi ulici 
v štandrežu, je 21-letnl študent Ju­
rij Hlede, iz Gorice, Ul. Sauro 18, 
podrl 47-letnega Gilberta Visintina 
iz Gorice, Ul. Casale 29 ki je 
prav v trenutku, ko Je Hlede vozil 
avto ritenski na cesto, privozil mi­
mo na mopedu. Visintin je padel 
ln dobil poškodbe. Hlede ga je

takoj s svojim avtom odpeljal v 
civilno bolnišnico, kjer so Visin- 
tinu ugotovili zdravniki zlom leve 
ključnice, udarec v glavo in več 
odrgnjenj ter so ga pridržali za 
10 dni na zdravljenju.

Volitve notr. komisije 
v tovarni Laccgo

V papirnici Lacego v Sovodnjah 
so izvolili novo notranjo komisijo, 
ki jo sestavljajo Josip Peric 
(CGIL) in Adrijan Krasnič (CISL); 
UIL ni izvolila svojega zastopni­
ka. CGIL je prejela 82 glasov, 
CISL 35, UIL 30.

Zidar je padel z lestve
Prvo pomoč s prognozo okreva­

nja v 5 dneh so včeraj popoldne 
nudili v goriški civilni bolnišnici 
35-letnemu Sergiju Maregi, iz Go­
rice, S. Rocco 20, ki se je ponesre­
čil na delu. Ugotovili so mu rano 
na desni nogi, ki si jo je povzro­
čil na delu v Ločniku, kjer je za­
poslen pri gradbenem podjetju 
Gioacchina Marega. Pri delu je 
namreč padel z lestve z višine 
nekaj metrov.

Občni zbor društva 
0. Zupančič v Štandrežu

Prosvetno društvo «Oton Župan­
čič« v Standrežu bo imelo v četr­
tek 14. decembra ob 20. uri na 
svojem sedežu redni letni občni 
zbor, na katerem se bodo pogo­
vorili o dosedanjem delu, o na 
logah društva ter bodo izvolili 
tudi novi odbor.

Filmu o Vietnumu in Španiji 
danes v Modernissimo

Danes ob 10. uri bodo • kino dvo 
rani Modernissimo v Gorici pred­
vajali filma «11 delo e la Terra» 
ter «Terra di Spagnan, prvi zade­
va vojno v Vietnamu, drugi pa 
špansko državljansko vojno. Pred 
vajanju filma bo prisostvoval se­
nator Vittorio Vidali, film pa pred 
vaja krožek Nuovo Impegno. Vstop 
je brezplačen.

KLUB S. GREGORČIČ

V sredo, 13. decembra ob
20.30 bo prof. Alenka Saksida 
iz Nove Gorice imela zanimiv 
predavateljsko - glasbeni večer 
z naslovom

«Slovenski madrigalista
Po opisu nastanka zbora ter 

navedbi laskavih priznanj bo 
predvajala ploščo z božičnimi 
motivi tega zbora.

Vljudno vabljeni!

Gorica
VERDI. 14.30—22: «Vado.„ l’al1

mazzo e torno«, George Hi 
ton in Edd Bumes, italijansf 
barvni kinemaskopski film

CORSO. «Agente 007 — si v 
ve solo due volte«, J. Bond i
S. Connery. Ameriški kinemask( 
pe v barvah. Cene; 450 in 550 U1

MODERNISSIMO. 15.15-22: «La spi 
dal cappello verde«, Jack Palaf 
ce in David Mc Callum, amerišl1 
barvni film.

CENTRALE. 15.15: «Una ragai
za tutta d’oro», I. Zanicchi, * 
Pravo ln C. Caselli. Italijansk 
barvni film.

VITTORIA. 15.00: «Julie, perch
non vuoi?«, D. Forsdyke in Jud 
Christie.

Iršič
AZZURRO. 14—22: «Pronto... c 

una certa Giuliana per te«, * 
Medici ln G. Del, v barvah.

EXCELSIOR. 14-22: «Carovana ° 
fuoco«, J. Wayne ln K. Dougl®s 
v barvah ln kinemaskopu.

PRINCIPE. 14-22: «Blow up», v 
Red Grave, Antonionljev film.

S. MICHELE. 14—22: «Ridera», 1 
Tony In R. Vianello.

MARCELLl ANA. 14—21: «Squadri
glia 633», George Chachlris, v bal 
vah.
dotike

RIO. 15—21.30: «La contessa ^
Hong Kong«, Marlon Brando j1 
Sophia Loren, v kinemaskopu “ 
barvah.

Na sestanku pokrajinske obrtni­
ške kategorij«; frizerjev v Krminu 
so sklenili pVostriti nadzorstvo nad 
kvalifikacijami frizerjev, da bi pre­
prečili nedovoljeno opravljanje fri­
zerskega poklica, če za to nimajo 
potrebne sposobnosti in dokumen­
tov.

DEŽURNE LEKARNE
V GURICI .

Danes ves dan m ponoči je 0
prta lekarna D’Udlne, Trg S FfaD 
cesco 5 — tel. 21-24.

V TRŽIČU ,
Danes ves dan m ponoči je 0

prta v Tržiču lekarna «A1 Rede 
tore«, Ul. F. Rosselli 21, tel 7234

V RONKAH .
Danes ves dan in ponoči Je 0

prta v Ronkah lekurna «Alla st„ 
zione«, dr Matittl, Ul. Garibaldi * 
tel 75047.

dežurna cvetličarna
Danes, 10. decembra Je v G°rL 

odprta cvetličarna Jožef Bandelj *• 
Travniku; tel. št. 54-42.
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«MARIA 
CALLAS 
NIMA 
SRCA...»

Njena mati pravi, da ji je 
nesreča spremenila značaj

Zanimiva knjiga gospe Evangelie Callopoulos z naslovom 
Moja hči Maria Callas» utegne postati v kratkem bestseller«

Gospa Evangelia Callopou­
los je Grkinja, a živi v Ame­
riki. Malokdo ve, kdo je prav­
zaprav ta stara dama. Toda 
Pred kratkim je izšla v založ­
bi Lesley Frewin njena knji­
ga, ki obeta, da bo postala 
pravi bestseller.

Kdo je torej ta gospa? To 
je mati slavne operne pevke 
Marie Callasove in je napisala 
knjigo «My daughter Maria 
Callas« (Moja hči Maria Cal- 
las).

Čeprav Maria Callas zadnje 
leto skoro nič več ne nastopa 
v gledališču in omenjajo sve­
tovni časopisi njeno ime naj- 
češče v zvezi z grškim mili­
jonarjem in ladjarjem Onassi- 
som, se ljubitelji lepega pet­
ja še vedno navdušujejo nad 
njenim lepim glasom in nje­
nim petjem.

Toda njena sivolasa mati 
Prikazuje svojo slavno hčer 
v omenjeni knjigi z druge pla­
ti, kaže jo vsemu svetu v ne­
koliko drugačni luči, precej 
manj simpatični, skoro od­
vratni. V tej knjigi je gospa 
Evangelia izpričala ves svoj 
Snev in nepremagljiv odpor do 
svoje mlajše hčerke Marie. 
Hkrati pa skuša do neke me­
re utemeljiti vse grde poteze 
v značaju svoje slavne hčer­
ke, češ da so posledica neke 
Prometne nesreče.

'(Maria je imela komaj pet 
iet,» piše gospa Evangelia, «ko 
smo živeli v Washingtonu. 
'Callasova je bila rojena v 
New Yorku). Nekoč sem šla 
2 malo počakat svojo starejšo 
hčerko Jackie pred šolo. Na 
nekem zelo prometnem križi­
šču je Maria ugledala na na­
sprotnem pločniku svojo se­
stro, ki je čakala, da bo pre­
hod prost za pešce. Nenado­
ma se mi iztrga iz rok in ste­
če proti njej — naravnost pod 
Svto. Srce mi je zastalo, ko 
Sem videla svojo malo brez

zavesti pod kolesi avtomobila. 
Brž so jo odpeljali v bolniš­
nico, kjer pa so zdravniki da­
jali kaj malo upanja, da ji 
bodo mogli rešiti življenje.

Toda Maria ni umrla. Po 22 
dneh se je zbudila iz nezave­
sti. Bog naj mi odpusti, če 
danes pravim: Oh, ko bi nam 
jo bil takrat vzel, tako nežno 
in ljubko, kot je bila! Kajti 
pozneje je postajala v vedno 
večji meri otrok z neznosnim 
značajem.«

Kot trdi gospa Evangelia, je 
postala Maria Callasova kma­
lu potem, ko je ozdravela, 
pravcata pošat. Njen značaj 
se je od takrat popolnoma 
spremenil. Vedno je bila zelo 
nervozna in za vsako malen­
kost je /zkipela. Nič ni bilo 
bolje niti potem, ko se je vsa 
družina Callopoulos preselila 
iz ameriškega velemestnega vr­
veža v Grčijo.

Z leti se je Maria vedno 
težje obvladovala. Celo pri je­
di ni poznala nobene mere. Z 
18 leti je tehtala skoro sto 
kilogramov.

Najboljše, kar je bilo pri 
njej je bil njen glas. Ta njen 
sijajen glas je prevzel tudi 

(lanskega mecena in indu- 
strijca Meneghinija, ki se je 
za mlado in nadarjeno pevko 
zavzel, poskrbel za njeno šo­
lanje, vodil jo na njeni umet­
niški poti in jo končno vzel 
za ženo.

Meneghini 'e z «eksploziv- 
no» Mario v začetku še kar 
shajal. Verjetno zaradi tega, 
ker je bil dovolj zrel, da ni 
jemal njenih kapric in izbru­
hov preresno. Seveda pa se­
daj obad Maria in Mene­
ghini, zatrjujeta, da sta v svo­
jem zakonu ((nedopovedljivo 
trpela«. Drug drugega označu­
jeta za tirana in lakomneža.

Takoj po ločitvi je Maria 
Callas pripovedovala o svojem 
možu, da se je z njo poročil
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VODORAVNO. 1. prehranjeval- 

5a rastlina s podzemnim plodom, 
■ vsiljen pravni akt, 14. točka, 
12 katere izhaja žarčenje, 15. vr- 

japonske samoobrambe, lo. 
toočno čustvo 17 komični znak 
2a srebro, 19. rekrutacija, nova­
čenje, 20. ime nemške špijonke 
f*ari, ?i. in:e francoske filmske 
Igralke Karire. 23. moško ime, 

zvesta domača žival, 25. pn- 
vučnik, 27. italijanski spolnik, 2H. 
"jesto v Remontu južno od To- 
fjna, ?9. ime slovenske mladin­
ce pisateljice Peroci, 30. avto­
mobilska (iznosa Kutine, 32. nor­
ija, norost, nespametnost, 3o. ze­
meljska ožina na Malaji, 36. vr- 
?ja finomeiiamke 38 peneče se 
mio, 39. kraj na Notranjskem, 
£ier se je rodil slovenski pesnik 
M te, 40. pregovori, izreki, 4-. 
Jfedlog. 43. tirtni nadev, 44. sta- 
j^grško pristanišče, kjer so se 
jhfali Grki za pohod proti Troji, 
;**• star turški srebrnik, 48. sov­
jetski kozmonavt ki je prvi sto­
ji* v vesoljski prostor (Aleksej), 
?*■ država "v severozahodnem de
'** ZDA.

NAVPIČNO: 1. orodje za kopa­
le. rovače, 2. ime italijanskega 
anesančnega slikarja Santija, 3. 

fjdobni ameriški dramatik (C11r 
°td), 4. (me predsednika izvrš­
ba sveta SFRJ Špiljaka, 5. po- 
f®hei> položaj v šahovski partiji, 
i ima za oosledico neodločen 
£*d, 6. veznik, 7. gora in pre­
mogovnik istega imena v vzhod- 
2* Srbiji. 8. kratica za «odboj- 
J8rski klub», 9. nekdanji mon­
golski vladarski naslov, 10. tr­
pina ženska pričeska, 11. glav- 

mesto Maroka, 12. zareza v 
jOguli, kamor se stavlja sodu 

13. tovarna barvil v Celju, 
vrsta afriške antilope, 21. 

Sij1 Ki predsednik v zgodovini 
(John), 22. pismeno potrdi- 

„U' spričevalo, 25. otočje pred ju 
$?2ahodno obalo Nove Gvineje, 
j ■ nizek ženski glas, 28. najvec- 
i® nemško mesto 30. trd kamen, 
J' ime sovjetske atletinje Press, 
7*' nakovalo. >3 reka v južnem 

'??lu Anglije, 24. sorodnik žirafe, 
m živi v pragozdovih ekvatorial- 
5® Afrike, 35. velik otok v Sre- 
??zem.skem morju, 36. gorovje 
*hed evropskim in azijskim de­

lom SZ, 37. sirota, 39. grudi, 41. 
ime slovenskega glasbenega pe­
dagoga Danana, 43. velika lese­
na posoda, 45. medmet bolečine, 
47. kemični znak za indij.

REŠITEV PREJŠNJE KRIŽANKE
VODORAVNO: 1. Priestley, 9. 

prid, 13. rektorat, 14. proga, 15. 
E(mily) B(ronte), 16. ahat, 17. 
predor, 18. srp. 20. atentator, 22. 
tara, 24. Aro, 25. hip, -o, -a, 27. 
iva, 29. Nen, 31. nimb, 33. Ulan 
Bator, 36. Sal, 37. Iranka, 38. 
Isak, 40. re, 41. kasta, 42. Aka­
demik, 44. Anti, 45. stanarina.

zgolj iz koristoljubja, samo 
zato, da bi izkoristil njen pev­
ski talent. Meneghini pa je za­
trjeval, da je Callasova ime­
la njega in njegovo imetje za 
((odskočno desko« do slave.

Mati Evangelia si v svoji 
knjigi močno prizadeva prika­
zati sebe v najlepši in najbolj­
ši luči Sebe opisuje kot požr­
tvovalno spremljevalko mlade 
primadone. Tistega večera, ko 
je Maria Callas pred 16 leti 
dosegla s svojim nastopom v 
Mexiko Cityju svetovno slavo, 
je ona v hotelski sobi svoje 
hčere morala prati njeno pe­
rilo. Dandanes se, seveda to 
ne da nič več preveriti. Lahko 
ji verjamemo ali pa ne.

Prav tako je z njenim pri­
povedovanjem o prelomu med 
njo in Mario, ko sta za vedno 
šli vsaksebi. Mati, ki je takrat 
živela v Atenah, je poslala svo­
ji hčeri, ki je že bila poroče­
na in slavna, ponižno pismo, 
v katerem je prosila svojo 
hčer-primadono za mesečno 
podporo sto dolarjev. «Maria 
je takrat izdala trikrat toliko 
za eno samo večerno obleko,« 
vsa ogorčena pripoveduje go­
spa Evangelia. Toda Callaso­
va ni hotela o kaki redni pod­
pori in vzdrževalnim svoji 
materi nič slišati. Svoji mate­
ri je takrat odgovorila: «Ako 
si ne moreš dovolj zaslužiti za 
preživljanje, pa skoči skozi 
okno...«

Kljub temu pa mati še ved­
no ni hotela popolnoma pre­
trgati vseh vezi s svojo hčer­
jo. Končno je takrat svojega 
otroka imela vendarle še ra­
da. Ko je nekoč gledala po 
televiziji svojo hčer, ki je pe­
la in nastopala v neki operi, 
je nenadoma močno zahrepe­
nela po njej. ((Prosila sem ne­
kega njenega znanca, da jo je 
poklical po telefonu,« pripove­
duje v svoji knjigi. «Ko je 
znanec robil zvezo z Mario, 
jo je najprej vprašal, če si 
misli, kdo neki sedi poleg nje­
ga pri telefonu. In ko je ona 
odvrnila, da nifha pojma o 
tem in ji je on dejal, da je to 
njena mati, je Maria jezno za­
klicala v slušalko: ,Kar ob­
drži si jo!’...»

To pa je bil konec. Od ta­
krat ni primadona nikoli več 
videla svoje matere.

Življenje ((tigrice«, kakor so 
kmalu jeli nazivati to operno 
pevko, se je pozneje čudno 
zasukalo. Na višku svoje pev­
ske slave je v sovraštvu zapu­
stila svojega moža in šla k 
ladjarskemu magnatu Aristo­
telu Sokratu Onassisu. S tem 
so bili občutno okrnjeni nje­
ni pevski uspehi, a tudi nje­
na samozavest je bila priza­
deta. Kajti, nobenega upanja 
nima, da bi se mogla z Onas- 
sisom poročiti, čeprav so ne­
davno po svetu mnogo pisali o 
tem, da sta se tajno poročila. 
Gospod Meneghini ne pristane 
na razporoko.

Spričo svoje nemogoče čudi 
ni imela Maria Callas prav­
zaprav nikoli pravih prijate­
ljev. Vselej je to onemogočil 
nje značaj. In najbrž ni čisto 
brez podlage trditev njene ma­
tere Evangelie, češ da je Ma­
ria popolnoma brezsrčna. Zdi 
se, da se je šele Onassisu po­
srečilo to trmoglavo žensko za 
silo ukrotiti. On si more pri 
njej marsikaj dovoliti. Njemu 
je žrtvovala svoj zakon, svojo 
umetniško kariero in svoj u- 
gled. Maria Callasova prenaša 
celo številne šale, ki jih O-

nassis pripoveduje o njej. Res 
preseneča človeka, kako se zna 
Callasova sedaj brzdati in kro­
titi svoj temperament.

Njena mati Evangelia je pre­
pričana, enako kot gospod Me­
neghini, da je s pevsko ka­
riero te umetnice konec. O- 
stala bo samo ,stalna sprem­
ljevalka’ Aristotela Onassisa. 
Dokler bo.

Gospa Evangelia Callopou­
los živi sedaj v Ameriki. U- 
kvarja se s šivanjem. Verjet­
no so dohodki od tega bili 
komaj za silo. Vse do pred 
kratkim, ko je izšla njena 
knjiga.

Toda sedaj kaže, da se bo­
do finance stare gospe Evan­
gelie temeljito izboljšale, saj 
bo s prodajo svoje knjige 
mastno zaslužila. A to je ne 
kaže v nič kaj simpatični luči. 
Dobra mati, čeprav razočara­
na, ponižana in užaljena, ne 
bi smela nikoli svojega otro­
ka izdati.

«Maria in Evangelia«, je na­
pisal s tem v zvezi neki new- 
yorški časnikar, «si ne more­
ta odslej nič več očitati...«

S. A. ženske čepijo na obalnem pesku kot koklje ter čakajo, čakajo...

"""    ..................um,Mni.in.uimiiuiim.nm.iiMiniiii,u,iimnmni,,,,    

S POTI PO 
PORTUGALSKI Medzagorelimi, čokatimi ribiči 
in njih resnobnimi ženami v Mazamjn
Trda, vztrajna in nevarna borba z morjem za pičel kos kruha - Vsi 
so oblečeni v črno in med ženami je mnogo prezgodaj ostarelih vdov
Ko smo v nedeljo 17. sep­

tembra popoldne prišli v Na­
zare, ni bilo mogoče se pre­
mikati po ulicah zaradi veli­
ke gneče. Težko je bilo dobi­
ti prostor za parkiranje avto­
mobila, toliko je bilo razno­
vrstnih vozil v tem malem 
kraju. uKo smo končno pred 
nekim hotelom dobili prostor 
za avto, smo se napotili po 
kamnitem tlaku med be­
limi zidovi hiš, kot nekje v 
Afriki, proti prekrasni obali, 
proti mogočnem Atlantiku. Od 
glavnega trga do obrežja je 
bilo vse polno stojnic, kjer so 
kramarji ponujali in proda­
jali vsakovrstno blago. Bilo je 
namreč opasilo, ki so ga do­
mačini iz El Sitio, to je zgor­
nji del Nazareja, praznovali 
na čast patronu, svetniku, ki 
jih imajo v tem kraju mnogo 
na razpolago. Po nekaj minu­
tah smo se skoraj nenadoma 
znašli na obali, kjer je pre­
krasna plaža, dolga nekaj ki­
lometrov. Tudi tu velika mno­
žica, prava procesija ljudi, ve­
čina turistov, ki so gledali in 
občudovali kot mi stotine in 
stotine mladih in starih žensk, 
celo otrok, ki so v svojih čr­
nih širokih krilih čepele, ali 
sedele na svetlem pesku kot 
koklje, ko valijo jajca. Res je 
bilo to za nas tako čudno in 
nenavadno, da smo ostali sko­
raj brez sape; bili smo oča­
rani. Nekateri otroci so se 
igrali po srebrnem pesku, dru­
gi mlajši pa so se tiščali ma­
terinih črnih kril, kot piščeta 
svoje koklje.

Nazarč je stoodstotno ribi­
ško naselje, zelo karakteristi­
čen kraj, oddaljen nekaj več 
kot sto kilometrov od glavne­
ga mesta Portugalske. Obala 
je res čudovita ravna in pe­
ščena, drobnega in svetlega,

skoraj bi rekli belega peska, 
na katerega se visoki in beli 
kot sneg zlivajo z vso močjo 
ogromni valovi silnega Atlan­
tika. Zato so v tem kraju tu­
di ribiški čolni bolj ©krogla­
sti ob straneh kot naši čolni; 
krn in zadnji del teh čolnov 
sta zelo vijugasta in obrnjena 
navzgor, kot da bi hotela klju­
bovati velikanskim valovom.

Kot pri nas za lov na tune 
je tu noč in dan kak ribič na 
straži na obali ter mirno ča­
ka in opazuje morje, ker se v 
tem kraju večkrat pojavijo 
prave jate različnih rib, s ka­
terimi je morje zelo bogato. 
Ob ugodni priliki da znak in 
vsi ribiči prevzamejo svoja 
mesta na čolnu in gredo skup­
no na lov. Ta obala, kot so 
nam povedali domačini, je ze­
lo nevarna, posebno ko je ne­
vihta, ki se na tem odprtem, 
širokem in globokem morju 
pojavi večkrat. Zato lahko re­
čemo, da je Nazare dramati­
čen kraj, kjer je Atlantik ne­
omejen gospodar, ki zares več­
krat dobro plačuje, a včasih 
pa hudo kaznuje, posebno ob 
hudih nevihtah, ko terja tu­
di človeške žrtve. Vsakdanje 
življenje, trdo življenje teh ri­
bičev, postane včasih prav ne­
varna dogodivščina. Zato so 
se tako moški kot ženske te­
ga kraja vdali usodi, odkar 
so na svetu.

V Nazare so vse ženske oble­
čene od glave do nog v črna 
oblačila, kot da bi bile vse 
vdove. Ob nedeljah in ob praz­
nikih pa je črna obleka obvez­
na, saj je tudi njihova narod­
na noša črne barve. Ko žena 
ribiča postane vdova, je tra­
dicija, da se ne sme več po­
ročiti. čeprav je še mlada, 
mora ostati vdova, mora osta­
ti za vedno zvesta svojemu

pokojnemu možu. Ta tradici­
ja je stara na tisoče let, ko 
so tu bili še Feničani. Ko so 
ribiči na morju, sedijo žene 
kot okamenele in vse toge na 
pesku, da se odražajo od nje­
ga kot temni spomeniki, ter 
čakajo, da se možje vrnejo.

če Je lov srečen in ho gaj, 
pritečejo na obalo vsi vašča­
ni. mladi in stari, ter poma­
gajo vleči mrežo. Večkrat se 
zgodi, da pripeljejo na’ pomoč 
tudi par volov, če ljudje ne 
morejo izvlečiti pretežkega u- 
lova. Nazareški ribiči so oble­
čeni kot sto in sto let nazaj, 
in sicer v kratke ribiške hlače, 
ki so ob delavnikih bolj kriče­
čih barv ob praznikih pa so 
temne barve. Na glavi nosijo

vedno dolgo volneno kapo, kot 
nekako nogavico črne ali vsaj 
temne barve s čopom na kon­
cu, ki je podobna kapam Sar­
dincev. ženske pa nosijo dru­
go vrh druge široka in črna 
krila. Tudi otroci so obleče­
ni kot starejši ljudje. Fosne- 

j majo jih tako v kretnjah, v 
barvi oblek kčt v dejavnosti, 
ker jim pomagajo pri vsak- 

; Čanjem. delu. , Taft p mladi kot 
'stari imajo zagorele'obraze od 
močnega iberskega sonca. Nji­
hovi obrazi so polni močnih 
in ostrih potez, na katerih se 
takoj opaža vsakdanje, trdo 
življenje, boj z naravo in iz­
koriščevalci.

Mario Magajna

Tudi čolni počivajo po napornem delu na burnem Atlantskem oceanu

SKOP
Veljaven od 10. 

do 16. decembra

____ OVEN (od 21. 3. do
f 20. 4.) Sreča je na
| | vaši strani. Strinjali

se boste z osebo, ki 
jo ljubite. Možna so 
nova srečanja, na 

katerih utegnejo nastati vezi, ki 
se bodo utrdile. Na delu boste 
imeli razne pobude in tokrat 
vam jih ne bodo mogli prepre­
čiti. Trpeli boste za revmatiz­
mom.

BIK (od 21. 4. do
20. 5.) V zvezi z va­
šo ljubeznijo boste 
prejeli telefonski po­
klic, ki vas bo sil­
no razveselil, saj se 

bo nenadoma razpršil ves vaš 
pesimizem. Svojim poslovnim 
zadevam boste morali posvečati 
več energije. Izognite se negoto­
vostim. Boste zelo zdravi.

DVOJČKA (od 21. 5. 
do 20. 6.) Kar se ti­
če čustev, jih ne 
smete skrivati. Mora 
te jih, nasprotno, ra 
zodeti ljubljeni ose 

bi ter vam tega ne sme prepre 
čiti zgrešeno pojmovani ponos. 
Na delu računajte čim manj z 
obljubami in ravnajte po last­
nem preudarku. Zdravite zobe 
in črevesje.

RAK (od 21. 6. do
22. 7.) Zvečer boste 
imeli sestanek, ki 
vas bo osrečil. Pre­
jeli boste neko dvo­
umno vabilo in bo­

lje bi bilo, da ga ne sprejme­
te. Na delu se ne smete pre­
nagliti z neko zadevo. Izogibaj­
te se tudi pomanjkanju taktike, 
ker bi vam to škodovalo. Tro­
šite manj energij.

LEV (od 23. 7. do
22. 8.) V ljubezen- 

^ jja, i*l \ skih zadevah se bo 
) nebo zjasnilo in bo­

ste lahko računali s 
tednom globokega 

notranjega veselja. Na delu ne 
zaupajte svojih skrivnosti vsa­
komur. Zaradi nekih kupčij bo­
ste imeli mnogo skrbi. Bolela 
vas bodo jetra. Bodite bolj mir­
ni.

^ DEVICA (od 23. 8.
/ A»\ do 22- Vse po*/ fjl-v \ de bolje po dobrih

V fjsf I in tolažilnih besedah
\ dragega prijatelja'

Moški bodo neupra­
vičeno ljubosumni. Na delu bo­
ste v dvomih glede sposobno­
sti svojih sodelavcev. Kupčije 
se utegnejo ugodno zaključiti. 
Vnelo se vam bo grlo. Ne pole­
mizirajte.

TEHTNICA (0(123.9. 
do 23. 10.) Po raz­
dobju nesporazumov 
in prepirov se bodo 
odnosi izboljšali in 
uživali boste veselje 

pomirjenja. Prejeli boste ugod­
no pismo. Na delu bo teden ze­
lo razgiban. Imeli boste obilo 
načrtov, toda nobenega še ne 
boste uresničili. Zdravje se bo 
izboljšalo.

ŠKORPIJON (od 24 
10. do 21. 11.) Ugod­
ne okoliščine bodo 
privedle k temu, da 
se vam bo približa­
la oseba, ki vam je 

že toliko časa pri srcu. Na de­
lu boste imeli ves teden mno­
go uspehov. Držali bodo neko 
obljubo, če hočete ostati zdra­
vi, morate zboljšati svojo pre­
hrano.

STRELEC (od 22.11. 
do 20. 12.) V čust­
venih zadevah od­
stranite negotovost, 
ki vam povzroča le 
veliko bol. Bodite 

prepričani, da vas neka oseba 
zelo ljubi. Vprašanja, ki vas na 
delu zaskrbljajo in hudo tare­
jo, se bodo ugodno rešila. Z 
zdravjem boste ta teden zelo 
zadovoljni.

KOZOROG (od 21 
12- do 20. 1.) zve

('jnaA 1 deU boste za neko 1 ) stvar, ki vas bo ze-
V lo razveselila. Mirno

«S in vedro boste žive­
li z osebami, ki jih imate radi. 
Na delu vas bodo cenili zaradi 
velike spretnosti in koristnih 
pobud. Trpeli boste za nespeč­
nostjo, toda ne jemljite uspa­
valnih sredstev.

VODNAR (od 21. 1. 
do 19. 2.) Boste ze­
lo žejni ljubezni in 
vaša želja ne bo o- 
stala neizpolnjena. 
Neki sestanek boste 

morali odložiti, ker se bodo po­
javile nepričakovane težave. Na 
delu bo čas zelo ugoden za do­
sego vaših pravic. Boste zelo 
živčni. Bodite čimbolj spretni.

RIBI (od 20. 2. do
20. 3.) če hočete v 
čustvenih odnosih 
kaj več doseči, mo­
rate brzdati svoje 
vzgibe Sploh bo o- 

seba drugega spola najbolj ce­
nila treznost in umirjenost. 
Sprejeli boste zelo spretne od­
ločitve, ki bodo pospeševale va­
še poslovne zadeve. Neki prija­
telj vam bo pomagal. Zdravje 
bo dobro.
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FRANKO
PAHOR

ŽENSKA IN MOŠKA 
KONFEKCIJA

TRST
UL. IMBRIANI, 9 

DREV. MIRAMARE 183

SEBOFLEX
VSE ZA KINO 
IN FOTOGRAFSKI MATERIAL

Trst, DL Mazzini 53 • Tel. 733-361

Prijatelje ln znance naprošamo, 
da nas obiščejo II

SPLOSNA
PLOVBA
PIRAN

vzdržuje s svojimi lovorno- 
potniškimi ladjami: 
redno linijo okoli sveta, redno 
linijo z Južno Ameriko, redno 
linijo z zahodno Afriko ter 
nudi prevoze po vsem svetu z 
modernimi transportnimi lad­
jami od 8.000 do 18.000 ton 
nosilnosti.
Za vse informacije se obrnite 
na upravo podjetja:
»SPLOŠNA PLOVBA*, Piran, 
Zunančičeva ul. 34 in na naše 
agente po vsem svetu.
Telexi: 341 23 ; 341-22 Plovba
Telegrami: Plovba Piran 
Telefon: 73470 do 73477

flVTOPROMET GORICA
priporoča zimovanje na LOKVAH

dnevno obratujejo vse štiri vlečnice (najmanj 5 oseb) — lepa 
smučišča in tereni za druge zimsko - športne dejavnosti. 
HOTEL POLDANOVEC z več kot 100 ležišči in restavracijo 
z domačo hrano, vinom in drugimi pijačami — Tel. 21-314 
Turistično društvo ima na razpolago tudi privatne sobe.

II (ITI: I. Sl.llIV LJUBLJANA
lil O V A UL. 10 I hi- 20011-43

HOTEL Z MODERNIM K0NF0RT0M O PRIZNANA 
MEDNARODNA IN NARODNA RESTAVRACIJA • NOČNI 
BAR Z MEDNARODNIM ARTISTIČNIM PROGRAMOM 
• KAVARNA • SLAŠČIČARNA • KLUBSKI IN 

BANKETNI PROSTORI

PARK HOTEL GORICA
NOVA GORICA - Tel. 21-442, 21-462

s svojimi obrati: restavracijo, kavarno In gostilna •Pri hrastu 
Prvorazredna kuhinja - Ples vsak večer ★ gostilna Zvezda

razen torka in barski program telefon 21-239

Hotel Krn» Tolmin
«1

Moderniziram notei B katego­
rije 54 ležišč V vseh sobah 
telelon, kopalnica, delno last­
ni WC. Centralna kuriava V 
vsakem nadstropju družabzu 
prostor Velika restavracija s 
kvalitetno kuhinjo Specialitete 
na žaru Soške postrvi Kavar­
na Aperitiv dar Atraktivna, 
stilno opremljena grajska Klet 
iz 17 stoletja Lepo urejen vrt. 
Ob torkih bar z mednarodnim 
artističnim programom
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NOVA I1BIRA USNJENE KONFEKCIJE II

KOZJEGA 
. SVINJSKEGA 

VELURJA

DAMSKI
KRZNENI
PLAŠČI
IZ PLEMENITIH KRZEN

Novi kroji 
plaščev 

suknjičev 
kostimov

Za ženske plašče 
ovratniki in bovic 
iz plemenitega krzn*

Krznena podloga 
za zimske dni

^ MK POPUST pri plačilu s konvertibilno valuto

VEcn
večja NEVARNOST

MINISTRSTVO ZA JAVNA
Glavno nadzorslvo za vožnjo in 
ZIMSKA KAMPANJA ZA VARNOST NA CESTAH 
10.-22. decembra 1967

DELA
promel

CHARLES EXBRAYAT

Drugič v Sevilli
V Madridu sem ostal samo eno noč. Kastilija — to je 

Španija, vendar ne moja Španija. S polnimi pljuči sem začel 
dihati šele v Ciudad-Realu, ko je stala skoraj pred menoj 
Sierra Morena. Oseminštirideset ur me zopet kličejo senor 
Moraies in poudarjajo zlog, ki ga je treba poudariti. Se malo 
in morda me bodo pozdravljali: «Que tal, don Josč?» In bom 
srečen. Rad bi vsem, ki jih srečujem, zaklical: «Jaz sem, 
vrnil sem se!»

Kljub amerikanski civilizaciji, kljub pridobljenim navadam 
in energiji sem še vedno Jose (Pepč za svoje prijatelje) Mo­
raies, rojen v Sevilli nekega majskega dne v senci San Juana 
palmskega in pod zaščito Preljube Marije armagurške. Visok 
sem meter in petinsedemdeset centimetrov (kar je precej 
za stare Andaluzijce), tehtam dvainsedemdeset kilogramov, 
imam črne lase in oči iste barve, temno polt; zato so me v 
Ameriki večkrat smatrali za Mehikanca.

Na mestu v Alcolei sem se moral ustaviti, da bi videl 
kako teče Guadalquivir. Rad ga imam. V daljnih otroških 
letih je bila ta reka povezana z mojimi igrami. Nisem mislil, 
da jo bom še videl. Da bi prišel iz Washingtona v Sevillo, pri

tem pa napravil še ovinek preko Pariza, bi stalo več dolarjev, 
kot pa sem jih imel na svojem bančnem računu. Zato bi 
skoraj skočil Cliffu Andersonu okrog vratu, ko me je vprašal, 
če bi bil zadovoljen, ko bi obiskal Sevillo. Toda Cliff ni 
sentimentalen. Vedel sem, da je bilo njegovo vprašanje le gola 
formalnost. Pri tem potovanju ni pomislil name zaradi svoje 
dobrote, marveč zato, ker sem bil eden najboljših agentov 
FBI, brigade za mamila.

Se dvanajst kilometrov pa bom v Kordovi. Vozim počasi, 
kot da občudujem pokrajino, v resnici pa zato, da bi se čim­
bolj vživel v svojo novo osebo: v Španca, ki se po dolgi 
odsotnosti vrača v domovino na obisk. Pozabiti moram, da 
govorim angleško, kot da sem iz Brooklvna; na Washington ne 
smem več misliti. V glavo si moram vbiti, da sem vedno 
živel v Parizu. Na srečo smo živeli v Parizu dve leti, ko smo 
zapustili Andaluzijo. Moji starši bi tam prav radi ostali, toda 
bratranec nam je svetoval, naj pridemo k njemu v New York, 
kjer je imel trgovino z mešanim blagom. V ameriški šoli, 
kjer sem začel študirati, sem si izpopolnil francoščino, da jo 
govorim kot materin jezik. Zato me je Anderson najbrž 
tudi izbral. Najti je moral namreč agenta, ki zna španski in 
francoski prav tako dobro kot angleški. Cliff pa ni verjel 
niti spričevalom niti mojim besedam, sam me je hotel pre 
izkusiti. Pred njim sem moral več kot uro kramljati z nekim 
pobeglim Madridčanom, nekega večera pa me je povabil na 
dom na večerjo, pri kateri je bil gost tudi neki Francoz. 
Dvojni izpit sem dobro prestal. Zato sedim sedaj za volanom 
Citročna in gledam pred seboj prve hiše Kordove. V Parku 
zmage bom imel sestanek z Manuelom Ezquarizom.

V Kordovo sem se pripeljal preko rimskega mostu. Kmalu

sem bil na Paseu del Grand Capitan, kjer se navadno ustavi 
turist ,ki je dobro založen z denarjem. Nato sem stopil na 
kozarček v «Madrid», da bi si uredil misli. Manuel me bo 
počakal.

«Kodak» mi je plesal na prsih in bil sem zares podoben 
radovednežu, ki je prišel občudovat veliko mošejo, ki so jo 
spremenili v katedralo. Moral sem napraviti nekaj posnetkov 
— za skoraj neverjeten primer, če bi me namreč opazovali.

Konec koncev pa se v zadevo podajam popolnoma na 
slepo srečo. Naš šef Cliff Anderson se namreč tako boji 
naprej pripravljenih načrtov, da nas vedno pušča, da se na 
slepo spoprimemo s stvarmi, ki mu jih moramo razjasniti. 
Ob neuspehih tu in tam se moramo znajti sami. Vem samo, 
da gre za trgovanje z mamili. Zato Cliff že dalj časa slabo 
spi Že nekaj več kot dve leti prihajajo k nam — namreč 
v Združene države — mamila preko mehiške meje (vsaj 
tako mislimo), vendar se nam le redko posreči, da dobimo 
v roke kako majhno ribo. Človek bi skoraj verjel, da ima 
fant, ki vodi ta posel, zveze v Beli hiši, saj se je izmuznil 
vsem zankam, ki smo mu jih nastavili. Anderson pa kaj 
takega nima rad. Toda Cliff ima v našem poklicu izredno 
lastnost: potrpežljiv je, in to tako potrpežljiv kot nihče 
med nami. Ta hip dela in snuje, kot bi imel večnost pred 
seboj. Noče iti v pokoj, čeprav bi to lahko storil že pred 
dvema letoma; našega nasprotnika, ki ga ne moremo prijeti, 
bi še rad poslal v Sing-Sing ali Alcatraz, da bi tam preživel 
preostale dni. Prepričan sem, da bo uspel, ker je Cliff Anderson.

Ker se je pokazalo, da ne moremo raztrgati mreže, po 
kateri mamila krožijo, je Cliff sklenil, da bo stvar zgrabil na 
drugem koncu. Po podatkih, ki so jih dolgo zbirali, sklepa,

da začno mamila za Ameriko svojo pot v Španiji. Zato 
je poslal v Andaluzijo, Obveščevalec Manuel Ezquariz, ki - 
bom srečal čez nekaj trenutkov, je sporočil, da je prepih 
in da lahko potrdi, da vkrcavajo mamila za Novi svet 
nekem andaluzijskem pristanišču, ves posel pa se snuje 
Sevilli. Drugih podrobnosti ni sporočil. Cliff me je P°slč 
naj jih ugotovim na kraju samem, našemu agentu Pa ■ 
naročil, naj me — zaradi večje opreznosti — počaka v 
dovi. Odkriti moram, katera ladja prevaža strup, in o te' 
takoj obvestiti Washington, ki naj poskrbi, da bodo lsfu 
pa naj se skriva pod katero koli zastavo, preiskali. To Je b10' 
službena naloga. Toda dobro vem, kaj od mene pričah 
Anderson: skušam naj razbiti organizacijo v njenem 
oziroma — kar je še važnejše — naj pospravim tistega, & • 
vodi: Kanadčana Boba Lajoletta. Pri tem pa moram P®21 
da ne bom vzbudil pozornosti španske policije, kajti P*® 
gotovo ne bi bila vesela, da se tuji agenti vmešavajo v bj01^ 
zadeve, in to celo na njenem področju.

Lajolette je zelo močan tip. Prišel Je iz Quebeca. P0®,, 
je ameriški državljan in v desetih letih eden najmočneJ5' 
kraljev mamil. Ker je diplomiral iz prava, izvrstno P°^ 
zakone in vsemogoče načine, da jih obide. Zato ni imel b#0 
službenega posla z našo službo. Večina njegovih konkurent0 
se je postopoma umaknila. Srečni, da so se lahko okori*®* 
z njegovimi nasveti, so drug za drugim prešli pod nje£° ■ 
komando. Smatrali so, da Je bolj pametno, biti zastopnik 
nega šefa, kot pa sam igrati igro, ki je bila vedno bolj ** 
varna, šele tedaj je stopil na plesišče Cliff Anderson.

(Nadaljevanj« sledi)
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